















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































749 Anhang.
dominio et me presente cum incredibili populi multitudine. - Decimae trigesin
et vigesimae decretae sunt et iam instituti exactores. Indulgentiae et absolution,
et dispensationes publicatae et omnes modi ad pecunias colligendas edicti,
Reliquum est, ut ad secundam partem veniatur, quibus scilicet modis, quibyg
auxiliis, quibus intelligentiis, quo tempore, qua via anno futuro in hostes grassay
dum sit. Suspicor et fere pro certo habeo hune senatum ad aliquam partiey
larem ecollocutionem non venturum nisi primo et quid in eonventm oratorum lstx
decretum fuerit intellexerint et Peloponnesiacarum rerum exitum inspexerint ¢
belli Picentis viderint finem; quod bellum nescio quam ob causam non mmor'
facere videntur quam bellum hoc adeo necessarium in Turcos.
Existimant de suo dumtaxat periculo illic agi maximumque inde rebus suj
discrimen imminere etsi non nunc vivente 8¢ D. N. tamen in futurum. Nee
aliter potest els aliguibus rationibus persuaderi. Quae cum ita sint rogo et b
secro Rmsm D, V. ut Smo D. N, supplicetis quod dignetur de his cogitare et mih;
quid agere debeam mandare. An mihi redeundum sit an adhue manendum, et gif
manendum quid mihi ultra agendum sit me particulariter instruere. Relatum eg
mihi nuper a prioribus urhis Rhodienses iniisse pacem cum Turco. Non potui fidem
adhibere; verum litteras ex Chio nudius tertius accepi a quodam amico qui pry
dens est ef rerum expertus quibus inter cetera mnon sine animi amaritudine seribi
id verum esse et quanta inde Christianis omnibus ignominia, quantum partibus
illis detrimentum sequatur exponit. Solvunt Turco tributum nomine tamen doni
non tributi tria milia ducatorum et nunc donarunt ei in muneribus quinque milia.
En finis quem peperernnt tot subsidia 8. D. N. En gratitudo Rhodiensium ergs
summum pontificem. ‘
Hic senatus composuit cum Scardabeo® hoc modo. Mittunt el nune quatug
milia ducatorum dono pro fatura hyeme. Primo vere mittent hinc equites quin
gentos et pedites fotidem; illinc vero praestabunt ei subsidia hominum suoram
circiter decem milia qui una cum suis Turco bellum inferant. Ioannis Cossa venit
hue XXVII praesentis. Nescio quid aget. Multa et varia de multis rebus mik
referantur: nonnulla etiam periculosa, quae quoniam incerta sunt non scribe. &
quis tamen alius foret qui ea scriberet S, D. N, vel R.D. V. non obesset: multis |
enim et variis cognitis, facilius esset bene cogitare.
Er bittet ihn, doch bald zu schreiben.
Dat. Venetiis 28. Aug. 1468.

Orig. Pépstl. Geheim-Archiv.

A a O£ 7,

Giovanni Pietre Arrivabene an die Markgrifin Barbara
von Mantua®
1463 Okt. 4, Rom..
Illustrissima madonna mia. . . . De Franza ogni di se sentono gran
novelle. Pare chel re habbi fatto condanare nel parlamento a Pariso el r™ mon

* Skanderbeg.

2 8. oben 8. 122 und Voigt IIT 204 £, sowie Cugnoni 134 f. Uber den ge:
lehrten G. P. Arrivabene vgl. Mazzuchelli I 2, 1157 und Luzio-Renier, Filelfo 40.
Einige von ihm gesammelte Handschriften bewahrt noch das Archiv seiner Famlhe‘

zu Mantua.

fa li facti suol.
cara la gratia sua.

cardl® . . .
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de Constantia ! in circa X= ducati: facendo gran menaze se in un certo tempo -

non li haverh pagati e fatto revocar un breve che haveva mandato per una ab-
batia chel litigava; ha tuolto al r™° mons. d' Avignone tuto el stato temporale
perché favoreva la pratica d’ un vescove contra la voluntate desso re,

& 8¢ non

desiste da questa impresa menacia de tuorli tuli suoi heneficii de Franza: ha
o

facto certi edicti che nel regno suo niuno sotto pena de la vita olsi de exequire
alcuna lettera apostolica o sia bulla ne appellarse in causa alcuna a la corte
Romana.

Credese anche innovara la pragmatica; scrive a N. 8. lettere terri-
bilissime in favore de Atrabatensis mostrando che da 8. 8% & malvogliuto perche
Ricorda a Roano e Lebreto che lo vogliano honorare se hamno
Dicesi che esso Atrebatense vole andare in Franza fina VIII
di e gid ha fatto ligare la pit parte de le sue cose. Sel va, dubito serd cagione
de gran scandali, Questi di & morto el duca de Colona fratello che foe del
Rome IIIL octobr. MeccoLxin
Servitor Io. Petrus Arrivabenus.
Orig. Archiv Gonzaga zu Mantua.
60. Papst Pius Il an Ernst I. von Schaumburg,
Bischof von Hildesheim
1468 Nov. 10, Rom.

Teilt demselben mit, der Erzbischof von Mainz werde ihm ein authentisches
Exemplar der jiingst erlassenen Bulle mitteilen, und befiehlt, diese Bulle zu
publizieren und zu sorgen, ut omnia flant quae et desiderii nostri intelligas et ad
nos adiuvandos conducant.

Cop. Dombibliothek zu Trier. Cod. 33 f.1.

6L. Adolf von Nassau, Erzbischof von Mainz, an Ermst I. von
Schaumburg, Bischef ven Hildesheim 3,

1464 Jan. 31, Mainz.

. Recepimus paucis effluxis diebus certas literas apostolicas a sanctissimo
dom. nostro Pio papa secundo ex parte generalis defensionis catholice fidei contra
infideles et fidei christiane persecutores perfidos Turcos emanatas nobis per certos
s. sedis nobiles ambaciatores et nuncios praesentatas, In quibus eadem sedes
nes requirit, quatenus illarum copiam una cum brevibus e[iusdem] s[ue] s[an]e[ti-
tatis] et nostris exhortacionibus suffraganeis ecclesie nostre transmittere studeamus.
Verum quia nos tamquam catholicus princeps sancte Romane ecclesie et aposto-
licis preceptis, presertim hiis que ad sacrosancte catholice fidei suffraginm et
defensionem procedere sperantur, prompto affectu merito obedientes meritoque in-
clinati [sumus], iuxta commissionem prefati sanctissimi domini nostri vobis trans-
mittimus earundem apostolicarum literarum copias auschultatas una cum brevi

nobis asscripto. Rogamus atque hortamur dilectionem vestram singulari cuom

1 Vgl. dazu Fierville 134.

2 8. oben 8. 258, 5 8. oben S. 258,
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diligencia, gquatinus ijuxta monita apostolica et ipsarum literarum continenciam
Illa eciam a nobis sincers

ortodoxe religionis zelo vos benivolum exhibeatis.
animo placeat intelligere. . . .
Cop. Dombibliothek zu Trier. Cod. 33 £ 1—11
612 Papst Pius II. an Fabianoe Benei, plpstlichen Gesandten
1 in Genua'.
1464 Febr. 11, Acquapendente.

Pius P. II. Dilecte-fili salutem et apostolicam benedictionem. Littexas tuag
apud Aquam pendentem accepimus ex Genua Romam: ex Roma ad nos directas,

In quibus asseris te bene sperare de classe Genuensi quam et magnam et solidam

et. in tempore prestituto paratam fore confidis, si modo que novitates emerserunt

non afferant impedimentum. Als quoque magistratus Genuenses certiores fier
velle de rebus orientalibus, que quondam sue fuerunt, et postea perdite sunt, si
bello quod apparamus recuperentur, an eis restituende sinb. Ad hec responde-
bamus alias dignum nobis videri ut populo Genuensi sua iura serventur atque ad id
nos operam navaturcs. Nunc idem affirmamus. Verum quia cerfius aliquid et
magis specificum a nobis exigitur, inquirere te volumus quenam sint illa loca
que Genuenses ad se spectare dicunt et recuperare desideramnt, ut super certis
certa respondere possimus; nec demum super ambiguis disputare cogamur, Gene-
ralia verba dubium generant. Ex dubio lis oritur. Qui pacem cupiunt recta in-
cedunt via et aperte locuuntur fugiuntque perplexa et obscura verba que in
diversas possunt trahi sententias. Nobis clara placent. Et quoniam inter Genuenses
et Venetos de rebus orientalibus posset oriri dissensio,. amputanda nobis videtur
concertationis occasio.
nec tentaverit in aliena hrumpere.
fecturi sumus ad bellum et honorem tantum Dei querimus non mortales opes aut
imperium terre, iusti iudicis locum tenebimus, conabimurque ne cuiquam fiat iniuria.
Quod autem scribis de duce Mediolani et habitis cum rege Francie tractatibus, et
guod dominium Genue ab archiepiscopo depetitur, haud nevum apud nos est.
Dies circiter quindecim ante hoc ipsum ducalis orator ad nes detulit. Res magna
est et apud multes diversas opiniones paritura.

nobis amico gestum est, non possumus nisi collaudare et bonum rectumque credere,
atque ut ab ipso dicitur ad pacem Ibalie communéque honum totius Christiane
religionis pertinere. Quod autem archiepiscopum ex nobis eonsilium querere ais
quid sit acturus, an postulatis annuat, an aliud quippiam moliatur, plusculum
temporis ad bonum consultandum egeret. Nec nos illi sumus, qui de nostre con-
silio multum confidamus, nec res Genuenses plene intelligimus, gues vix ipsi
satis per se intelligunt cives, Verum quantum cupimus, tantum sapimus, et
quantum sapimus facile enuntiamus, et id bona fide. Nobis eo deducte res archie-
piscopi videntur, ut necessarium sit Mediolanensi principi morem gerere eiusque
gratiam et favorem amplecti, nisi velit se ipsum et gentiles suos et patriam

! Vgl. oben 8. 265, Uber Fab. Benci von Montepulciano s. Istoria di
8. Agnese di Montepulciano, Siena 1779, 127 £

Quod facile flet, si suis quisque terminis contentus erif, -
Nos autem qui pro defensione fidei pro-=

Nos etsi post factum dumtaxat
eius notitiam nacti sumus: quod tamen de magno et sapientissime prineipe et
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et cives in magnum discrimen adducere, et pericula subire ex quibus difficile
possit emergere. Nam quo confugiat? Cives inter s¢ divisi sunt. Nec nobilitas
cum. plebe sentit. Nec optimates omnes unius propositi habentur. Genuensis
ager in diversas partes discissus: nullum prestare urbi presidium potest. Nen
Franci, non Florentini adversus ducem requirendi sunt, qui ei favent; mon rex
Ferdinandus illi obnoxius; non rex Aragonum satis habens per sese domi quod
agat.  Nec nos illi sumus qui pacificum Italine statum furbare velimus. In
Turchos nostra fertur intentio. Auxilia a remotis querere longum est, néque in

* tempore adsunt. Nobis durissima provintia videtur archiepiscopo futura, si cum

Mediolanensi principe contenderit veremurque ne pacem Italie illi resistendo in-
terrumpat et nostre contra Turchos expeditioni maximum afferat impedimentum,
quod non solum Genuensi, sed universe rei Christiane apprime dispendiosum
esset. His ex causis, si quid in nobis consilii est, ex animo suademus archi-
episcopo ut pacis conditiones cum Mediolanensi principe haud quaquam abnuat,
apud quem si nostra intercessione opus fuerit, presto erimus archiepiscopo et
urbi Grenuensi totique popule summa fide et animo sincerc pro mostra facultate
et intelligentia consulturi fauturique, quod sibi quantum vales, volumus ut per-
suadeas. ‘

Datum apud Aquampendentem sub annulo piscatoris. Die XI februarii
MCCCCLXIV. Pontificatas nostri anno sexto.

G. de Piccolomini.
Orig. Kapitelarchiv zu Montepulciano.

61, Papst Pius II. an Fabiano Benei !
1464 Miirz 4, Siena,
Er hat seine Briefe iiber die genuesischen Angelegenheiten erhalten, lobt ihn:
. ac interim studeas omni diligentia efficere ut que oblata sunt in auxi-
lium huius sancte expeditionis nostre in Turcos ad comstitutum tempus parata
sint. ... Mittimus tibi facultatem de concedendis indulgentiis ecclesiasticis illis
qui per vota contribuent solutioni gquingentorum ducatorum  per clerum Genuen-
sem nobis oblatorum. ... Datum Senis.... Die IIII Martii MCCCCXIIIL Pont.
nostri anno sexto.
G. de Piccolomini.
Orig. Kapitelarchiv zu Montepulciano.

61 c. Pius II. an Fabiano Benei®.
1464 Mai 5, Siena.

... Seripsimus ad te iteratis litteris, ut venerabilem fr*® nostrum P.? archi-
episcopum Tanuensem conareris inducere ut cum dilecto filio nobili viro duce Medio-
lani se concordaret atque illi obsequeretur, sumus enim pacis et concordie cupidi et
gravis nobis esset omnis turbatio que pacem Italicam turbare ac sanctis inceptis
nostris obstare posset. Et quoniam facti sumus certiores archiepiscopum prefatum
non auscultasse ut decebat, paternis monitis nostris ac vias sinistras exquirere nec
cum duce predicto concordiam amplecti voluisse dubitantes ne ex his aliquod

1 Vgl oben S. 265. ~° % Panlus de Campo Fregoso.
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gravius scandalum suboriatur: volumus et tibi mandamus, ut duci prefato omney,
favorem et auxilium exhibeas et prestes atque ita agas, ut intelligat nos it
tibi mandasse ef merito nobis scribere possit in laudem fui, quod bene ef dil;.
genter in hoc te habueris. Datum Senis. Sub annulo piscatoris. Die V. May

MCCCCLXIIIL. Pont. nostri anno sexto.
G. de Piccolomini.

Orig. Kapitelarchiv zu Montepulciano.

614, Pius IL. an Fabiane Benei '
1464 Mai 6, Siena.
.. . Credebamus devotionem tuam sedulc studere atque esse intentam toty
industria ad ea gue honorem nostrum et apestolice sedis prospicere viderentur. Cum

vero non sine animi nostri displicentia intellexerimus nuper te in rebus Ianue

aliter incedere quam sit mens et intentio nostra, satis ac plurimum admirati sumus’
Nam audivimus te partibus dilecti filii nobilis viri . . . ducis Mediolani non

solum non favere, sed non obscure adversari. Hoc si verum est grave admodum
nobis esset atque molestissimum. Diligimus enim ducem ipsum hbenemerito et

statui eius sumus affecti, sicut pluribus in rebus perspici potuit. Proinde te mo-
nemus uf quam accuratius fieri posse vides, verbo et opere eidem ac suis foveas
atque assistas. Nam ea est voluntas et intentio nostra.... Prudens es et paucis
potes multa complecti; fac ita, ut in hac parte probetur nobis obedientie tue dili-
gentia. . . . Datum Senis sub annuloe piscatoris die VI. Maij MCCCCLXIIIL pont,
firi anno sexto. Fuisti diligens in aliis que tibi commisimus. Non committas ut

in hac re de negligentia argui possis. Dat. ut supra.
G. de Piecolomini.

Orig. Xapitelarchiv zu Montepulciano.

62. Otto de Carretto an Francesco Sforza, Herzeg von Mailand:

{1464] Mai 28, Rom.
Bericht iiber den. leidenden Zustand Pius’ II., dessen Umgebung glaube, er

werde die Anstrengungen der Reise nicht ertragen konnen: e tal chi era prompto |

a suaderli I’ andare bora e piu remisso e lo rev®™ card® de Pavia® me ! ha detto

molto in secreto e dice haverne lui parlato con la S* Sua, la qual sta obstinata

dicendo se dovesse morire che vuole andare come ha promisso %
Orig. Staatsarchiv zu Mailand
. :

* Vgl oben S. 265. 2 Vgl oben 8. 223 und 270—271.
4 Diese von Pius II. zu einem seiner Vertrauten gesprochenen Worte sind
ein wichtiger Beleg fiir den Ernst der Kreuzzugsbesirebungen des Papstes. Die

von Reumont IIT 1, 491 als unwiirdig bezeichnete Art, wie Voigt die Motive zum

Kreuzzug herabzieht, verteidigt Brosch, Kirchenstaat I 14. Derselbe meint: ,Was

es mit diesen Motiven auf sich habe, ersehen wir aus den Depeschen des mai-
landischen Gesandten Girol. de Collis, dat. Venedig 24. Aug. und 11. Sept. 1464, |

versffentlicht in der Collez. di doc. storiei antichi delle terre marchigiane p. ¢.

di Ciavarini, Ancona 1870, 185. Die Depeschen bilden den urkundlichen Beleg .
dafiir, dals der Kreuzzugseifer Pius’ IL. den bestunterrichteten Zeitgenossen, wie dem ©

Dogen von Venedig, im verdichtigsten Lichte erschienen ist.‘ Einen schlechieren

Zeugen als den Dogen €. Moro, der nur gezwungen in den Kreuzzug ging und :

3 Ammanati. |
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622, Reformentwurf Papst Pius’ IL *
[1464 Mai 30 bis August.]

[L] De summo pontifice (f. 1—183). Gleichwie Christns dureh
Wort und Beispiel lehrte, so miisse es auch der Papst. Bevor er den Gliubigen

* Vgl. oben 8. 189 u. 224. Diese leider nicht ausgefertigte Bulle, deren
Abschrift teilweise freundlichst' Herr Dr Glasschroeder anferfigte, beginnt mit
den Worten: ,Pius episcopus servus servorum Dei. Ad futuram rei memoriam.
Pastor aeternus dominus noster lesus Christus’ etec. Im Index am Anfang des
Codex steht: ,Generalis Romanae curiae reformatio facta tempore Pii PP. II° Eine
Datumsangabe fehlt in dem in streng legislatorischem Stile gehaltenen Erlasse. Die
Erwihnung der Erfolglosigkeit des Kongresses zu Mantua sowie die Bestimmung
iiber die Verlesung der Professio fidei in der Kathedrale von Siena weist auf
den Aufenthalt des Papstes in dieser Stadt im Frithjahr und Sommer 1460; 1461,
1462 und 1463 kam Pius IL nicht nach Siena, das er erst im Februar 1464 wieder-
sah. In diese Zeit aber kann der Reformplan nicht fallen, weil Pius II. dann
sicher seine Absicht, perstnlich in den Kreuzzug zu ziehen, erwihnt haben wirde.
So schrieb ich 1889, Seitdem hat Tangl 872 gezeigt, dals in dem Entwurf ein Hin-
weis auf eine Bulle Pius’ IL vom 30. Mai 1464 enthalten ist, dafs dieselbe also
erst nach dieses Datum fallen kann. Ieh habe dieser zutreffenden Berichtigung
durch Einreihung des Stiickes zum Jahre 1464 Rechnung getragen. Tangl vermutet
weiter, dals der Entwurf wahrscheinlich noch in Rom vor der Abreise nach Ancona
entstanden ist. Dabei bleibt freilich unerklart, weshalb die Verlesung der Professio
fidei in der Kathedrale von Siena ausdriicklich in dem Aktenstiick angeordnet wird.

durch sein ganzes Verhalten zeigte, wie unangenehm ihm der Auszug des Papstes
war (s. oben 8. 283 ff), hitte H. Brosch wohl kaum anrufen kénnen. Die Depeschen
des G. Collis, die ich iibrigens trotz eifrigen Suchens im Mailiinder Archiv nicht
finden konnte, und die Ciavarini durch einen Russen erhielt, beweisen nur, dafls
man in Venedig sehr schlecht auf den Papst, der sich nicht fiir die Zwecke der
Republik brauchen lassen wollte und einen allgemeinen Zug gegen die Tirken
ins Leben zu rufen suchie, zu sprechen war. Beide Berichte sind nach dem Tode
des Papstes geschrieben. Die Angaben derjenigen, die Augenzeugen der letzten
Lebenszeit Pius’ II. waren, sind sicher glaubwiirdiger als die eines fernstehenden,
in Venedig lebenden Gesandten, der nach dem Tode des Papstes berichtet, was
dort erzshlt wurde. G. de Collis sagt, nichts sei durch den Papst vorbereitet
worden, nicht einmal ,un sacho de biscotto’ sei vorhanden gewesen. Wie wahr
das ist, zeigt ein Blick in das oben S. 260 erwiihnte *Cruciatrechnungsbuch, wo
zum Mai 1464 verzeichnet sind: 1000 Duk. fiir biscotto (Staatsarchiv zu
Rom). Gegen Brosch s. auch Cipolla in Arch. Veneto XX 116. Bemerkenswert
ist auch, dafs Callimachus von allen Pipsten seiner Zeit nur Pius IL als den-
jenigen bezeichnet, der ernstlich und mit Eifer den Tirkenkrieg gewollt habe;
s. P. Callimachi de bello Turcis inferendo ad Tnnocentium VIIL. P. M. oratio
(Hagenoae 1523) BL. C. An der Aufrichtigkeit der Kreuzzugsbestrebungen Pius’ IL
hsalten mit Recht fast alle namhaften neueren Gelehrten, auch die Pius II nicht
geneigten, fest: vgl. namentlich Ranke, Pipste I 25; Burckhardt, A. v. Krain 16;
Jager, Cusa I 818; Cipolla, Signorie 490; Helwing 21; Perrens, H. Savonarola

(deutsch von Schroder, Braunschweig 1858) 4; Frommann 235; Villari I 59—60;
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etwas vorschreibe, miisse er es selbst beobachten. Das Wichtigste und unbeding
Notwendige in der Kirche Goties sei der Glaube, und darum wolle er, der Papst,

Weber, Weltgesch. IX '116; Hopf, Griechenl. LXXXVI 155; Ermisch 6; Hagen
bach, Kirchengesch. 590; Bigazzi, Miscell. storica Nr 8 (Firenze 1849), 25

Hofler, Borgia 28—24; Gregorovius, Gesch. von Athen II 401; Joachimschn, .
Heimburg 147; Marchese, Scritti vari I 331; Delaborde, Charles VIII en Italie
(Paris 1888) 58; K. Hage, Vorlesungen, Kirchengesch. II 348; Fiorentino, IL‘

Risorgimento 24 £ 50 £ (gegen Voigt); Riezler, Gesch. Bayerns IIT 387—388
Rattinger in d. Innsbr. Zeitschr. f. kathol. Theologie XIV 517—518; Albert, Déring

107; K. Maller, Kirchengesch. 11 (Freiburg i. B. 1897) 1, 108; Uzielli, 1/ Albs i
della scoperta dell’ America, in d. Nuova Antologia 1893, Maggio 15, 302; Uziellj

Paolo Toscanelli 581 f; Manfroni 36 f; Perret I 4386; Diomedes Kyriakos, Gesch.
d. oriental. Kirchen (deutsch von E. Reusch, Leipzig 1902) 115; Schmarsalon in
einer Rezension meines Werkes in d. Journal d. russisch, Minist. d. offentl. An-
gelegenheiten 1890, 205 #, und Dr J. Schmid gleichfalls in einer Rezension der
ersten Auflage des vorliegenden Werkes in d. Tiibinger theol. Quartalschrift
1892, 507. Vgl. auch Schroekh, Kirchengesch. 290; Marcellino da Civezza III 43
und namentlich V. Rossi, Quattrocento 49—50. Siehe ferner die psychologische

Studie von Calisse, Pio II, Siena 1898. Zurilickzuweisen ist auch die von Voigt:

adoptierte verdichtigende Erzihlung des Simonetta 764, Pius habe beschlossen,
nur bis Durazzo zu gehen und dann wieder nach Rom zuriickzukehren. Die Be-
richte Carretto’s, auf welche Simonetta sich beruff, sind weder im Staats-
archiv zu Mailand noch in der ambrosianischen Bibliothek zu finden.
Dagegen sind * Berichte Carretto’s aus dem Mai und Juni vorhanden, welche zeigen,
dafs Pius IL. fest entschlossen war, in den Tirkenkrieg zu ziehen, Nach welchem
Ort zunsichst von Ancona aus die Truppen ibergesetzt werden sollten, hing teil-
weise von dem Willen des Dogen ab, wie sich dies aus einem *Berichie des
Th. Lelio, Bischofs von Feltre, an den Herzog von Mailand, dat. Rom 1464 Mai 28
(Staatsarchiv zu Mailand), und aus einem * Schreiben des Giacomo d’Arezzo,
dat. Ancona 1464 Juli 25 (Archiv Gonzaga), ergibt; vor der Ankunft des
Dogen konnte also ein endgiiltiger Beschluls nichi gefalst werden. Es ist auch
eine *Instruktion des Fr. Sforza fiir seine beim Papste weilenden Gesandten, dat.
Mailand 1464 Juli 80 (Archiv zu Mailand), vorhanden; hier setzt der Herzog

aunch nicht den geringsten Zweifel in die Absicht des Papstes, den Zug unter- -

nehmen zu wollen. Wie wenig geneigt Fr. Sforza dem Kreuzzugsunternehmen
‘War, ist bekannt; s. oben S. 264 ff. Simonetta will seinen Herzog entschuldigen,
und verdﬁchtigt deshalb Pius II. Dals es bis zuletzt die Absicht des mailéndi-
schen Herzogs war, Pius IL zurickzuhalten, ergibt sich aus einer *Instruktion
fiir den franzosischen Gesandten Malleta, dat. Mailand 1464 Aug. 10; hier heifst
es: * Nuy gli dessuademo tale sndata et faremo el possibile perche non passi
della; benche I’ habia el cervello Senese che sapete, ma dal canto nostro non gli
mancarimo ad questo effecto et de quello succederh ve advisarimo® (Cod. 1611
d. Fonds ital. der Nationalbibl. zu Paris). Diese Worte zeigen deutlich,
dafs von einer geheimen Absicht Pius’ II., wieder nach Rom zurtickzukehren,
nicht die Rede sein kann. Gegen Simoneta und den gleichfalls Pius II ver-
dichtigenden Bericht des Christophorus a Solde erklirte sich iibrigens schon vor
hundert Jahren Stef. Borgia in d. Anecd. litt. III 278.
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gein - Glaubensbekeuntnis ablegen. — Diesen Glauben der Kirche wolle er zeit-
lebens rein bewahren und schiitzen. Die gegenwiirtige Professio fidei seolle
withrend des Gottesdienstes in der Domkirche zu Siena vor den Kardinilen und
Prilaten der Kurie feierlich verlesen werden. Der Glaube und die Religion wiirden
von Tiirken sowohl wie von andern Ungliubigen bedroht.. Trotzdém der Kongrefs
von Mantua durch die Bemithungen des.Feindes des Menschengeschlechtes nicht
den gewiinschten Erfolg gehabt, sei er der Meinung, man diirfe den Kampf gegen
die Ungliubigen nicht aufgeben, im Vertrauen auf die Hilfe der christlichen
Fiirsten und Vélker. Damit diese sich ganz dem heiligen Kampfe widmen kinnen,
wolle er sich bemiihen, dafs Eintracht und Friede unter ihnen herrsche. Es werde
seine Sorge sein, Hiresie und Schisma von der ihm anvertrauten Herde ferne zu
halten, im christlichen Volke Frommigkeit und Tugend wiederzuerwecken und
zn fordern. In diesen Aufserungen christlichen Lebens wolle er selbst mit gutem
Beispiele vorangehen. Von der Habsucht, welche die romischen Pipste am meisten
fliehen miifsten, wolle er sich nach Kriften freihalten, und darum auch von aller
Simonie, wozu die Habsucht verleitet. Kurz, er werde sich bemiihen, alle Fehler
und Laster nach Moglichkeit zu meiden und alle Tugenden zii iiben, um dem in
allem #hnlich zu werden, dessen Stelle er, obgleich unwiirdig, vertrete. Kinmal
wenigstens. in der Woche wolle er fortan offentliche Audienz erteilen, wobei
namentlich die Armen Zutritt haben und Hilfe finden sollen. Sollte er selbst ver-
hindert sein, so solle ihn ein anderer vertreten und hernach Bericht erstatten.
Wenn er an Festtagen zum Gottesdienste ziehe, solle es gestabtet sein, ihn auf
dem Wege hin und zurlick anzusprechen und Bittschriften zu therreichen, In
seinem Auftreten, seiner Lebensweise und Hofhaltung wolle er es so halten, dafs
er weder durch itbergrofse Pracht Argernis gebe, noch durch zu wenig Komfort
sich veriichtlich mache. In seinem Palaste wolle er nur rechtschaffene Menschen
dulden und sich bemiihen, fir die einzelnen Amter an der Kurie die tauglichsten
Minner zu gewinnen, Gaukler, Schauspieler, Musiker und sonstiges leichtfertiges
Gesindel werde im Palaste nicht geduldet werden. Ohne Mitwissen und Zustim-
mung des heiligen Kollegiums werde er Stidie, Burgen und Kastelle nicht ver-
#ufsern oder verpfinden, keine neuen Steuern und Zglle im Kirchenstaate einfithren.
Die Kommandanten der Kastelle sollen auf Eid verpflichtet werden, die Kastelle
bei eintretender Sedisvakanz den Kardinilen oder dem neugewihlten Papst auf
Verlangen zu tbergeben, selbst wenn sie noch Sold ausstindig haben sollten.
Die Gouverneure der Stidte und die Kardinile, welche als Legati a latere Pro-
vinzen des Kirchenstaates verwalten, sollen alljihrlich vor hierzu abgesandten
pipstlichen Syndici Rechenschaft ablegen iiber ihre Amtstitigkeit und notigen-
falls zur Rechenschaft gezogen und gemafsregelt werden. Der Papst verspricht,
alle Privilegien und Rechte, welche seine Vorgéinger verlichen, anzuerkennen,
wenn nicht Undankbarkeit zwingt, sie aufzuheben; keinen Krieg gegen christliche
Firsten und Volker ohne Zustimmung des heiligen Kollegiums zu fiithren. Diese
Zustimmung wolle er auch bei allen wichtigen kirchlichen Akten einholen. Weil
die Kardinile Glieder am Leibe des Papstes seien, so wolle er nur wiirdige Ménner
zu Kardinglen ernennen. Diese miifsten legitimer Geburt, mindestens 30 Jahre
alt, Doktoren der Theologie oder des kanonischen Rechts, untadelhaften Wandels
und erprobt in den Geschiften sein. Bei sogenannten Kronkardinalen (Sthnen,
Neffen, Wiirdentridgern der Fiirsten) solle eine allgemeine Bildung (mediocris
litberatura) geniigen. Zwei Briider, oder Neffe und Oheim, oder zwei Mitglieder
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desselben Mendikantenordens sollten nicht zugleich im heiligen Kollegium se;in.
Er wolle verhiiten, dals das Kollegium an Zahl zu sehr zusammenschmelzg,

bei Ernennung von Kardinilen méglichst alle Nationen beriicksichtigen und nwy

die ernennen, fiir welche sich dié Majoritit des Kollegiums entscheidet (fratrum
vota non auriculariter, ut olim servari comsuevit, sed collegialiter accipiemus).

[II.] De cardinalibus (f. 13*—18).
‘heiligmifsiges Leben vor den tibrigen Gliubigen hervorragen. Sollte einer durch
schlechtes Leben seinen erhabenen Stand schinden, so solle ihn nicht blofs Gottes
strafende Hand, sondern auch des Papstes Zorn treffen. Dieser werde nicht dulden,
dafs von Kardindlen schlechtes Beispiel gegeben werde. Im Gegenteil: diese sollen

tiber alles Ungehtrige in der Christenheit und an der Kurie im Konsistorium

Bericht erstatten und fiir Abhilfe sorgen. Hierbei sollen nicht welfliche Riick-
sichten die Interessen der romischen sowie der (Gesamtkirche schidigen. Die
Kardingle, welche durch Firstengunst und fiir sich irgend einen weltlichen Vor-
teil suchen, sollen ipso facte exkommuniziert sein und nicht eher absolviert
werden, bevor sie nicht aunf denselben zu Gunsten der Armen verzichtet haben.
- Die wichtigsten Angelegenheiten der Kirche sollen den Kardindlen zur Betreibung
iiberwiesen werden. Folgen weiter Bestimmungen tiber den Geschiftsgang an
der Kurie. Die vor dem Pontifikate Piug’ II. ernannten Kardinile sollen bei Strafe
der Exkommunikation nicht mehr als 60 Familiares und 40 Gespanne, die von
Pius kreierten nicht mehr als 20 Familiares und 4 Gespanne haben !, keine Bene-
fizien tiber den Betrag von 4000 Goldgulden innehaben. Der Gebrauch der Cappa
rubea wird den Kardinilen untersagt. Desgleichen allen Angehorigen der Kurie
die Jagd und das Halten von Jagdhunden., Verpont sind regelmifsige Gastmihler,
Soweit es die Etikette erfordert, ktnnen Fiirsten oder deren Gesandte mit solchen
geehrt werden, wobei nur ernste Tafelmusik gestattet ist. Folgen noch andere

strenge Vorschriften iiber Lebenswandel und Hofholtung der Kardinile. In den

apostolischen Palast sollen die Kardindle aufser zum Konsistorium nur kommen,
wenn sie gerufen werdemn.

[IIL] De penitenciariis (f. 18—19). Der Grofs-Ponitentiar, welcher ein
Kardinal ist, kann vom Papste jederzeit abgesetzt werden. Er muls Magister
theologiae oder Doktor des kanonischen Rechts und mindestens 40 Jahre alf sein.

[IV.] Bestimmungen betreffs der Beamten, der Geschiftsfilhrung und des
Taxenwesens der pdpstlichen Kanele: und Kammer (f. 20—36), abgedruckt bei
Tangl 3783—379.

[V.] Bestimmungen iiber die Cubicularii und Custodes, iiher die Hostiarii
virgae rubeae, die Servitores Armorum und Cursores, iiher die Clerici ceremoniarum
et Cantores capellae, tiber den Magister sacri Palatii, der ein Dominikaner sein
mufs (diese letzteren abgedruckt durch Pogatscher bei Steinmann 652), iiber der
Proeurator und Advocatus fisci (£ 36—42).

' In einem wahrscheinlich 1451 zu Mainz verfalsten Gravamen heilst es:
die Kardiniile ziehen stolz, pomphaft und mit einem Gefolge von 160 oder 170 Rossen
in den Palast; s. Gebhardt, Gravamina 6. Cusa verlangte in seinem Reformentwurf
(s. oben 8. 185), dals die Kardindle von der Kurie nicht iiber 40 Diener und nicht
tiher 24 Pferde halten sollten. Voigt IIT 524.

Die Kardinile sollen dureh
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[VL] De moribus curialium (f 42—46P). ... Monemus ut in posterum
omnem a se malorum suorum lubricitatem repellant, scurras, histriones, iocula-
tores, lusores atque omne genus infamium personarum a domibus suis eiiciant
atque ita se familiamque suam reforment ut habitationes eorum religiosornm re-
ceptacula videantur. Si quis curialium concubinam seu focariam aub aliam quam-
cunque feminam de fornicatione suspectam tenere inventus fuerit, si semel ad-
monitus per auditorem camere aut aliquem ex officialibus honestatis, quorum infra
mentio fiet, illam non dimiserit, omnibus ecclesiasticis beneficiis atque officiis ipso
facto privatus existat illaque libera tanquam vacantia impetrentur. Si quis de
incontinentia suspectus circa quodcungue vitium carnis admonitus ut supra, non
se correxerit, omnibus beneficiis et officiis eccs privetur et ulterius iis poenis
subiiciatur quae contra tales statutae reperiuntur. Si quis cum scorto repertus
in colloquio fuerit in sua vel aliena domo, in aureis viginti condemnetur quorum
decima accusatori cedant et quarta soldano Curiales qui firmata curia in certo
Joco per tabernas vinarias discurrunt et in illis comedunt aut bibunt, nisi pauperes
fuerint domum sut propriam habitationem non habentes, auditoris camere atbitrio
puniantur. Quicunque aut Deum aut sanctos blasphemasse compertus fuerit, bene-
ficiis atque officiis quibuscunque privetur, ecclesiasticis et aliis iuris poenis sub-
iiciatur; laici pro delictis suis officia quae obtinent in Romana curia perdant.
Quicunque curialis episcopo minor pro pecunia in taxillis ludere praesumpserit,
in aureis viginti apostolicae camerae condemnetur, episcopus autem aut eo maior
in aureis centum quarta parte accusatori servata et eius nomine occultato. Qui
ferro ligno lapide aliqnem percusserit, nisi defensionis causa id fecerit, pro quali-
tate puniatur excessus et exul fiat a curia. Si quis curialium cuiusvis status
etiam si 8. R. E. cardinalis fuerit, nuncios aut litteras miserit cuipiam in dero-
gationem aut denigrationem Romanae curiae aut Romani pentificis vel sacri col-
legii cardinalium, ipso facto excommunicationem incurrat et tanquam proditor et
malestatis reus puniatur nec absolvi possit nisi a Romano praesule et tunc ex-
pressa causa cur [in] excommunicationem inciderit. Praelati efiam si car-
dinales fuerint duobus annulis sint contenti quorum alter dignitatis insigne, alter
signandis litteris idomeus; qui plures exira missarum solemnia gestaverit, ex-
communicationi subiaceat et tanquam vanus et iactabundus infamiae notam in-
currat. . . . - Es folgen reformatorische Bestimmungen beziiglich der Kleidertracht
der Kurialen. Die Residenzpflicht der Bischtfe wird eingeschirft, die Zahl
ihrer Diener beschrinkt und das Hufsere Auftreten derselben geregelt. Anord-
nung von Vorsichtsmaflsregeln zur Sicherung der Wahl wiirdiger Bischofe —
strenge Bestimmungen gegen Simonie — die Beamten der Kurie sollen bei
Strafe der Exkommunikation und der Restitution ihre hestimmben Taxen nicht
iiherschreiten.

[VIL] De mercatoribus [se. curiae] (f. 47).
Verhinderung von simonistischen Wahlen.

[VIIL] De pluralitate beneficiorum f. 47°—51). Nur ein Kar-
dinal darf neben seiner Titelkirche noch eine andere haben, nisi duae pontificales
ecclesiae prius unitae invicem fuerint. Kein Abt soll zwei Kloster unter sich
haben. Die Bischife in Griechenland, Dalmatien, Kroatien, Italien, Sizilien, Kor-
sika, Sardinien. Majorka, Minorka, Spanien, deren Einkiinfte wenigstens 500 Gold-
gulden betragen, diirfen keine weiteren Benefizien annehmen; tun sie es doch,

Bestimmungen zur
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so ist der betreffende Akt ungiltig. Pari poena subiiciantur ultramogtani ePfscopi'
quorum ecclesiae mille aureos residentibus reddunt nisi regum filii fuerint aut
nepotes sive quarto gradu regio sanguine nati. . L a

mehr Insassen, darf nicht als Kommende verliehen Werden. Kein Kardinal dayf
mehr als zwei oder drei Kloster als Kommende besitzen; es folgen weitere
eingehende Bestimmungen zur Einschrinkung des Kommendations- und Reserva:

tionswesens, sowie ftber die Vollstreckung der Testamente wvon pipstlichen

Hofbeamten.

[IX.] De bullis vapostoli cis aegrotante papa factis (£ 51——515.
Anordnungen, damit in einem solchen Falle einem Betruge vorgebeugt werde
{s. Tangl 379) &

[X] De oratoribus regum (f. 51P). :
cipum populorumque quorumecungue ecclesiasticorum ultra sex menses in Romana
curia locum legatorum minime teneant, sed finite tempore aut domum redeant
aubt tanquam privati inter alios sui ordinis sedeant.
diirfen die Gesandten kein anderes Amt verwalten.

Oratores regum et prin-

[XL] De assistentibus (f. 51°—52). Hegelung der niichsten Um-
gebung des Papstes: es sellen Bischtfe sein, und nicht mehr als acht.

[EIL] De triumviris sive officialibus honestatis (f. 52—5b3),
welche die Ausfihrung der vorsteshenden Bestimmungen hei den Kurialen tiber-

wachen sollen.
dem Schiedsspruch des Papstes.

Cop. Cod. XXVII-—6 £ 1—53 der BibL Barberini zu Rom?

63. Papst Pius IL an Pierc de’ Medicic.
1464 Aug. 8, Ancona.

Pius papa II Petro Medici Cosmi filio. Dilecte fili etc. Intelleximus
nuper Cosmum patrem tuum ex hac vita migrasse.” Acerbum sane et luctuosum

nuntium?, Dileximus quidem illum sincera caritate ut virum quem nobis et

apostolicae sedi semper devotum experti sumus et quem singulari prudentia et

bonitate preditum esse cognovimus. Mors eius etsi non tibi solum sed mf\ﬂ‘tls
lugenda videatur, tamen oportet fili te forti animo ferre eum casum qui divina

! Wie das wihrend der letzten Krankheit Kalixtus’ HI. vorgekommen war,
s, unsern Bd 13* 784.

? Die Kopie der Biblicthek Barberini ist, wie mir 1900 Dr A.' B. Krejiik
mitteilte, entnommen aus einer Handschrift des 16. Jahrhunderts in Ar.m. 11
Nr 184 f 1—386 des Papstl. Geheimarchivs., Nach dieser Handschrift be-
absichtigt der genannte Gelehrte den Reformentwurf zu publizieren.

% Das letzte Schreiben des bereits todkranken Papstes 5. oben 8. 279 and
Voigt 111 708. . . '

£ In der Kopie in Plut. LXXXX Cod. 36 folgen hier noch die Worte: jnobis-
que molestissimum’. .

Ein Kloster, in dem acht odey

Wiihrend der Legation =

Vergehungen von seiten der Kardindle und Bischofe unterliegen .
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lege mortalibus prescriptus est. Voluntatem hanc divinam constanter feras nee
dolori induigeas. S8i mortalitatis cursum recto iudicio existimas, vixit din Cosmus,
satisfecit naturae et viam universae carnis grandevus est ingressus. Vizi# in
laude et gloria: nec solum in eivitate sua, sed in tota Italia et universe fere orbe
cum summa existimatione ot quod pluris faciendum est* vixit pie et religiose dei
timoratus. Nee expedit eius viri exitum lugere qui iuste eb recte vixit quoniam
ex hac turbulentissima vita humana ad quietissimam et tranquillissimam migrasse
censendus est. Nos dilecte fili quoniam genitorem tuum paterna et ! singulari !
quadam caritate amplectebamur intendimus erga te eundem animum gerere quem
erga eum gessimus facturosque nos assidue pollicemur guae honori et commodis
tuis et domus et familiae de Medicis conducere arbitrabimur2. Hec te non ignorare
voluimus. Datum Anconae sub anulo piscatoris die 8 augusti 1464 ponti-
ficatus nostri anno VI, Die postea XIV hora IV noctis ibidem ex febri
est mortuus. ’

Cop. Plut. LIV—Cod. 10 £. 123 der laurent. Bibliothek zu Florenz.

64. Gregorio Lolli an Siena .
1464 Aug. 15, Ancona.

-+ - E piaciuto a Dio questa nocte ad hore tre ¢ chiamare a se la benedecta
anima de la felice memoria di papa Pio. Ecci a tanto danno uno poco di refri-
gerio che essendo mortale come 1 [altri] homini & morto il piu glorioso pontefice
che gia grandissimo tempo sedesse in quella sedia, & danno non solo a noi, ma
tutta la christianita n’ ha a fare grande lamento di tanta perdita.

Orig. Staatsarchiv zu Siena

! Fehlt in der erwshnten Handschrift,

2 ,Arbitramur‘ hat die andere Handschrift.

#.8. oben S. 286. Aufser den hier genannten Quellen kommt fiir den Tod
Pius’ IL noch in Betracht die Schrift: Rituum ecclesiasticorum sive sacrarum
caeremoniarum 8. Rom. Ecclesiae libri tres non ante impressi, Venetiis 1516, heraus-
gegeben von Christophorus Marcellus, aber zusammengestellt unter Innozenz VIII.
von August. Patricius. Letzteren berichtet hier £ LXVIb als Augenzeuge {iber den
Tod Piug’ IL

3 * Dieselbe Angabe findet sick in Cron. Rom. 29 (ed. Pelaez 103), Cr. di .

Bologna 757, in den * Acta consist. des Pipstl Geheim-Archivs £ 33 b in
den *Schreiben des J. P. Arrivabene an die Markgrifin Barbara, dat. Ancona 1464
Aug. 15, des Giacomo @’ Arezzo, dat. Ancona 1464 Aug. 16, und des Kardinals
Gonzaga von demselben Datum (simtlich im Archiv Gonzaga zu Mantua),
Die zweite Stunde der Nacht geben an die *Chronik des Broglio f, 278 (Cod. D,
Il 48 der Bibl Gambalunga zu Rimini) und ein Schreiben des St Nardini,
Erzbischofs von Mailand), an Fr. Sforza, dat. Ancona 1464 Aug. 16 (Staatsarchiv
zuMailand), wihrend das Chron. Eugub. 1008 und die oben bei Nr 63 mitgeteilte
Notiz die vierte Stunde nennen. Das Totenbuch des Triester Kapitels nennt keine
Stunde; s. Documenti in onore di Enea Silvio Piccolomini zum 15. Aug. 1464.

Peaftor, Gefdidhte der Papfte. IL. oo 48
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folgt eine nene Hand, die bis f. 83> reicht. 'F. 84 ist unbeschrieben. In der
Niederschrift £ 85—61 glaube ich die Hand Pius’ II. zu erkennen; ein Vergleich
mit dem von Cugnoni heraisgegebenen Facsimile -eines Autographum Pii IL ex
Cod. Chis. 1. 7, 251 f 269, wie mit der eigenhiindigen Nachschrift zu dem
Breve Pius’ II. vom 25. November 1458 an Siena (abgedruckt bei Piccolomini
Doe. 12.'[5. oben 8. 48 A. 1]}, das ich kurz nachher einsehen konnte, zeigt die
grofste Ahnlichkeit in den Schriftziigen. Wihrend die Partie £, 11—28° abschreiber-
artig ohne Korrekturen weiterliuft, macht die Niederschrift £ 35—861 ganz den
Eindruck eines Konzeptes; es ist eine erste flissige Niederschrift mit Eorrekturen,
wie sie ein Autor withrend des Schreibens zu machen pflegt: wiederholt ist eine
Umstellung von Worten vorgenommen, ein besserer Ausdruck gewihlt oder ein
irrtimlich hingeschriebenes Wort wieder getilgt, Den Eindruck, dafs hier die
Handschrift eines Autors vorliegt, hatte auch Herr Professor Aug. Wilmanns L
der damals auf der Vaticana arbeitete, und dem ich als einer sehr kompetenten
Autoritdt meinen Fund vorlegte. Hierzu kommt noch, dals da, wo nach meiner
Annahme die eigenhiindige Niederschrift des Papstes mit den Worten ,Turcae dum
haec aguntur’ beginnt, die Erzihlung gerade von der Eroberung Konstantinopels
handelt (Comment. Pii II., Frankf. Ausg. 22 f), eine Sache, die dem hohen
Verfasser begreiflicherweise am nichsten lag. Die Hand des Papstes hért erst
f. 61 mit dem Schlusse des ersten Buches auf; seine eigenhindige Niederschrift
umfalst also auch die oben S. § ff verwertete Erzdhlung seiner eigenen Wahl®,
Diesen so vielfach verstimmelten Abschnitt habe ich niher durchgegangen und
auch die wichtigeren Korrekturen des Schreibers aufnotiert. Diese bestirken mich
in der Ansicht, dafs hier der Verfasser selbst geschrieben hat. So standen gleich
za Anfang def Erzihlung des Konklaves statt ;Haec cum accepisset Philippus card.
Bononiensis‘ die Worte: ,Inter hec Eneas historiam bohemicam cum absolvisset’,
was der Verfasser durchstrich; statt ,urbem‘ stand vorher ,Romam’, statt ,sacella
,capelle’, nach ,in maiori‘ der allerdings iiberflissige Zusatz ,capella® usw, Es
finden sich aber auch in dem endgiiltigen Texte des Cod. Regin. kleine Ab-
weichungen von der bisher bekannten Rezension, Abweichungen, die eine bessere
Lesart bieten und auf den Autor hindeuten. Statt,Aeneam timebat’ (Cugnoni 185)
hat Cod. Regin. den stiirkeren Ausdruck ,formidabat’, statt des unsinnigen ,revelabit!

65. Die Rezension der ,Denkwiirdigkeiten Pius’ IL¢ in Cod.
Regin. 1995 der vatikanischen Bibliothek.

Bereits in dem ersten Bande dieses Werkes (3. u. 4. Aufl. 8. 637 A. 3) habe
ich hingewiesen auf die von einem sehr beschrinkten Standpunkte aus vor-
genommenen Verstimmelungen der ,Denkwiirdigkeiten Pius’ 11 in similichen
Drucken {Rom 1584 und 1589 und Frankfurt 1614), auf die Handschriften der
Bibliotheken Gambalunga, Chigi und Santa Croce (bzw. Vittorio Ema-
nuele), welche die ausgelassenen, oft hichst interessanten Stellen enthalten, sowie
darauf, dafs Professor Cugnoni seiner 1883 in Rom erschienenen Ausgabe jener
Auslassungen nur eine Handschrift der Bibliothek Chigi zu Grunde legle, ohne’
die vatikanischen Codices zu beriicksichtigen. Bei einer genauen Durchsicht der
letzteren im Mirz 1888 glaube ich das teilweise von Pius IL eigenhiindig ge-
schriebene Original seiner ,Denkwiirdigkeiten* in Cod. Regin. 1995 Ms. chart. fol
sec. XV. fol. 595 gefunden zu haben, und zwar scheint dies jenes Manuskript zu
sein, welches dem Campanus zur Verbesserung iibergeben wurde. Dies geschah
wohl, als die 12 Biicher der Kommentarien vollendet waren; Campanus 986 erwihnt
nur diese 12 Biicher, wihrend Platina von dem Anfang eines 18. Buches sprichi;
dies von Voigh edierte steht indessen den fritheren an Latinitit und Stil durchaus
nach (Voigt II 3840). Der alte Titel des Cod. Regin. 1995 (Commentariorum
Pii II. P. M. praefatio incipit) spricht weder von 12 noch von 18 Btichern. Die
Handschrift enthilt aber tatsiichlich auch den wohl spéter hinzugeschriebenen
Anfang des 18. Buches und schlielst genau mit denselben Worten wie die beiden
Handschriften -der Bibliotheken Vallicellana und Corsini!, welche Voigt
seiner Ausgabe zu Grunde legte. Voran geht in Cod. Regin. ein Index, damn
beginnt die Handschrift f. I mit den Worten: ,Jesus. Si perit morte animus ete.’,
d. h. mit der Vorrede, die dem Campanus zugeschrieben wird2 F. 1 beginnen
die pipstlichen ,Denkwiirdigkeiten, zunfichst von einem Amanuensis geschrieben,
aber mit spiteren Zusiitzen am Rande. So sind z. B. bei der Namengebung des
Piccolomini die im folgenden kursiv gedruckten Worte ein spiiterer Zusatz: Aeneas
etiam patris Silvil nomen accepit et ob reverentiam Apostoli, quem Indorum barbari
decoriarunt, Bartholomaei, tritoninus enim fuit, Aeneas Silvius Bortholomaeus appel- .
latus: editus autem est in lucem ipsa luce samcti Evangelistae Lmcae XIIIT Cal. |
Nov. 1405. Hic in pueritia etc. Eine merkwiirdige Variante von dem gedruckten |
Texte findet sich in der Vatik. Handschrift £ 2. Hier heilst es: ,Exinde cum
diu apud patrem quaevis officia ruris obiisset, annos jam duodeviginti natus in
urbem migravit. Es fehlen also nicht blefs die Worte ,civili exercitatione’, sondern
auch der bereits von Voigh II 339 ohne Kenntnis der Handschrift richiig als
Zusatz eines Schmeichlers® beanstandete Passus; ,animi levandi causa prout a
nobilibus fieri solet.‘ Sehr charakteristisch ist auf f. 7 jener den Autor entschul-
digende Zusatz: ,At Aeneas non tam foeminas quam latrones — dormire sinebant,
der in den #lteren Drucken fehlt, und den erst Cugnoni p. 180 publizierte. F. 11

. t Ich benutze diese Gelegenheit, um dem verdienten Generaldirektor der Kgl.
3 Bibliothek zu Berlin meinen tiefgefiihlten Dank auszasprechen fiir die nie er-
. miidende Freundlichkeit, mit welcher derselbe mir wiederholt zahlreiche Werke der
% ihm unterstehenden reichen Anstalt zur Benutzung nach Innsbruck dibersandte; da

die hiesige Bibliothek sehr empfindliche Liicken aufweist, wire mir die Vollendung
meiner Arbeit ohne Unterstittzung durch die auswiirtigen Anstalten, unter welchen
ich auch der Verwalbtung der Universitatsbibliothek zu Wien zu grofsem Danke
verpllichtet bin, unméglich gewesen.

? Wichtige Varianten fiir die Zeit Nikolaus’ V. und Calixtus’ III. finden sich
hier nicht; ich konnte also auch solche nicht in meinem ersten Bande angeben,
wie Druffel, Gott. Gel. Anz. 1888 8. 515, verlangt. Chavakteristisch fiir die. Art
und Weise, wie der genannte Kritiker' hier meine in Aussicht gesteliten An-
gaben iiber die Originalhandschrift der Kommentarien in Zweifel zieht, ohne meinen
zweiten Band abzuwarten, ist, dafs der Herr niemals einen Blick in die Hand-
schrift, auf die es ankommt, geworfen hat.

! Die jetzige Signatur dieser Handschrift ist: 35. G. 1I.

% Einige Varianten der Handschriften vom Drucke notierte neuerdings Lesca
81—82. Gegen Voigt will Lesca 54 die Vorrede Pius IL zuschreiben.

8 Campanus, vermutet Voigt, was mir jedoch zweifelhaft erscheint.
48%
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relevavit' statt ,non me imprudentem nosti’ ,nec me ete., statt ,dimissus’ das

richtigere ,dimissurus. Die von Voigt 1 7 als echt angenommene Stelle: Ve«
niebant non pauei magnis pollicitationibus et quasi amasiae capiebantur alb
domino vendebaturque Christi tunica sine exemplo’ lautet in dem Cod. Chis,
(Cugnoni a. a. 0.) wie in Cod. Regin.: ,Vincebantur non pauci magnis pollicitationibus
et quasi musce capiebantur ab homine vendebaturque tunica Christi sine Christo.*
Die Worte, auf die es hauptstichlich ankommt, ,quasi musce’ ete., haben #brigens.
auch zahlreiche andere Handschriften' Die Konjekbur Voigts 1T 8: ,Ursinus’
statt ,Pisanus’ wird durch Cod. Chis. sowie Cod. Regin. bestiitigh. Den Vorzug
verdienen diirften endlich folgende Lesarten des Cod. Regin. gegeniiber dem’ Cod.
Chis. bei Cugnoni 185—186:

ceiti ex ecardinalibus — certis ex c.

pontificatum obtinent — p. ineat.

panpertatem praemiis — paupertate premeris.
alienum est a Christi professione

ORONY . alienum est a Ch. p. quwia vicarium.
quam vicarium

non feret — non. fert.
lupanar meretricam — L. meretricium.
ne solus remanerem — ne s. permanerem.

Man sicht, die Ausheute ist nicht eben grols, aber immerhin doch beachi?ens-
wert fiir eine neue Ausgabe des merkwiirdigen Werkes. Die Hinde im Cod. Regin.
wechseln iibrigens wiederholt; £. 349 mit lib. VIIL beginnt wieder eine andere Hand %,

Nachtriiglich sehe ich noch, dafs auch Dudik I 264 die Vermutung aus-

spricht, Cod. Regin. 1995 ,scheine das Original zu sein‘, ohne indessen diese

Ansicht irgendwie nither zu begriinden. Wichtig ist die hier gemachte Angabe
ither die Provenienz des Codex aus der -Bibl. 8. Andreae Romae. Nach de Rossi
(Bibl. Vat. 865) kamen nimlich die heute in der Vaticana aufbewahrten Codices
der Bibliothek Piug’ II. aus jener stattlichen Bibliothek, welche die Theatiner bei
Q. Andrea della Valle hatten (Blume IIT 141. Vgl. jetzt auch Carini, La Bibliot.
Vatic. proprieta della Sede Apost., Roma 1898, 492 97); die Handschrift stammt
also aus der Privatbibliothek des Papstes, wodurch meine oben ausgesprochene
Ansicht eine weitere Bestitigung findet®,

1 So Cod. Urb. 407 P. I £ 58. Vatic. Bibl Cod.‘XXXHI—MZ £122- ¢
der Bibl. Barberini. IX. Cod. XXX u. XXXII der Marciana zu Venedig

und Conclavi diversi a Pio IL ad Pium IV. vol. 189 des Papstl Geheim-
Archivs.

2 Tesca 80 glaubt hier wieder die Hand Pius’ IL zu erkennen. Die ganze
Asheib von Tesca ist indessen so oherflichlich (vgl. V. Rossiin d. Rassegna biblio-
grafica della lett. ital. 1894 Nr 6—7, und Gaspary-Rossi 855), dafs bei diesen so-
wie bei andern Behauptungen erst nachgepritft werden mufs. Die angefithrte Re-
zension von Rossi bringt mehr neues Licht itber die Kommentarien Pius’ I1. als
das ganze tiher 400 Seiten starke Buch Lescas. Rossi hat namentlich die starke
Benubzung der Ifalia ill. des F. Biondo durch Pius II. evident nachgewiesen.

% Dieser in der ersten Auflage von 1889 ausgesprochenen Ansicht haben sich -

Sagmiiller (Papstwahlen 89 f) und der beste Kenner dieser Dinge, E. Piccolomini
(De codicibus Pii 1. et Pii 1L deque bibliotheca ecclesiae cathedralis Senensis,
Senis 1900, 9), angeschlossen.
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66. Kardinal Ammanati an Francesco Sforza, Herzog von Mailand %
‘ 1464 Sépt. 1, Rom.

La Ex. V. haverd inteso la nova creatione del pontefice et forse in se me-
desma pensera quanto sia da stimarla. Signore, primum et ante omnia, questi
r® cardinali antichi, creati da altri papi che Pio deliberorno unanimiter fra loro
de non eleggere se non de lorc medesmi parendoli che N. 8. defuncte per esser
stato pocho nel cardinalato non 1i havesse charezati ne stimati tanto quanto bave-
riano voluto, che imputavano allo haver poco provato che’ & esser cardinale. Ne
da questo proposite se potiano revocare. Alchuni de novi, non essende dacordo,
ne vedendo haverli a riescire il fatto loro proprio per gratificarsi se non andorone
con li prefati antichi. Onde che ancora io vedendo la necessita della cosa per
non esser scluso dalla gratia sua et perche sempre me haveva mostrata optima
volunta verso de V. Ex. ne andai con 1i altri. A Dio se vole referire tutto che
in tal loco et tempo mirabiliter opera. Io sono de opinione ch’ ogni giorno piu
V. Ex. sara satisfacta et che le demonstrationi et opere de questo pontifice ve
saranno accepte et grate et il parlare suo quotidiano assai efficacemente lo de-
monstra. . . .

Orig. Ambrosianische Bibliothek zu Mailand Cod. Z—219 Sup.

67. Johannes Petrus Arrivabenus an die Markgrifin Barbara

von Mamntua 2
1464 Sept. 1, Rom.

Der Erzbischof von Spalato (L. Zane), che foe nepote del vicecancelliere
vechio & facto thesaureres. El rev. monsignor vicecancelliere secondo el iudicio
haverh gran conditione et merito chd &' & fafigato a la real*.

Orig. Archiv Gonzaga zu Mantua.

68. Kardinal Gonzaga an seinen Vater Lodovice de Gonzaga®.
1464 Sept. 4, Rom.
. .. Costul cominecia a far del altiero e molto stima suoa dignitate ; puoria acca~
dere chel concilio che & statuito de far in termino de tre anni lo faria puoi humiliare.
Orig. Archiv Gonzaga zu Mantua.

69. Johannes Petrus Arrivabenus an die Markgrifin Barbara

von Mantua.
1464 Okt. 3, Rom.

Die Pest wiitet in Rom ® Questo papa ha mutato la stampa del
piombo de le bolle; da un cante fa s. Paulo e s. Petro che sedeno; da ! altro lni

! Der obige Brief ist ganz eigenhiindig geschrieben; vgl. oben 8. 299.

2 Vgl. oben 8. 380. 8 Vgl. Gottlob, Cam. Apost. 278. )

* Diese Nachricht heziiglich des Kard. Borja wiederholt I. P. Arrivabenus
in einer *Depesche vom 4. Sept. 1464: * El rev. mons. vicecancelliere ha gran
credito et certo ' ha meritato cum costui’ Archiv Gonzaga. Uber Borjas
Rolle im Konklave, worauf hier angespielt wird, siche auch oben S. 299,

® 8. oben S. 309. 5 Vgl. oben 8. 313,
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& in cattedra e doi cardinali presso cum alcune persone denanti in ginochigyy
Unzufriedenheit der Sekretéire, da die meisten noch keine Audisy,
hatten?. Einflufs des Bischofs von Vicenza Markus Barbys ® bei Paul T5+¢

Orig. Archiv Gonzaga zu Mantua,

70. Jacobus de Aretie an die Markgrifin Barbara von Mantua{5
1464 Okt. 9, Rom,

K "Lo ™ mons. vicecancelliere ne ha hauta una pesta de questa sua ma.
lattia Insino al presente, pur heri comenzd ad usir fora, non & perho ancor sald,
la -cica’orice de la peste; molto gla giovate I’ alegreza che ha hauta de la vesti.
tution sua al pristine officio, che papa Pio glavia interdetto®; eum detrimentg
per.ho ¢ facta questa restitutione de molti poveretti che haviano compero 1’ offiiy
efi io 50 uno di quelli; & perho dato ordine che sieno restituiti 4 denari che
difficil cosa sirh perche non & picciola somma onde forse per questa casone qualche
sancto ce aiuterh . ..

Orig'. Avchiv Gonzaga zu Mantua.

71, Tristano Sforza an Francesee Sforza, Herzog von Mailand 7,

1464 Okt. 21, Rom.
Disse ® poy come con Veneeiani non credeva poter mantener amicitia perche
erano molti in quel regimento 1i quali gli erano inimici; item di sua natura erano
tanto insolenti che mon i potria comportare et diceva che se rendeva certo ve-
nendg (éltla la loro ambaseiata, non 1 stariano XV di, che seriano in discordia‘ :
con S, St= | |

Orig. Ambrosianische Bibliothek zu Mailand. Cod. Z—219 Sup.

72. Kardinal Gonzaga an seine Mutter, die Markgriifin Barbara
vor Mantua °.
1464 Dez. 28, Rom.

Hoggi havendo terminato la St di N. 8. che li cardinali portino di continuo
berette rosse parendo essere colore conveniente a la dignitate, ne donoe una per
ciaseunc et ha inhibito che in corte niunc altro le posse portare rosse su la fogia
da preti et la 8. S% portars la beretta o capuzino de cremesino. El di de natale
celebroe esso nostro §%¢ et io cantai I’ evangelio nel quale me feci grande honore . . .

Orig. Archiv Gonzaga zu Mantua,

! Vgl. oben 8. 880. Alle Bleibullen Pauls IL zeichnen sich durch geschmack-
volle und feine Ausfithrung aus; vgl. Arch. stor. ital. (3. Serie) IX 2 195 upd Mél
d’archéologie (1888) 454, Nicht minder schon sind die Medaillen Pauls II:
s. Jahrbuch der Preufls. Kunstsammlungen I 92 f. h

# Vgl. oben 8. 310.

® War am 17. September 1464 Bischof von Vicenza geworden. Am 19. Marz
1471 erhielt er das Patriarchat von Aquileja. M. Barbo starb 2. Mirz 1491
Vgl die zom Teil ungedruckten Belege bei Garampi, App. 157. .

* Vgl. oben 8. 380—381. ¢ Vgl. oben 8. 805. ¢ 8. Voigt III 553 A. 1.

7 Vgl. oben 8. 887. 8 Paul II. ? Vgl. oben S. 310.
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78. Papst Paul IL. an den Dogen Cristofore More und den Senat
‘ von Venedig
8. d. [1464/65]%
Paulus 1L ... Christoforo Moro duci universoque senatui Veneto salutem.
,Vas electioms efc.’ Der Papst macht die Venetianer auf dic vielen Ungliicks-
falle, die sie erlitten, aufmerksam, auf die Unglicksfille im Orient, Pest usw.
Das sei die Strafe Gottes fiir ihre cupide dominandi. Intermissa fidei causa
Tergestum ® imperialem urbem oppugnare aggressi quantum eris et temporis per-
dideritis et quot iacturis affecti fueritis, ipsa rebus infectis soluta obsidio patefecit.
Dann werden schwere Klagen gegen die Venetianer erhoben: 1. Ihr verachtet die
Priester, Bischofe. 2. Ihr habt Linder der Kirche okkupiert. 8. lhr habt unerlaubt
Zehnten auch den kirehlichen Benefizien auferlegt, die pipstlichen aber verboten.
4. Thr schliefst die Kleriker von den sffentlichen Amtern aus, ,ut jam quicunque
apost. sedis gratiam promeruerit in propinquo ab omnibus publicis rebus se co-
gnoscat extorrem. Warnung und Mahnung, umzukehren von diesem Wege.
Cop. s. d. Cod. Ottob, 1988 f. 9—16. Vatik Bibliothek.

74. Metrische Inschrift auf dis Kirche und den Palast von S. Marce

Patritius Veneta Paulus de gente secundus
Barbo genus magni princeps vicerector Olympi
Hee patribus monumenta dedit decora alta . ..
Marmeoribus templum Marci reparavit et arte
Et posuit latis miranda palatia muris
Cesareae quales fuerant sub collibus aedes
Hinc hortos dryadumque domos et amena vireta
Porticibus circum et niveis lustrata columnis.
Pipstl Geheim-Archiv Armar. XXXIX. T. X. £ 83P6,

5

75. Jacobus de Aretio an die Markgrifin Barbara von Mantua’.
1465 Jan. 31, Rom.
... La 8t de N. 8. sta anchor bene et attende a far una mirabil mitra la
qual chiamano el regno, perche se fa al exemplo de quella de s. Silvestro cum

t Vgl. oben S. 368.
2 Da die Streitigkeiten wegen des Zehnten bis 1468 fortdauerten, kann das sehr

ausfiibrliche Schreiben (mehr eine Abhandlung als ein Brief) auch spiter angesetzt
werden, Ich habe die frithere Zeit gewilhlt wegen der Erwihnung des Krieges
gegen Triest. In der Sammlung der Breven und Bullen des Staatsarchivs
zu Venedig findet sich das Schreiben nicht.

3 Handschrift: Trigrestum. 4 Vgl. oben 8. 351

5 Unleserliches Wort, vielleicht an ;reformans‘ zu depken.

& Vor diesen Versen stehen noch andere, die gleichfalls standen ,in frontispicio
hortorum divi Marei‘; Marini II 199 hat diese publiziert, ohne den Fundort ge-
nauver anzugeben. KEinige von Porcellio de’ Pandoni verfafsten Verse iiber den
Palast Pauls II. bei Miintz Il 54. Verse ,in laquearibus templi s. Marci® bei
de Rossi, Inscript. 11 439; vgl. dazu Mél. d'archéol. 1888, 455 n. 8.

7 Vgl oben 8. 810 u. 376.
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li tri corone, chiamata el regno; vole anchora come per altra ho scripto che quegy

r@i g, eardinali usino insegni cioe ornamenti differenti da li altri prelati'et-percha
similmente ¢ honesto che Sua B®® sia differentiata da 1i cardinali comenza a usare

lo scapuecino de cremesi, non so quello usaranno li cardinali, dito messer Johanni
porra referire,
gratie exorbitanti da rasgione come sono dispense et alire gratie difficili et per

tanto tutti 1i officiali se lamentono perho che simili gratie son quelle che mettone

dinari in corte per rispecto de le taxe et mel dare aundientia 8. B. fa a modo usato

ciod che pena usa a darla, ma ristora in una cosa che quando la da ascolta vo:

lontieri et non fa caso che nel dire I’ homo sia longo. .

Orig. Archiv Gonzaga zu Mantua.

76. Augustinus de Rubeis® an Francesco Sforza, Herzog von
Mailand ®
1465 April 21, Rom.

. De le altre cerimonie facte per la St del N. 8 a questa pasqua et de
una mitria in tre corone papale de precio forsi de piu de LX™ ducati, quale ha

facta fare il papa nova, portatola il di de pasqua et con essa celebrata la messa.

informarh a piena la V. 8% praedict. Francesco de Varese che ha veduto ogni cosa*

Orig. Ambrosianische Bibliothek zu Mailana.

76=, Papst Paul Il. an den Dogen Cristoforo Moro s
1465 Aug. 22, Rom.

Nuper accepimus nonnullas ad exclusionem ecclesiasticl iuris quasdam leges

in tuis consiliis noviter promulgatas allegare prohibentes decimas certis conditio-

nibus venditas a possessoribus vendicari, quas certe arbitramur a laicis edifas

laicos tantum complecti qui velut subditi vestris legibus submittuntur neque addueci
possumus ad credendum tam iniquas leges contra ecclesias et ecclesiasticas personas
esse probatas, que in maximum vergerent dispendium ecclesiarum et furi divino
repugnarent ommninoque decimas debitas ex praecepto divine legis ab iniquis occu-
patoribus et usurpatoribus repetere ... non possent. Bitte um Abinderung
dieser Gesetze.
Dat. Romae XXII Aug. 1465. Pontif. nostri anno prime.
Orig. Staatsarchiv zu Venedig, Bolle.

t 8. oben Nr 72.

8 Vgl. oben 8. 377,

4 Diesen Bericht suchte ich vergebens. Im Archiv Gonzagazu Mantua
fand ich ein *Schreiben des Bald. Smardo an die Markgrifin Barbara, in welchem
ebenfalls von der neuen Mitra, die Panl II. machen liels, die Rede ist. Der Wert
wird hier nur auf 80 000 Dukaten angegeben; weit hihere Zahlen nennen Canen-
sius 43—44 und Ammanati, Comment. (Frankf, Ausg. von 1614) 871, Vgl. tiber
die Tiara Pauls II. Miutz, Tiare 294 f.

5 Vgl. oben 8. 868 A. 1.

2 Vgl. iber diesen Gesandten auch Portioli 28.

Queste so che 8. 8t & molte tenace et strecta a conceders
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77 Instruktion fiir den Mailiindischen Gesandten Emanuel
de Jacopo ! bei Ludwig XI.°®
1466 Mirz 3, Mailand.

Cose che sono da dire per Emanuele a la M del re de Franza. Die
Venetianer sprengten stets iiber Frankreich nachteilige Gertichte aus. Item
diray a la M® sua chel ne pare per beme de la M® Sua che sopraseda ad dare
1’ obedientia al papa perche, soprasedendo, el papa se sforzarh sempre ad com-
placergli et fargli cosa grata per indurlo ad questa obedientia et questo finche la
M* Sua haverd assetato ad suo modo le cose del suo regno, perche dapoy sempre
pord fare quello serd de suo piacere. ...

Cop. Paris, Nationalbibliothek. Fonds ital. Cod. 1611,

78. Papst Paul II. an Belogna?®.
1466 April 29, Rom.

 Intelleximus quod Rhenus fluvius qui iam pridem proprium alveum egressus
fuit magnam partem agri nostri Bononiensis inundat maximumgque damnum ex
huiusmodi inundatione resultat tam civibus civitatis nostre Bononie quam incolis
comitatus territorii eiusdem. ... Noch gréfserer Schaden ist fir die Zukunft zu
fiirchten, Deshalb sollen sie Fiirsorge treffen, dals der Flufs wieder in sein Bett
goleitet werde. Dat. Romae apud s. Marcum sub annulo plscatorls die
X‘(IX aprilis 1466 pont. mostri a°® 2°.

Orig. Staatsarchiv zu Bologna lib. Q—3.

79. Timoteo Maffei an Piero de’ Mediei®,
1466 Mai 15, Rom.
Der Papst will aufs neue fiir den Frieden Italiens sorgen, obgleich er die
Venetianer abgeneigt fand. Tuum dolorem tuasque lachrymas, quas pro ir-
ruptione Turcorum in Albaniam emisisti, gratas habuit: sed gratiorem oblationem
quam illi tuo nomine fwoque iussu fedi. . . .
Staatsarchiv zu Florensz Av. il prine. £ 17 n. 506.

80:. Kardinal Gonzaga an den Markgrafen Lodovico von Mantuas.
1466 Juli 5, Rom.

Il=e 8 mio patre. Veneri proximo® in consistorio la St= de N. S.
molto turbato et alteramente propose che de mnovo la 8. de Vinesia ha fatto
publicare ne le terre suce de vuolere riscuotere da preti sei decime, per la qual
graveza pare chel clero se ne sia dogliuto et ha havuto ricorso a la sede aposte,
Parse che la 8. Buene fosse grandemente sdignata e che chi li havesse consentito
de facto haveria mandato de la excommiunicatione et interdicti cominciando a
rumpere cum lor con larme spirituali. Pur essendo iudicata la cosa de grande

! Vgl. Reumont, Diplomazia 867 und Lettres de Louis XI III 10 55 145 327
2 Vgl oben 8. 371. 3 Vgl. oben 8. 318.
* Vgl oben 8. 360 u. 416, % Vgl. oben 8. 368, & Juli 4
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importantia e digna de molto contrapeso foe determinato che se gli facesse pensiers
sopra e puoi nel primo consistorio se pigliasse .el partito de quanto se havesse's
fare pro honore sedis apostolice. Qui & opinione dalcuni che essendo Venetiani
secretamente in acordio col Turcho vogliano cum guesto riscuotere fare doe cose
restaurarsi de le spese fatte per el passato et occultare tanto piu la intelligentia
de 1a pace col Turcho credende che quando la brigata veda fare queste aspere
exactioni debba stare in opinione che pur siano in guerra dal canto de la...
Romae V iulii 1466. Tl D. V. filius observmus
F. Cardis de Gonzaga.
Orig. Archiv Gonzaga zu Mantua. o

81. Kardinal Gonzaga an den Markgrafen Lodovice von Mantua’,
1466 Juli 19, Marino.

... Cirea quelle decime da Vinesia foe pur concluso doppo molti ragiona-
menti dé mandarli un messo ea de causa ut desisterent da metterle e casu che
nol facessero mettere man a I’ arme spirituali e mandare excommunicatione ef
interdicti. Tamen el messo fii fatto soprastare de qua per alcuni di che penso
sia o per vedere se interim cum littere et altre trame se puctesse assettare o che
el papa? voglia prima vedere de havere qualche intelligentia o cum el re Ferando?
o cum gualche potencic per mon rimanere solo a la pugna. ...

Marini XIX. julii 1466.
Orig. Archiv Gonzaga zu Mantua.

82. Bartholomius de Maraschis ® an die Markgrifin
Barbara von Mantua
1466 Sept. 1, Rom:

A questi di scrissi como in Alemagna era scoperta una selfa de heretici
quasi simili a questi fratizelli de la opinione®. Qua a la corte erano mandate
littere sopra cio dal vescovo Laventino al quale daria pocha fede cum sit chel ne
habia puocha se non se havesse per altre vie questo esser verc; pur ho cercato
havere copia de una littera mandata da esso Laventino al vescovo de Ratisbona®
che in vero & una brubta cossa et questa copia mande a la Ex. V. El papa pur
ha habuti tri termini de febre terzana, non grande, credese presto guarirh. ...

Orig. Archiv (Gonzaga zu Mantua.

! Vgl. oben 8. 368.

8 (Genaue Daten fiber das Leben des B. de M. und seine Beziehungen zu
Paul II., Sixtus IV. und Innezenz VIII. hat Garampi, App. 158 u. 190f, auvs: ¢
den Regesten des Pipstl. Geheim-Archivs zusammengestellt.

¢ Vgl. oben 8. 381/382 384 443.

5 Uber dieselben s. unsere Angaben oben S. 881 ff.

¢ Diesen Brief, dat. Breslau 1466 Juni 11, den Janner III 565 nach Cod. 716
der Kgl. Kreisbibl. zu Regensburg zitlert, fand ich auch in Cod. 4764 n. 14
der Hofhibl. zu Wien; er ist gedruckt in d. Anal. Franecisc. 422, jetzt auch
bei Dollinger, Beitr. z. Sektengesch. d. M.-A. II, Miinchen 1890, 625—626, nach
Cod. Paris. Bibl. 5178 wiederholt mit dem falschen Datum IT. Jan. 1466 und .
sonstigen Abweichungen. '

2 In Chiffern mit beiliegender Auflosung.
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seinen Vater, den Markgrafen Lodovieo

83. Kardinal Gonzaga an
‘ vor Mantua

1467 Jan. 7, Rom.

... Questa matina in consistorio secreto fossemo sopra la materia del soc-
corso che dimanda el Scandarbec et in summa el papa -disse che li daria cinque
milia duc¥ ne piu voleva dargene allegando che anche lui bisognava provedere a
1i fati suoi, monstrando pur de témere de qualche novitate. Qui el card® de li
Ursini comincioe a dire che la 8, 8% non haveva a temere da niuno luoco, alle-
gando le ragiome perche non; el papa se ne scaldoe e corruciato usel a campo
dicendo che sapeva del certo chel re haveva consultato ecum cinque soli, di quali
uno ge ne haveva dato adviso, se doveva assaltare el stato de la chiesia o non,
e che questi cinque gli havevano persuaso che lo facesse e cussi anche lo re se
1i montrava molto animato. ...

Orig. Archiv Gonzaga zu Mantua.

84. Joh. Blanchus® an Galeazzo Maria Sforza, Herzeg von Mailand .
1468 Febr. 28, Rom.

... Haveano bene essi ambasciatori* tutti insieme pensato de andare hozi
tutti al papa ad visitarlo et dolersi de questi tractati che gli sono stati ‘facti
contra et ad offerirli voy sig. principali de la liga molto largamente per consolarle
alquante etc., ma havendo loro mandato da S. S* ad richiederlo de audientia per
potere exequive dicto loro pensierc senza farli assapere alcuna cosa de quello gli
volessero dire et essendoli facta lambassata venne de fuori el suo cubiculario et
dixe al misso che 1 haveva per doe volte facta lambassata, ma che S. 8 non
havea resposto ne sine non, el che se iudica sii per grande affanno che ha &. 8%
de questi tractati come e da credere debba havere. Credo staranc mo ad expectnxe
che 8. 8% mandi per loro. i

Questi tractati hano molte diminuita la reputatione del papa appresso quelli
che intendeno qualche cosa. 8. S® se partite da le habitatione de s. Petro et venne
ad habitare ad s. Marco® per levarse de le mano de Orsini et stare fra Colonesi.
Ma ad quello se vede I’ 2¢ pericule per tutte. Credo che 8. §% sii in grande
affanno et como el tractato se andara scoprendo maiore tanto maioremente gli
crescerd 1’ affanno et cosi e converso sel tractato serd de poca stima.

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Cart. gen. ad an.

85. Augustinus de Rubeis an Galeazzo Maria Sforza, Herzog
von Mailand®.
1468 Febr. 28, Rom.
THustr. ete. El me occorre de presente de scrivervi una neva hystoria
accaduta qua acie V. Ex. sapia la cossa como passa, perche so bene se ne dira
variamente. Nam in questa corte erano alcuni docti, gioveni, poeti e philosofi

! Vgl. oben S, 362 u. 416,

? Vgl. tber diesen Gesandten Gingins, Dép. Mil. I xv1; II 37 308 368.

3 Vgl. oben 8. 826 ff u. 385. 4 der Liga. Handschrift: Maro.
¢ Handschrift: le. " Vgl oben 8. 326 ff,
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tra li quali se domandaveno li principali wno Calimacho Venetisno, secretario dg
rev®® cardinale de Ravenna', uno Glaucho Coldelmero pur de Venesia, Petr: ‘
secretario- del rev™® cardinale de Pavia® non so di che payse fusse; uno a,ltr(‘}‘:
Platano Mantovano, secretario del rev®® cardinale de Mantua® et uno famiﬁarz
del revm.0 vescovo de Feltro*, thexaurero apostolico con molti altri seriptori et
cortesani de diversi lochi, sed del dominio vostro non ce ne era veruno., Quajj

havevano facti una certa secta za piu di de persone asay eb tuba volta multiplicavs
de gente de ogni condicione, la piu parte famiglii de cardinali et de prelati. T

costoro tenevano opinione chel non fusse altro mondo che questo et morto il corpo
morisse la anima® et demum che ogni cossa fusse nulla se non attendere a tuti

piaceri e volupta, sectatori del Epicuro et de Aristippo dummodo potesseno far

senza scandalo, non za per tema de Dio, sed de la iusticia del mondo, havends
in omnibus respecto al corpe, perche I’ anima tenevano per miente. Et ita non
facevano altro che goldere manzando carne la quadragesima, non andar may a lg -

messa, non'se curar de vigilie ne de santi et al tutto contempnendo papa, cardi-
nali et la giesia catholica universale. Dicevano che santo Francesco era stato
uno ypocrita et demum se facevano heffe de dic e de li. santi, vivando al suo
modo usaveno maschil e femene promiscue et indifferenter cum singulis similibus ete.

Se vergognaveno esser domandabi per nome christiani. Propterea se li havevano
facti mutare et se chiamaveno li soprascripti nomi stranei et de simile. Dice-

vano che Moyses era stato un grande inganator de homini con sue leze et Christo
un seductore de popoli e Machometo homo de grande ingegno, che se tirava dreto

tuta gente per industria e malitia sua, siche era grande manchamente ali moderni:-

docti sequir tal leze e norme se non viver al suc modo ete. Gli era ancora uno
de li prineipalissimi chiamato Julio Pomponio doctissimo homo, Romano, qual eircha
uno anno andd a Venesia et 1i par legesse et modo sia destenuto pur per tal
cason. Tandem devenerant isti ad tantam insolentiam ultra laltre pacie che tutold
andaveno vociferando et digando che certamente il papa morird presto inante

passasse il mese de marzo proximo mo luno mo laltro et in diversi lochi et modi

siche se ne. faria un altro et che le cosse andariano per altra via. Intanto ch’essen-

done piu fiate avisata 8. 8% se ne faceva beffe credando fusse per vaticinil o per

astrologia etc. Et tra laltri lo nostro revm®e cardinale de Thyano® sentendone pur
qualche cossa ghe ne ded notitia per scaricho suo et anche non lo extimd Sua

B¢ ni may monstrd farni caso fin ch’ un Juliano de I’ Aquila, altre fiate factor de

mensig™ de Pavia” la in quele parte et nunc fora de casa sua cum pocha gratia
et qual era molto mal contento, fu temptato da alcuni de questi ita superficialiter
de la morte del papa maxime dal dicto Petreo per esser stati piu domestici in
una casa medesima, al qual dando parole generale subito pensd retornare in gratia
del patrono col scoprir questa cossa. Et ita fecit et immediate esso monsignore
feci chiamare dicto Petreo interrogandolo de questa materia ac etiam examinan-
dolo suptilmente. Qui confessus fuit ef mon negavit qualiter erano una brigata

che havevano determinato amazar lo papa et mettere sotto e sopra tuta la corte k

e noming Ca@i.macho dicto de sopra per Io capo de la brigata et che questo facto
havevano ordinato far il di primo de quaresma ala messa papale‘in dacione cinerum.

1 B. Roverella. 2 Ammanati.
4 A. Faseolus; s. oben S. 381.
8 N. Forteguerri. 7 Ammanati.

3 ¥. Gonzaga.
> Vgl. hierzu Burckhardt I17 359 f.
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Dil che replicandoli lo cardinale como haveva potuto consentir saltem a la pernicie
sua chel sapeva pur li voleva ben, gli rispose haveva pensato dirli quello giormo
ot confortarlo che non andasse a la messa per beme de la persona sua et cam-
parlo a quelo modo. His autem intellectis immagino S, R™ 8. scrutari hanc rem
medulitus per poterne meglio chiarire la St del papa et dixit isti chel dovesse
andar a veder da quelo Calimacho et informarse bene de la cossa, postea ritornar
con intentione sel se ne frovava fondamento de poterne certificare lo papa et darli
ne le mane luno et laltro. Sed fo tristo et fece notitia ad esso Calimacho, a
Glaucho, et luy insemo, quali erano capita istins factionis, et se ne fugireno senza
altro indusio mi retornar dal cardinale. Tamen incontinenti fece sapere il tuto al
papa, sed non se potereno havere costoro; ma alchuni altri seguaci foreno pigliati,
che non sano lo trattato formaliter. Nientedemeno son stati examinati e cosi se
recitava questa hystoria multifariam et multis modis. Alchuni dicevano che have-
vano tractato de amazare lo papa et mettere a carne e sacho tuti li preti et
altri quando gli fosse stato possibile menando’ le mano a tuti ete. E per fornir
meglio tal pensere havevano trama etiamdio con uno d. Lucha de Tocio!, citadino
Romano, bandite za piu anni passati; ma perche & doctore e valente homo stava
presso la M® del sig™ re Ferando con bona reputatione e nome de regio  con-
siglero, il qual haveva Iuy anchora intelligentia de molto altre numero de banditi
o sfidati da Roma bene piu de quatro o cinque cento persone, le qual tute dove-
yano entrar in questa terra secretamente cum ordine dato al primo di de guare-
sima nel hora de la messa papale quando zetasse la cenere in capo lo papa,
retrovarsse insemo nascosti per le ruine somo a canto-al palazo de le case zetate
2 terra per ampliarlo e farlo mazor, qual & grandissimo spatio dascondere nedum
tanti homini, ma uno exercito etc. Da laltra parte dovevano venir circha L o
LX persone cum quili altri corfesani soprascripti su la piaza de dicto palazo et
incomenzare questione con li' famigli di cardinali e prelati, che stano expectando
1i patroni li, per occupare alcuni pochi fanti che stano a la--guarda del papa,
perche a dire lo vero viveva molto liberamente e cum pocha custodia. X cossi
quisti altri nascosti, atachato lo ramore dal canto di qua, subito dovivano entrar
la giesia, amazar lo papa eb quanti ne havessero voluto de nuy altri. Postea
sachezar, rubar e far al suo modo con intentione esso d. Lucha de Tocip de in-
trodur mno novo state 3i populo e farsi luy patrono de i altri se la fantasia Ii
sequeva. Alcuni altri dicono questo facto se doveva far hogi, che ¢ la dominica
de carneval et tuto lo populo va a festa in Testazo e i fanti de la guarda e Ti
altri officiali, ita che restano poche persone per Roma e ne le case et nel hora de
la festa far lo insulto al palazo, zetar a terra le porte et amazar lo papa; il che
seria stato formito in ante se fusse sentuto la cossa e potuto gionger lo succorso,
deinde andare de casa in casa a li cardinali et altri ¢ far lo medesimo. Et aleuni
dicevano se doveva far lo di de le palme per lo soprascripto modo ete. Il perche
non se potendo sapere hen el vero, deliberassemo nuy oratori de la liga andar al
papa per sapere avisar li nostri principali de la verita intesa da Sua B e fier
offerirse 1i in tal caso etc. Fu contenta haverci auditi et ce ringratid. Postmodum

1 Vgl. iber ihn oben 8. &7 328 381 335. In einem *Breve Sixtus’ IV.
{ohne Adresse), dat. Rom 1483 Sept. 23, wird erwihnt: ,Lucas Tozolus eques
Romanus car™ in Christo filii nostri Ferdinandi Sicilie regis ill. orator.’ Papstl
Geheim-Archiv. "
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ce naxrd tuto il facto de le heresie ut supradictum est nominando i sopradictiy
principali tuti et su questa parte monstrd far un gran caso de voler extirpar ta]

heresia dolendose non haver havuta prima notitia etc. De questa altra conspira:

cione in la persona sua ce disse haver inteso tuto quanto & scripto de sopra;, sed

che anche non trovava lo fundamento, perché non se erano potuti haver li prinei
pali, quali cerchava tuta via de frovare e credeva li haveria. Et lo piu havesgs
potuto intervenir fin a mo era la confessione de uno di presi chi diceva del certy
lo predicto d. Lucha de Tocio esser dentro de Roma per questa cason et che i
haveva parlato luy ben che non se ne sia potuto trovare indicio ne certeza alcuna;
imo a mandato il papd fin a Napoli a sapere sel se absentato. niuno di de I3 ‘et
anche non & venuto la risposta; adjungendo costuy ultra de cio che esso d. Lucha
haveva etiamdio tractato in castello S. Angelo et haveva mandato mille ducati g

certi fanti de la guardia per dover pigliar lo castello a sua richesta etc. A facty

fare inquisitione grande il papa per cavarne la verita et non ha trovato altre
fundamento. - Se crede che quisto tal confesso simile cosse lo habia! facto per
intrichar et alongar la iusticia de la persona sua. E questo & usque nunc cio che
se trova. Non se cessa de fare ogne diligentia per haver li principali, et ha lo
papa facto bandir che 1i da unc de li fri caporali in le mane videlicet Calimacho,
Glauco e Petreo o che li acusa in modo che 1i se possano haver li sera donato
CCC ducati per chiaschuno e de d. Lucha de Tocio V° ducati. Cum questo poteria
forte essere se sentirea piu ultra eb non dubita il papa de haverne qualche une
o tuti, confidandosi non se debiano reducere in dominio alcumo che li siano man-
dati fin qua, e dice del tulc ne avisard nuy altri et io a V. Ex. scrivard quante
succederd, a la gual me recommando.

Romae die XXVIIIL. februarii 1468.
Hiusdem i. et ex. D. servulus Augustinus de Rubeis.

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Cart. gen. (liegt irrig in dem Faszikel
Firenze 1478).

86. Joh. Blanchus an Galeazzo Maria Sforza, Herzog von Mailand
1468 Febr. 29, Rom.

THme ete. Per la alligata de XXVIL del presente ho scripto a V. Ex,

quello se diceva per Roma et per aleuni di principali de questa corte circa questa
coniuratione et tractati. Dapoy heri sera la S de N. 8% mand¢ ad dire ad questi
rev¥ eb mag® ambaxatori de la liga che potevano andare da Sua B® et cosi gl
anday ancora io con loro et doppe condolutose essi ambaxatori in nome de voy
signori principali ‘de la liga de questa coniuratione et offerto le persome e stati
et gente vostre ad soe deffese e favori et demum domandato come passavano
queste cose, 8. 8% respose et dixe che uno signore del mundo I’ haverio avisato
che la se guardesse perche lera certificato che per alcuni in Roma se tractava de
stranie cose etiam confra la persona soa et che deinde vennero alecuni cardinali
da se et nomind solamente el cardinale de Mantoa® ad dirli de certa mala vita
et heresia che seguivano alcuni scellerati scolari nominandone quatro per princi-
pali, cioe Calimaco, Petreo, Glauco et un altro extraneo nome dicendo che costore

! Manuskript: habiano. 2 Vgl. oben 8. 826 ff.

3 F. Gonzaga.
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se havevano electo una vita achademica et epicurea perche ultra che haveano
manzato la quaresima passata ef futta via manzavano li venerdi et sabbati carne
et nor servavano vigilia aleuna et seguivano li appetiti carnali con maribus ef
feminis ot facevano mille altre scelleragine, quod abhominabilius est negavano la
divinith ciod non esser Dio et megavano che fosse !’ anima - dicendo che morto el
corpo era morta I’ anima et subjungevano che Moyses fo seductore del popolo et
che Christo fo falso propheta et ultra questo non se volevano per niente chiamare
ne lassare chiamare per 1i proprii nomi, ma se havevano posti i nomi predicti
che forono nomi de achademici et epicuri dicendo S. 8% che non gli bastava esser
loro cativi ma che andavano seducendo questo et quello altro et che ne havevano
seducto alcuni et maxime uno Lucido! che stava con suo parente che & qua suo
depositario, subjungendo 8. 8% che non solamente se andavano gloriando de questa
loro scellerata vita et heresia, ma andavano detrahendo al honore de Dio et de la
chiesa dicendo male de 8, St et delo clero del mondo et dicendo: guarda se questi
preti sono inimici de layei che hano facta la quaresma et voleno che nuy la
jeiuniamo et piu ce hano ligati che non possiamo pigliare pin che una mogliere
et multa huinsmodi, dicendo ancora 8. 8% che non gli bastava questo ma che piu
ultra dicevano che presto se vederia de move cose et maxime verso umo certo
prete dixero date de bona voglia che fra pochi dinon te bisognera fare piu tante
supplicatione perche havemo uno iudicio chel papa ha ad morire presto et sapemo
che ad ogni modo el morira presto et seguirano de le altre cose relevate et similia
et dice 8. Sts che per questo loro avantarse de simile cose li dicti cardinali hano
veluto intendere la facenda et poy gli lo sone venuti ad direé ut s. Ma dice
§. St= che per alhora non pote haver gratia de fare prendere dicti quattro scelle-
rati perche fugirono, ma spera haverli perche vano latitando qui dintorno et che
& su la via de haver alimanco Calimaco ck’ & el principale et dice S. 8. non potendo
havere loro ha facto prendere le loro cose et hagli trovati soy epygrammata et
versi et soneti intitulati ad pueros in genere turpe dove demonstravanc molte
loro ribaldarie et dice ché havendo facto pigliare aleuni che praticavano con loro
per questo et per la fuga de loro se comenzd ad credere che la conjuratione fosse
de grande imporfantia et questo...® mercordi proxime passato et che quello di
medesmo che se corse el palic de le gioveni® venire unc Roma[no] ad dire ad
S. 8% che se guardasse intorno perche I’ haveva veduto aleuni banditi che eramo
venuti in Ro[ma) et che mon gli degono esser venuti se non per fare male ete.
et gli ne mostrd uno addito che era...? alla festa del palio. Ef dice 8. 8% che
alhora fece demandare el vieecamerlengo et reprehendendolo che [non¥] havesse
mandato bande che 1i banditi non potesseroc venire in Roma ad queste feste de
carnevale . . .2 commise che dovesse andare ad fare prendere dicto bandito et cosi
fu prese luy et uno suo [compagno ] et dice che interrogandolo el vicecamerlengo
et reprehendendolo chel fosse venuto in Roma essendo bandito per la vita come
era, el respose et confessoe che ! era venuto ad videre le feste, ma dice 8. St
che como cative che le fece una inventione dicendo che 1 era vemute in Roma

! Wahrscheinlich Lucidus Avistophilus; s. Bullet. Senese VI 176.
2 Das Folgende ist durch Feuchfigkeit zerstort.

3 Vgl. hierzu oben 8. 814 f.

4 Im Original zerstort.
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con uno factore de d. Lueca Tozolo! Romano bandito che sta ad Napoli con la Mu
del e et che esso d. Luca doveva anche luy essere gionto in Roma perche of
U haviva lassato in la silva de Velitri et piu ultra accusd dicto d. Luca dicends
che esso d. Luca haveva mandato in Roma mille ducati in mano de li suoi parent
per dispensarli in certi suoy pensieri che 1’ haveva facto. Et dice 8. §* che
intendendo questo gli crescette el suspetto et che ha mandato ad cercare per tuts
Roma esso d. Luca et postoli la taglia adosso como per I’ altra littera io scrive
et che interim che lo faceva eercare & venuto da 8. S. un cittadino Romang
cognato desso d. Luca ad pregare S. S* che non se fatichi piu in cercarlo perche el
non era venubo et che sel fosse venuto 1’ haveria facto capo ad casa soa et cha.
luy -voleva obligare la vita chel non era partito da Napoli et diceloli S. S come
nuy intendiamo che 1’ ha mandato qua mille ducati da farne certi suoy designi ete.:
el gli respose che I'é vero che per littera di cambio I ha mandato mille ducati’
per la dote de una soa figliola la quale S. S sa che 1' hano voluta maritare al
suo medico et che non li [ha] mandati per altra casone. Ef dice S. 8 che'1"8
vero chel suo medico 1i di passati gli richiese licenza de prendere dicta soa figliola
per mogliere, ma che el gli dissnase questa cosa con dirgli che may ad sua in-
stantia ne de homo del mondo el non faria gratia al dicto d. Luca de retornare
ad Roma perche 1’ era bandito che havends facta pace con un altro Romano et
havendoli data sicurta de non lo offendere, lo fece poy amazare et che la seria %
cosa de troppo male exempio et che facendo quella gratia bisognaria poy farne |
molte altre simile et che non voleva firarse questo carico ad le spalle et per
questo pare quasi che S, S sii fuori d’ ogni suspecto de d. Luca et dice che
" expecta per tutto hozi la certeza da Napoli. Nientedimeno S. S%# non abandona
la impresa de investigare meglio la cosa et dice S. St che per questo ha cogno-
sciuto che dicto bandito che ha accusato d. Luca ut supra lo ha facto per dare
favote et dilatione alla pena che 1’ ha ad patire luy et piu ultra dice che gli ha %
accusato uno signore ben grande et grande et che crede chel dica le hoxie dechia-
rando 8. 8% che pro certo el non gli ha accusato el re Ferrando. Dice 8. 8% che
da principio che gli fo dieto che questi conjuratori havevano intelligentia con uno
gran signore gli andd 1’ animo sopra el re de Boemia dieendo chel credeva che
I’ uno heretico se intendesse con 1’ altro. Item dice che questi ribaldi hano qualche g
volta dicto de volere andare ad trovare el Turco et ch’ unaltro de questi scolari 3
che al presente & a Venetia fin ' anno passato andd ad Venetia per volere deinde -
andare ad trovare el Turcho et qui comenzd 8. 8% ad damnare molto questi studii i
de humanits dicendo che se Dio gli prestava vita, voleva providere ad due cose: %
!

I una che non fosse licito studiare in queste vane historie et poesie perche sono
piene de heresie et maledictione; 1’ altra che non fosse licito imparare ne exercire
astrologia perche da essa nascono molti errori dicendo i putii ron hano ad pena
dece anni che senza che vadano ad scola sano mille ribaldarie, pensate come se
degono poy impire de mille altri vieii quando legeno Juvenale, Terentio, Plauto,
Ovidio et questi altri libri, dicendo Juvenale monstra de reprendere li vicii, ma
el ne fa docto et 1i insigna ad chi lo lege, come fanc anche questi nostri predica-
fori quali qualehe volta havemo reprehesi che predicando insignano fare de le

cose lascive che 1’ homo non le intese may piu et questo quande se metteno ad

i
volere dire: in questi modi se po fare uno peccato; dicende S. 8% che gli semo }

|

' Vgl. hierzu Canensius 80 und Platina 779.
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tanti altri libri che se possono legere et che legendoli I’ homo se. farh tanto docho
quanto bastard et che I’ & meglio dire una cosa per i proprii vocabuli cha per

‘queste circuitione che usano poeti. Retornando ad damnare molto 1i dicti 4 com-

iuratori che ex foto negano Dio dicendo che li pagani et gentili et li altri antichi
servavano qualche religione et costoro negano el tucto. Et qui el mag® d. Lorenzo
da Pesaro’ allegd molte cose et de Romani et de altri antichi in le quale serva-
rono grandissima religione et tante cose allegd ad questi propositi esso d. Lorenzo
chel papa ne prese piacere assay et lo stava volunteri ad audire. Fo etiamdio
allegato et testamento vechio et testamento nuove et rasone civile of rasone
canonica per esso d. Lorenzo et per li altri ambaxatori de la liga perche tuti
sono doctori ¢hi in utroque et chi in jure civili tantum. Fo etiamdio recordato
che como & prohibito allo preti de seguire le lege civile per le conditione diffe-
rente che sono dal temporale al spirituale cosi se po prohibire el studio de le
poesie et astrologie perche da esso se cava mille heresie ste. Ad un altra
cosa dixe 8. 8% che la voleva provedere ciot alle zanze et bosie che se dicono
qua in campo de Fiore et che ordinarh uno decreto opportuno ad questo et che
fard fare de li schrizzi ad questi zanzatori che se fano ad Venetia dicendo che
quando Pier Brunoro fo mandato in la Morea uno Venetiano gli dixe va pur che
tu non ne tornaray may et che essendosene doluto Piero Brunoro con la S fo
statim preso dicto Venetiano et dattoli XXV squassi de corda et poy bandito ef
molte altre cose dixe ad questo proposito dicendo maxime che tutto quello fo
dicto in campo de Fiore o vero o boxia, o ben o male che sia fu seripto per tutto
el mondo et che del verc ot bene se po havere I’ homo per excusato, ma che de
la bosia et male el se voria castigare ciod castigare quelli che lo andasseno fingendo
et seminando. Demum la 8. 8% dixe che ad ogni modo !’ haveria delibe-
rato communicare questa cosa con li prefati ambaxatori et con 1 cardinali, ma
che U era stato fin hora ad non dirne altro perche el mon sapeva ancora dire al-
cuna verita de tradimente se non le bestialitate suprascripte et cosi li cardinali
sono andati questa matina ad palaze per questa casone le quale tutte cose me &
parso significare a V. Ex. alla quale humilmente me recommando. Datum
Romae ult. februarii 1468.

Orig. Btaatsarchiv zu Mailand, Cart. gen. (liegt irrig bei Februar 1469).

87. Aug. de Rubeis an Galeazzo Maria Sforza, Herzog von Mailand ®
1468 Miurz 4, Rom.

Circha li tractati contra la persona del papa de li guali ve seripsi per altre
mie, se facta ogni diligencia et inquisicione per sentir piu oltra et tandem non ¢’¢
trovato fin a qui altro che parole paze e vane de coloro che zanzavenc® chel se
voria amazare lo papa et chel se poteria bene far per quello medo che io scripsi
et ch’ essendo questo popolo et tuta la corte mal contentat et disposta non map-
chava se non che qualch’ uno incomenzasse che tutol mondo poy gli tirarey

t Uber diesen Gesandten vgl. oben S. 337 338 418 443 und Lettres de
Louis XI vol, IIL 278—279 3843,
2 Vgl. oben 8. 335 £, 8 — cianciavano, dicevano ciance.
¢ §. hieriiber unsere Angaben 8. 295 ff.
Baftor, Gejdigte der Bapfe. IL 49
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dreto etc. L’ &' vero che quelli principalli per anchora non se suni potuti havers.
Se cercha per ogni modo haverli ne le mano et crede prefata 8% da loro g
saperia piu inanti. De d. Luca Tozo & &2 trovato mon essere vero se sia ully
tempore partito da Napoli ni sia intervenuto ni conspirato a la cosa. Lo papa s
molto piu che prima ordinate le guarde de palazo et sta con pur asay major
respecto chel non soleva. Le feste de carnevale, corsi de palii, convito al popols
la domenica pasata et laltre tute se sonno facte al modo usato como laltri anni
ho scripto et nulla & inmutato ni manchato.

"P. 8. Del resto de quella heresia se ne trova pur molti intricati et tuts.
volta se va cercando de laltri et lo papa ha intentione de stirpare questa secty;

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Cart. gen.

88. Papst Paul II. an Florenz.
1468 Mai 16, Rom.

Der Papst betont seine Liebe zu Florenz (s. oben 8. 801) und lobt die
Florentiner, weil sie den Frieden angenommen. Dann betont Paul II. seinen Eifer
fiir die Bekdmpfung der Tirken seit Anfang seiner Regierung®: Hactenus enim:
ducenta milia florenor. in huinsmodi christianorum subsidia erogavimus+...
Datum Romae apud s, Marcum XVI maii 1468.

Cop. Staatsarchiv zu Florenz. X—II—23 f 172,

89. Giacomo Trotti® an Borse, Herzog von Modena®.
1468 Juli 8, Rom.

Der Papst wird Rom verlassen, weil dort die Pest wiitet 7. Persona non
rimane qui® chi va de qua chi de la, ne morfono] 40 e 50 el di. Alles flieht
aus der verpesteten Stadt, in der man nur Kranke tragen sieht. Drei Kardinile
sind in Bom geblieben, aber mit verschlossenen Tiiren, damit niemand von ihrer
Familie ausgehe.

Orig. Staatsarchiv zu Modena.

* Handschrift: Le. % Handschrift: se. .

8 Uber die Gesinnung des Papstes beziiglich des Turkenkrieges berichteten
die mailéindischen Gesandten Laurentius de Pesaro und Joh. Blanchus am 24. April
1468 ven Rom aus nach Hause: * El papa monsfra secundo ha dicto questa sera
chel voglia che se attendi omnino ad fare expeditione contra el Turco.' Staats-
archiv zu Mailand. ’

¢ 8. oben 8. 419. Die Angabe Pauls II. wird bestitigt durch das Zeugnis
Sizxtus’ IV.; s. Raynald 1471 n. 71. ‘

¢ Dieser Diplomat war noch im Herbst 1470 bei Paul IL.; vgl. Wirdtwein,
Nov. Subsid. XIII 69. § Vgl. oben 8. 448. '

" Die Seuche war zuerst Anfang April anfgetreten; s. *Depesche des Augu-
stinus de Rubeis, dat. Rom 1468 April 2 (Staatsarchiv zu Mailand). Ende
des Monats wiitete sie schon sehr arg; s. * Brief des A. Patritius, dat. Rom 1468
April 27 (Bibl Angelica 8.1 1, £ 117).

& Laurentius de Pesaro schreibt schon am 8. Juni 1468 von Rom aus:
*,omne persona fugge’. Staatsarchiv zu Mailand

g Padova.
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90. Tommaso Soderini! an Florenz?
' 1468 Nov. 29, Venedig.

In Venedig traf die Nachricht ein, der Kaiger sei in Pordenone angekommen .
Questa 8. per honorare la M® Sua ha electi sedici imbasciadori. Quattro gli sono
iti incontro insino a Frigoli et domattina si partono gli altri dodiei per riceverlo
Haveano apparechiato qui splendissimamente la casa del marchese di
Ferrara per la stanza sua; ma dicone ha mandato a dire non vuole passare per
Vinegia, ma che fa la via di Padova a Ferrara. Manda questo dominio due ora-
tori che anno a compagnare la persona sua insino a Roma e quali sono M. Piero
Mozanigho et M. Triadano Gritti...

Staatsarchiv zu Florenz X—II—24 f. 81>—82.

91. Joh. Petrus Arrivabenus an die Markgrifin Barbara
von Mantua ‘. ‘
1468 Dez. 26, Rom.

II=* madonna mia. L’ ovdine dato de mandare incontra a limperatore
prima quatro prelati ¢ insieme doi auditori de rota e deoi advocati consistoriali
come scrissi a V. Ex. vene servato e cussi subsequenter li doi card®® e Suoa
Mt ad una terra chiamata Otriculi lontana de qua quaranta miglia entroe in
barcha nel Tevere e vennesene fin presso a Roma a sette miglia ad un luoco che
se dice la Valcha dove smontoe in terra, e qui da quelli doi card® et prelati
mandati 1i quali lhavevano per terra seguitato era aspettato e da molte altre
persone che li erano andate in contra. Quello di che foe la vigilia de natale
stimandose che havesse ad giongere de di, el collegio di card! se congregoe a la
porta de s. Maria del populo, e cussi tuta la corte e la citade col baldachinoe fatto
cum larme del papa e suoe de damaschino biancho brochato doro, ma retardoe
infina a le tre hore de notte ad intrare, che dicono alcuni foe per la giornata
longa, alcuni per esserli data quella hora da astrologi®. Sentendo la suoa venuta
i card® se li fecerono incontro un puoccho fuora de la porta, et a la porta Suca
Mte entroe sottol baldachine vestita dun vestitello de panno negro e col suo ca-
puzino et capello, de naunti Ii andavano el S. de Camarino . . . et questi altri
signori e baroni ecclesiastici cum le torze in man; la terra era apparata de panni
et altri ornamenti dove haveva a passare e fecercnoli fare un longo circuito et
passarono da s. Marco, passate le cinque hore gionse a s. Petro dove la S de
N. 8. laspettava in la capella magiore e qui se inginochioe a basarli el pede e
puoi la mane di puoi levandese a hasare el volto el papa se levoe un puocho da
la sede sumoa. Era presso la cathedra del papa per spacio de doi homini al lato
dextro apparichiata una sede per limperatore ma piu bassa dun brazo e piu

! Florentinischer Gesandter in Venedig. 2 Vgl. oben 8. 421.

8 8, Toderini 18 u. 113. Die von Petrus Molinus, einem der venetianischen
Gesandten (vgl. Morus V 237), in Pordenone vor dem Kaiser gehaltene Oratio
im British Museum zu London (Ms. 15906 f. 14P7).

4 8. oben 8. 421 422. 5 Estouteville und F. Piccolomini.

¢ Friedrich I1I. war der Astrologie sehr ergeben; s. Friedrich, Astrologie
und Ref, 29 f.

49*
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eminente che el luoco. di eard” un grade; qui fatte alcune oratiqne e cerimonie ag.
cesero in palatio tuti doi al pare e N. 8. teneva limperatore per mane allaty

mancho e cussi se andarono fin a la camera del papa e di puoi el collegio com:

pagnoe limperatore a-la camera suoa, che & piu bassa in palatic dove allogice
anche altra fiata; puoi la messa de la nocte che foe perho cantata presso a]
giorno, N. 8. li dede la beretta e la spatha et al ma' . . . tore levangelio exiit
edictum a cesare augusto et mons. mio? disse la omelia, heri at...
col papa sottol baldachino pur a mane in s. Petro et communicosse in la messa?®. .,

N. S. aseese nel tribunal alto avanti le scale de s. Petro dove dede la bene:

dictione e! . . . sotol baldachino e vedevase lo imperatore che certo monstro una
gran reverentia col capo scoperto, e Suoa St lo faceva coprire; nel tornare suso
N. 8. compagnoe limperatore insina a la camara suoa e li voleva lasciarlo, ma
Suoa Mt fece resistentia et volse venire cum N. 8. bene doe sale fin a piede de
una scala per la qual puoi se ascende a le sale de sopra e qui se lasciarono che
erano passate le XXIII hore; portoe indosso limperatore una turcha de veluto
negro senza altro ornamento; questa matina credo uscird anche fuori a la messa
In palatic & dato logiamento a S. M' e parichii di suoi; li altri ¢he se dice ha
di cavalli 600 sono divisi per le hostarie 3 e sento che N. 8. a li hosti ha fatto
gia el pagamento per octo 41, che tanto se ragiona habbia a stare qui, et ha
ordinato li sia facto honorve. Sono fatti venire in la terra giente darme assai ef
di fanti e balestrieri quatro milia. Finqui cussi & stato el progresso suo; cum
S. Mt* & uno abbate de Casanova Savoino el qual & tanto inimice al duca de
Milano, e sento ha buona condicione seco in modo che essendo ma! dispuosto el
papa e lo collegio a la promotione del vescovo de Bressa ¢ opinione dalcuni che
forsi questo abbate se habia a fare card'.a petitione de limperatore el qual non
pare voglia domandare todescho aleuno. Doi ambasciatori Venetiani sono venuti
col imperatore, messer Paulo Moresini e messer Antonjo Preoli . . .
XXVI decem™ 1468. Ser®r Jo. Petrus Arrivabenus.

Orig. Archiv Gonzaga zu Mantua.

92. Papst Paul II. an Bologna“*.
1469 Mirz 6, Rom.
Uber die Uberschwemmungen des Remo®.
wunderung aus, dafs zur Verhiibung derselben noch nichts geschehen sei, und gibt
den Befehl, sofort Mafsregeln gegen diese Kalamitét zu treffen. Er befehle ihnen
dies, weil er (der Papst) verpflichbet sei, iiber das éffentliche Wohl zu wachen.
Dat., Romae VI martii 1469 Pont. nostri A°® 5°.

Orig, Staatsarchiv zu Bologna. Lib. Q. 3.

92+, Papst Paul II. an den Dogen Cristefero More zu Venedig.
1469 Mai 30, Rom.

Relatum nobis fuit quod clerus dominii tui per exactores Collectarum etiam
in quotidianis distributionibus gravatur, quod non sine magno periculo snimarum

t Das Folgende ist ginzlich zerstort. 2 Kard. Gonzaga.
8 Vgl Gottlob, Cam. Apest. 316—817 und Studi e documenti XIV 385 ff.
* Vgl. oben 8. 816. * Vgl, oben Nr 78.

andoe giuso

Rome -

Der Papst spricht -seine Ver- .

|
|
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eorum fleri potest quum confra sacrorum canonum statuta et sanctiones id faciunt.

Fit enim preter ordinem taxationis decimarum a bo. me. Jo. Barotio olim patri-

archa Venetiarum dudum facte et per fuam nobilitatem acceptate et servate in

gus expresse cavetur de quotidianis distributionibus. - Er soll dies nicht linger

dulden, darum bittet er den Dogen sehr dringend. Dat. Romae penultima
maji 1469 Pontif. nostri A° 5°.

Orig. Staatsarchiv zu Venedig, Bolle.

93. Papst Paul II. an den Kardinal Stephan de Varda®.
1471 Jan. 14, Rom.

Stephano tit. sanctor. Nere1 et Achillei presbyt. card! et archiep. Colo-
censi. Dudum siquidem etc. . . . Der Konig habe schon oft gebeten, ihm
doch den Kardinalshut zu schicken, da er ihm ja schon lange zum Kardinal er-
hoben habe. Er habe ihn perstnlich in Rom erwartet, nun schicke er ihm aber
den Hut durch Gabriel de Verona, ordin. minor. nuntium nostrum.

- Lib, brev. 12 f. 77>, Pépstl Geheim-Archiv?®

94, Kardinal Fr. Gonzaga an seinen Vaters,
1471 Jan. 17, Rom.

Bericht iiber die Beratungen der wegen der Tiirkensache eingesetzten Kar-
dinalskommission. Dieselbe tagte im Hause des Kardinals Bessarion und beschlofs,
che per quest’ anno non -se havesse ad fare provisione de offendere, ma solum
che hastasse a defendere et per mare tantummodo, ad che pareva bastariano cento
quaranta galee e XX nave grosse, ma che ben se disponesse come per li ammi
seguenti se havesse e per ferra e per -mare tendere a la ruina del Turco; ma
tre cose concorrevano qui chel se intendesse la celeritate de le provisione, la
perseverantia desse che pareva se dovesse promettere per XXV anni aut ad
minus per X e la rata che ciascuno volesse contribuire a questa impresa. Non
li fue de ambasciatori chi facesse offerta alcuna speciale; quelli del re e de
Venetiani assai dissero in persuadere le provisione epportune se facessero, Fioren-
tini temporezano cum parole generale, quelli del duca disserono non havere com-
missione a questo, ma chel suo signore & cussi ben dispuosto a fare tutto quelle
che li metta bene et honore che volendo N. 87 da lui cosa alcuna ge lo pue
serivere et frovarallo per la observantia chel ge ha chedientissimo a fare ¢id che
sia dovere suo, e tuti insieme conclusero che essendo el papa capo e pastore
dugniuno li parera che 8. 8% havesse prima a specificare la rata suoa per dare
exemplo a 1i altri et che anche quella che sa e conosce la potentia de ciascuno
puoria taxare guanto li paresse che ugniuno havesse a conferire. Questa fue
la relatione de le cose agitate apud deputatos. Zur weiteren Verhandlung der
Sache wurden dominica proxima in furia die Kardinile berufen. Die Beratungen

~ dauerten von der 22. Stunde fin presso le sei hore de nocte: ne la qual con-

sultatione furono varie sententie e parole assai che non accade de extendere;
demum fatta la conclusione secundo lo comune parere furono chiamati dentro 1

1 Vgl. oben 8. 390.
3 Vgl. oben 8. 446.

2 Freundlichst von Herrn Dr Gottlob mitgeteilt.
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ambasciatori a li guali N. 8. se duolse che in omnibus 1i facessero cussi puochy
demonstratione de reverentia che havendoli fatto richiedere non hanno voluto fapg
dechiaratione alcuna de suoa voluntate. ... Dann teilt der Papst den Gesandtey
mit: che communicata re cum cardinalibus et examinate le facultate suce Ij
offereva de darli lo quarto de le intrate suoe che pigliava L™ duc¥ I' anno, perche

dice I’ infrate suce tanto del temporal quanto el spiritual senza lalumiera, la qual

gia & dedicata a la crociata !, non essere piu che CC™ ducati? e per suoa iusti

ficatione offerse de fare monstrare li libri daltri pontifichi e suoi, e de ¢id ne fue
data commissione al card® de Theano® chi fue thesauriere a tempo di Pio et
al card® de s Marco% el qua ha fatto un gran tempo lofficio del camarleﬁgo,
che insieme havessero ad examinare li conti et intrate suoe . . .
la offerta satisfacesse a la brigata et maxime a Venetiani® li quali hanno havuts

a dire che N. 8. deveria vendere le suoe zoie, darli e tuto de le intrate suos

reservato solamente quanto bisogna per lo vivere efiam extenuato et che nmi
cardinali li ‘doveressimo mettere la metade de le intrate nostre et in summg
metteno la taglia come se ce havesserono in presone. Replicorono che la 8. Bme
specificasse quante galee voleva mantenere alimpresa dicendo che non volevane
questa offerta de denari ne del quarto; perche lhora era tarda la cosa fu remessa
ad un altro consistorio . . .

Orig, Archriv Gonzaga zu Mantua

95. Papst Paul II. an die Bewochner von Rhoduss®.
1471 Jan 20, Rom.

Angesichts der gemeinsamen Gefahr 7 miissen alle helfen. Der Papst er-
mahnt sie, den Mut nicht zu verlieren: Aderit et Deus ipse nosque quoad poteri-
mus nihil in tanta re pretermittemus. Folgt eine Ermahnung zur schnellen
Ausbesserung der schadhaften Mauern von Rhodus.

Lib. brev. 12 £ 86°. Péapstl. Geheim-Archiv.

96. Papst Paul IL. an den Grofsmeister von Rhodus,
Giambattista Orsini®.
1471 Jan. 20, Rom.
Er hat ihre Briefe erhalten, aus welchen er ihre Furcht vor den Tiirken

ersah. Timendum quippe est, sed non ita ut ab suxiliis ac remediis desistatur, =

quinimo est eo melius et celerius providendum. Ifaque nolite vobis ipsis deesse,

sed bono animo sitis. Er verspricht Hilfe und mahnt, die Befestigungen und..

Griben der Insel schunell zu verbessern.
Lib. brev. 12 £ 87° a. a. O. Pipstl Geheim-Arhiv.

S. oben 8. 855.
N. Forteguerri.

! 2 Vgl. hierzu Gottlob, Cam. Apost. 256.
8

¢ Vgl. oben 8. 439.

T

8

+ M. Barbo. 5 Vgl. Romanin IV 853 n. 1.

Uber die Bedriingnis der Rhodiser vgl. auch Bogic 258 f 257 f.

Vgl oben 8. 439. G. Orsini war 1467 nach Zacostas Tode (vgl. Cron.
Rom. 82) durch Paul II. sum Grofsmeister von Rhodus ernannt worden; er starb
1476; s. Reumont III 1, 521. ‘

Non parse che
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97. Papst Paul II. an Herzog Berso von Modena %
1471 Miérz 3, Rom.

Der Papst meldet dem Herzog, der im Begriffe stand, nach Rom aufzubrechen,
mit kurzen Worten, dafs er ihm zur Begriilsung den Erzbischof von Spalate [Lor.
Zane], der ,thesaurarius ac provinciae nostrae marchiae Anconitanae gubernator‘
ist, entgegensende. Dieser soll dem Herzog anzeigen, dafs seine Ankunft ihm
{dem Papste) sehr angenehm sei.

Orig. Staatsarchiv zu Modena.

98. Papst Paul II. an den Grofsmeister von Rhodus,
Giambattista Orsiniz.
1471 Marz 12, Rom.
Mahnung zu mutigem Ausharren gegenitber den Angriffen der Tirken, &hn-
lich wie oben Nr 96.
Lib. brev. 12 f. 112. Papstl. Geheim-Archiv.

99, Papst Paul IL. an den Governatore von Speleto ®.
1471 April 5, Rom.

Habes bullam de non recipiendis muneribus alias per nos editam*. Die-
gelbe soll genau (ad unguem) beobachtet werden. Prohibemus ne aliguo pacto
in causis vertentibus in prima instancia sportule alique recipiantur preterea me
gratis paleas nec ligna deferri tibi facias.

Simile rectori Patrimonii.

R ,  Campanie.
. gubernatori Fulginei, Fani, Cesene, Ascdli, Reatis et Interamni, Urbis
veteris, Vetralle.
Lib. brev. XII £ 142, Piapstl Geheim-Archiv.

100. Kardinal Fr. Gonzaga an seinen Vater®
1471 April 10, Rom.

... Che parlamenti siano stati fati fra lor® non posso altramente de certo
sapere, bene uso ugni industria possibile per cavarlo per indirecto e quando el
S fue qui a visitarme sabbato passato” cussi intér loquendo me li acostai e dissi
che queste’ suoe visitatione davamo molto da dire a la brigata la qual pensava
che fusserono per condure el papa a Ferrara, il che a me piaceria grandemente
perche essendo o cupido del bene de N. 8. e de la sede apostolica lo compro-
baria parendomi che seria molto expediente e proficuo considerato come sta tuta
la Germania verse di nui et che la Franza piu volte ha domandato el eoncilio e
questo io lhaveria piu caro ad Ferrara perche seressemo in una terra libera et
buona e ne la qual per la mia particularitate essendo non mance fiolo a Suoa

2 Vgl. oben 8. 439. 8 Vgl oben 8. 317.
5 Vgl. oben 8. 442.
7 6. April.

t Vel. oben 8. 439.
+ Abgedr. in Bull. V 184 f,
§ Paul II. und Borso von Este.
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8= che al marchese de Mantuoa seria bene visto. Rispuoseme cheﬂparlava- pru.

dentemente e Dio volesse che tuti Ii altri fussero de questo parere le qual pargle

me fecerono credere che qualche cosa ne fusse. Io mandai puc per Jacomg
Trotto ! cum monstrare de voler per lo mezo suo fare intendere al 8. el fatto de
quella bolla®, a Ia qual non era stato presente lui e puoi entrai a dirli de questa
andata a Ferrara commendandola et inferendo che lo fusse quodamodo necessaria®

et chel 8. faria una sancta opera a usarli ugni industria. Rispuoseme facete

monsignor che ad ugni modo la conduremo. Lo rev®® monsignor cardinale do:

s. Maria in portico ® el qual & nepote del papa me disse questi di, -el seria pur bene

fatto de celebrare una dieta in qualche buon lmoco in Ttalia et anticipare avanti

che per necessitate fussemo costretti da altri a farla e forsi puoi dove nui non

voressimo. Tute queste parole e coniecture me fanno presumere che qualché
cosa ne sia; andaro investigando piu che puotrs per darne aviso a V. S. et

maxime passati che siano questi di sancti ne li quali se attende a lanima ...+
Orig. Archiv Gonzaga zu Mantua.

101. Papst Paul II. an Johann IL., Markgrafen von Baden und
Erzbischof ven Triers
1471 April 19, Rom.

Der Papst daokt fir das ihm durch Hermann Frank iibersandte iocale ad--

damantibus ac rubinis ornatum und lobt den Erzbischof: sed ne te lateat munera
recipere non consuevimus. Er nehme das Geschenk dennoch an, damit der Erz-
bischof nicht #iber seine gnidige Gesinnung gegen ihn zweifelhaft sei, und tber-
sende ihm dafiir erucem etiam addamantibus atque rubinis et unionibus redimitam
que multas sacras reliquias . .. tetigit®.

Staatsarchiv zu Venedig™.

102. Papst Paul IL. an den Kardinal Fr. Piccolomini
1471 Juni 26, Rom.

Card! Senensi legato. Accepimus plures litteras tue circ®® ex Ratispona,
ex quibus intelleximus, quid usque in eam diem a te factum sit circa ea quae

! Der modenesische Gesandte in Rom, dessen namentlich Fr. Ariostus in
dem oben. 8. 441 zitierten Berichte der Bibl. Chigi sehr lobend gedenkt.

? Betreffend eine ,fraternitate o compagnia che se chiamasse de la pace’

% Bat. Zeno.

¢ Weitere Nachrichten iiber die 1471 unzweifelhaft gepflogenen Beratungen
beziiglich eines neuen Kongresses oder Konuzils. fehlen. Der plotalich eintretende
Tod des Papstes lenkte dann spiter zunéichst die Gedanken aller nach einer andern
Richtung ; bald aber tauchte dieselbe Frage wieder auf; s. oben 8. 465 £

5 Vgl. oben 8. 879.

¢ Vgl. hiermit das Breve an den Konig von Portugal (Marini IT 201) und
dasjenige an den Konig von Ungarn bei Teleki XTI 122—123.

7 Ich verdanke eine Kopie dieses Breves der Giite meines verehrten Freundes,
des hochwiirdigsten Herrn Titularbischofs Fraknéi, Vizeprisidenten der Ungarischen
Akademie. 8 8. oben S..437.
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4ibi ‘a nobis sunt demandata in causa expeditionis in Turchos, et quomodo ad illos
principes qui Ratispone aderant concionem habueris mentemque nostram spem
ot rei necegsitatem aperueris illorumgue responsionem. Commendamus plurimum
prudentiam et diligentiam tuam. Ita enim est faciendum. ... Quare non cessabis

similiter in foturum ab ipse bono opere, sed instabis et perseverabis industria et

diligentia, ub mnichil boni quod fieri im - hanc rem possit postponatur praesertim
autem nunc, quum Turchus ... illam (scl. religionem christianam) extinguere
contendit. Super his et aliis etiam lator praesentinm, qui ad te reverfitur, poterit
coram latius referre, quae a nobis audivit; de occurrentibus successu temporis
Nos tuis literis facies certiores.

Lib. brev. 12 £. 162. Pipstl. Geheim-Archiv.

103. Papst Paul IL. an Borso, Herzog von Ferrara’.
1471 Juli 10, Rom.

In Rom war kiirzlich ein trauriges Geriicht iiber eine dem Herzog drohende
Gefahr verbreitet®, Jetzt hore er, dafs diese Gefahr gliicklich tiberwunden sei.
Der Papst ermahnt den Herzog, seine Gesundheit zu stirken, und dankt ihm fir
gein schones Geschenk.

Lib. brev. 12 f. 175" Péipstl. Geheim-Archiv.

104. Papst Paul II. an den Kardinal Fr. Pieccolomini %
1471 Juli 13; Rom.

Cardinali Senensi legato. Qollicitabat nos antea cura non mediocris,
quod car™ in Christo filii nostri Friderici imperatoris tardior ad istam Ratis-
ponensem dietam adventus de die in diem videbatur diferri, cum ad praescriptum
diem multi iam convenissent. Verebamur namque, ne si eius optata presentia
deesset, dissolveretur quicquid tam necessario tempore principum consiliis et sub-
sidiis iuste desiderabamus fieri in Turchum. Sed tu, dilecte fili, qua soles dili-
gentia progressum omnem et quae ad eam diem sequuta sunt, tuis literis datis
Ratispone duodecima iunii plene significans nos admodum recreasti. . . . Speramus
namque et ita optamus, quod et ipsius car™ filii nostri pium studium et sincere
principum voluntates te maxime operam dante accendentur ad tam sanctum opus
magis ac communi periculo consulent.... Confidimus enim devotionem tuam
cunctos prineipes in ipsa dieta presentes efficaciter cohortari et inducere ad pro-
secutionem huius rei posse.

Lib. brev. 12 £ 174>, Papstl. Geheim-Archiv.

1 Vgl oben 8. 444, Im Staatsarchiv zu Modena sah ich unter den
Breven Pauls II. weder dieses noch dasjenige vom 20. Juli.

2 Nach dem Diario Ferrar. 229 litt Borso seit dem 27. Mai an febri continue
fiemmatiche che mai non lo abbandomorno insine a la morte‘ [20. Augusi]. Der
Herzog hatte sich diese Krankheit wahrscheinlich in Rom zugezogen; vgl. auch
Atti e mem. d. deput. di storia patria Moden. V (1870), 418 f.

5 8. ohen 8. 437.
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1065. Papst Paul II. an Borso, Herzog von Ferrara!,
1471 Juli 20, Rom.

Bis jetzt hat er noch keine Nachricht iiber den Gesundheitszustand des‘f
Herzogs, der im folgenden ermahnt wird, Gott fiir seine. Genesung zu dankep

Der Papst versichert zum Schlufs, dafs er fiir Borso beten werde.
Lib. brev. 12 £ 176% Péapstl. Geheim-Archiv,

106. Papst Paul IL. an den Markgrafen Albrecht von Brandenburg :.

1471 Juli 20, Rom.-
Marchioni Brandenburgensi principi electori.
nostro tit. sancti Eustachil diacono card" Senensi isthic in Ratisponen. conventy

sedis apost. legato -per suas maxime significante, nobilitatem tuam absolutionis“”:

beneficium devote suscepisse, quod ipse tibi auctoritate nostra impendit et to
sancte matris ecclesie mandatis ac nostris etiam reverenter parere velle accepi-
mus; placet hoc nobis quam maxime. . .. Folgen Lobspriiche. . .. Cuius (scil. Dei)
quogue gratiam maiorem ut denique assequaris, nunc potissimum assurgere debes
et totus pio operi intendere atque accingi ut scilicet pro fidei puritate servanda
atque eius tutela in hac contra Turchos expeditione penitus studeas et alios prin:
cipes adesse diligentissime horteris, ingenium tibi ut praediximus perspicacissi:
mum est atque ad omnia mature cogitanda et aggredienda prudentissimus haberis
et nos scimus te gratia multum valere et auctoritate. . ..

Lib. brev. 12 f. 176 Pépstl Geheim-Archiv.

197. Nikodemus de Pontremeli an Galeazzo Maria Sforza, Herzog
von Mailand .
. 1471 Aug. 2, Rom.
... Per altre mie haverad inteso V. Cels. che la morte del papa fo in un
subito in questo modo che essendo lui stato la matina in consistorio ciog el venerdi
a vintisei del passato da le dodece hore fino a le deceocto de la megliore voglia
del mondo, cend a le vintidoe hore, mangid tre poponi¢ non molto grandi cossi

alcune alire cose di trista substantia come si era assuefacto mangiare da alcupi:

mesi in qua. Poi ad una hora de nocte disse ad un M. Petro Franzoso suo cubi-
culario chel se sentiva tutto grave. Esso M. Petro gli recordo non desse audientia
per quella sera, ma andasse un poco a posare. Giettosse in suso un letuzo dove
gli pigliv grande ambascie e tale che essendo uscito esso M. Petro de la camera
per licentiare la brigata et lassarlo dormire un poco, sentl passate de poco le doe

hore bussare lusso® de la camera dove el papa se era a pena possuto condure et -

1 Vgl. oben 8. 444. 2 Vgl. oben 8. 438.

3 Vgl. oben 8. 444 und A. de Tummulillis 176.

* Vgl. Novaes V 242. Friedrichs III. Tod soll gleichfalls durch zu hiufigen
Genufs von Melonen herbeigefithrt worden sein. Mailath T 319, Auch die Ge-
sundheit Herzog Christophs von Bayern ward durch den unvorsichtigen Genuls
der gefihrlichen Frucht erschiittert; s. Riezler IIT 559.

5 = T uscio.

Intelleximus, dil* filip.
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aprendo lusso trovo el papa presso de morto cum molta bava a la bocea et ata-
candossegli el papa al colo hebero a cadere ambe doi in modo se abandond. Essendo
Ii presso una cadrega M. Petro cum molta difficulta ce ¥’ assectd suso et torno al
usso a domandare M. Doymo suo compagno. Quande tornarcno denmtro el papa
havia posate le mane in suso li pomeli de nanti de la cadrega et appozato el
capo al muro et vedendolo cum molta -bava ala bocca volendolo aiutare el trova-
rono morto passate de poco le doe hore!, adeo che dal principio del dolorse et
morire non fo una hora. Man ruft sofort den Kardinal Barbo. Unruhen
gab es bis jetzt nur in Todi. Qui sono concorsi molti shanditi et facte alcune
picole vendete et robarie, tamen el popolo se deporta fin mo assai bene.

Orig. Staatsarchiv zu Mailand. P. E. Roma.

108—109. Abstimmungslisten aus dem Konklave des Jahres 14712

[1.] Voce date ne la creatione del papa successore ad papa
Paulo:

1 Nach unserer Zshlung also 11 Uhr nachts. Unsere Angabe wird durch die
besten Quellen bestitigh; vgl. *Aeta consist. (26. Juli 2. Stunde der Nacht),
Piapstl Geheim-Archiv; N. d. Taccia 100; Landucei 11; Graziani 643; Cron.
Rom. 34 (ed. Pelaez 104); Notar Giacomo 108; *Qchreiben des Stef. Nardini, Erz-
bischofs von Mailand, an Galeazzo Maria Sforza, dat. Rom 1471 Juli 27 (II hore di
nocte ad XXVI); Staatsarchiv zu Mailand (P. E. Roma); *Brief des Cichus
im Auftrage des mailindischen Herzogs, dat. Gonzaghe ult. Julii 1471 (venerdi di
prox. passato la nocte sequente fra II et tre hore); L. ¢. Gesta archiep. Magdeh.
in Mon. Germ. XIV 477 (c. horam terciam). Infessura 1142 (ed. Tommasini 73}
gibt irrig den 25. Juli an; die Cronica di Bologna 788 nennt den 27. Juli.
Letaterer Angabe folgen Palacky V 1, 61 und Caro V 1, 360 f. Den 28. Juli
geben Chevalier 1740 und Kraus 802 an, ein Irrtum, den Platina verschuldet.
Talseh ist auch, wenn Reumont (Lovenzo 1% 228) den Tod in die Nacht vom 25,
auf den 26. Juli setzt. Trollope (The Papal Conclaves, London 1876) gibt gar '
den 18. Juli an. Uber die gleich damals entstandenen unsinnigen Gertichte tiber
den Tod Pauls s. Cipolla 558. Dieselben wurden besonders durch die Paul IL
hassenden Humsnisten verbreitet; s. Luzio im Giorn. stor. d. lett. ital. 1892, 88.

2 Vgl. oben 8. 454 ff.  Obige Liste ist wohl die alteste vorhandene. Teil-
weise abweichende Angaben gibt Ammanati, Epist. f. 206 (¥rankf. Ausg. n. 395);
indessen kapn auf dieselben nur wenig Gewicht gelegt werden, weil der betreffende
Brief ein Rechtfertigungsschreiben ist. *Cichus Simonetta hatte am 31. Juli 1471
im Auftrag des Herzogs an den romischen Gesandten geschrieben, der Herzog
wiinsche, dals einer von den nachstehenden Kardinilen Papst werde: Rhotomag.
(Estouteville) 8. Crucis Reatinus (Capranica), Gonzaga, S. Pietro in Vine. (Fr. della
Rovere), S. Crisogoni Papien. (Ammanati), Kard. Aguilan. (Agnifilus). Staats-
archiv zu Mailand. Man wird bemerken, dafs in den oben abgedruckten
Iisten meist drei Namen von den einzelnen Kardinilen genannt werden; siehe
dazu die Bemerkung des Sigismondo de’ Conti zum Konklave Alexanders VI. II 52.
Nach obigem Verzelchnis ist die Nachricht des Vespasiano da Bisticei (ed. Frati
I 139), dafs Bessarion dem Francesco della Rovere seine Stimme nicht gegeben
habe, zu berichtigen.
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Niceno® ad Rohano®, Bologna$, Sanet. 1+, Pavia®, S. Peiro in vine.®

Rohano? ad Niceno ', Bologna?®, Sanct. +% Mantoa "5, ' '

Orsino ad Thiano ®, Ravenna® et §, Petro in vine. ®

Bologna® ad Niceno!, Rhoano?, Sanct. 1+ Ravenna!® et Pavias,

"8. Oroce* ad Niceno ! Rhoano? et Bologna 3.

Spoleti 1* ad Thiano? et Ravenna !°,

Thiano® ad Spoleti!! et 8. Petro in vine.

Ravenna ** ad Bologna®, Thiano ¢ Napolii? et 8, Peiri®.

Pavia® ad Niceno!, Rhoano? ¢t Bologna®.

Napoli®? ad Niceno, Spoleto !t et Ravenna 1.

Aquila®® ad Thiano® 8. Marco 4 et 8. Petri®.

8. Marco ** ad Niceno! et Spoletit.

:8. Piero® ad Orsino, Bologna? 8. ++ Theano?, Aguila 13,

Vicecanc. 5~15 ad Ravenna '°, '

Mantoa ™* ad Rhoano? e Vicecanc. 15~16,

Monferrato 1 ad Rhoano ?, Bologna ®, Theano?, Pavia® Aquila®}, 8. Petro®
e Mantova 78, : '

8. Maria in Portico '8 ad Ravenna Agquila 3, 8. Petro in vinc. ¢

8. Lutia ¥ ad Orsino, Aquila '3, 8. Petro in vine. ®

{IL] Voce havute: ‘

Niceno da 8. Mareo, Napoli, Rohano, Bologna, 8. +, Pavia.

Rohano da Mantoa, Monferrato, Niceno, Bologna, S..t, Pavia.

Orsino da 8. Lutia, 8. Piero in vine.

Bologna da Monferrato, Ravenna, Niceno, Rohano, Pavia, 8. §, S. Petro.

8. T da Niceno, Rohano, Bologna, 8. Pietro.

Spoleti da Thiano, 8. Marco, Napoli.

Thiano da Monferrato, Ravenna, Aquila, Orsino, Spoleti, 8. Pietro.

Ravenna da 8. Maria in port., Napoli, Vicecane., Bologna, Orsino, Spoleto
et 8. Pietro®,

Pavia da Monferrato, Niceno, Bologna.

Napoli da Ravenna.

Aquila da S. Lucia, 8. Maria in port,, Monferrato, S. Petro.

S. Mareo da Aquila. '

8. Pietre ad vine. da 8. Lutia, Monferrato, S. Maria in port., Ravenna,
Thiano, Aquilla, Niceno, Bologna?t et Orsino.

! Bessarion. 2 Estouteville.  ® Calandrini. * A, Capranica. ® Ammanati.

¢ Francesco della Rovere. & Fr. Gonzaga. ® Forteguerri. 1 Roverella.
11 Broli. 2 Caraffa. 13 A, Agnifilus, 1 Barbo. $5—16 R, Borgia.
T Theodor v, Montferrat. 8 B. Zeno. 1 G. Michiel.

20 E[.ier- ist eine Abweichung vom Verzeichnis I, wo der Name des Roverella
unter denjenigen fehlt, fiir die Fr. della Rovere stimmte. Dafs Roverella in dem
Kon‘kl'avedes Jahres 1471 ernstlich in Betracht kam, erzihlen auch A. de Tum-
m.l.ﬂllhs-177 und Vespasiano da Bisticei (ed. Frati I 148); nach letzterem Autor
wire seine Kandidatur an der Weigerung gescheitert, gewisse Dingé, welche die
Wihler forderten, zn versprechen, ’

* In dem Verzeichnis I ist nicht angemerkt, dafs Calandrini dem Fr. della
Rovere seine Stimme gab.
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Vicecane. da Mantoa.

Mantoa da Monferrate, Rohano.

Monferrato: niente.

8. Maria in port.: niente.

8. Lucia: niente.

Voce agiunte al papa altra le prime nove: Vicecanc., Rohano, §. Marco.

Gleichzeit. Kopie im Staatsarchiv zu Mailand, Roma ad an.

110. Nikodemus de Pontremoli an Galeazzo Maria Sforza, Herzog
von Mailand .
[1471 Aug. 9, Rom%}

In dieser Stunde wurde der Kardinal von 8. Pietro in Vincoli zum Papst
gewiihlt. Ganz Rom freut sich dariiber: essendo stato cognosciute religioso et
sanct™ homo etiam in minori gradu et perho @ anche opiniene de ognuuo che
debia essere optimo pastore per s. chiesa ef per tutta la fede christiana.

Orig. Staatsarchiv zu Mailand.

111. Sixtus IV. an Galeazzo Maria Sforza, Herzog ven Mailand s,
1471 Awug. 16, Rom.

Dank fiir des Herzogs. Gratulation zur pépstlichen Wiirde, guam Dei clementia
non meritis nostris. adepti sumus. Der Herzog habe ihn ja schon, als er noch in
minoribus gewesen, geliebt; er seinerseifs habe auch stets den Herzog geliebt.
Erit igitur noster hic pontificatus ad omnem honorem et dignitatem tuam facillimus.
Fr kenne ilin als einen dem Apostolischen Stuhl ergebenen Fiirsten, quod claris-
simis argumentis nuper vacante sede in Romandiola demonstrasti®. ,Dat.
Romae apud s. Petrum sub annulo piscatoris XVI. aug. 1471 ante coronationem.

Dann folgt die eigenhiindige Unterschrift:
,Flranciscus}® vester ex optimo corde manu p.p*.*
Orig.” Staatsarchiv zu Mailand, Autogr.

112. Nikodemus de Pontremoli an Galeazze Maria Sforza, Herzog
von Mailande.
1471 Aug. 28, Rom.
Cum questa sera la lista? de i voti dati in conclave in la assumptione de
questo novo pontefice, qual me & stato difficile havere respecto al juramento,
hapno ex consuetudine nedum de darla, ma de non participarla cum persona.

t Vgl oben 8. 454 456 und Paolo dello Mastro ed. Pelaez 104.

? Das Original hat als Datum VII. Aug., verschrieben statt IX. Aung., und
den Vermerk: ,cito, cito’.

3 Vgl. oben S. 464,

4 Hierzu vgl. das *Breve Sixtus’ IV. an den mailindischen Herzog vom
31. August 1471, Staatsarchiv zu Mailarnd.

5 Das Breve ist nicht mit ,Sixtus IV." unterzeichnet, weil es vor der Papst-
kronung geschrieben ist. Deshalb ist nur der Taufname genommen. '

¢ Vgl. oben 8. 454. 7 8. Nr 108—109 unseres Anhangs.
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Recordomi haver scripte per altra mia a® V. Cels. quello haveterad.extimal"e e{\;w

persuadervi di questi voti. Rimettomi a quel medesimo et a V. C. me rec,
Ex Roma XXVIL aug. 1471.

Orig. Staatsarchiv zu Mailand.

113. Papst Sixtus IV. an Galeazzo Maria Sforza, Herzog
von Mailand 2 .
1472 Juni 22, Rom.

Ad veterem benevolentiam quae tibi nobiscum semper intercessit?® novs ae-

cessit necessitudo durch die Verlobung des Girolamo Riario mit Caferina Sforza;
den Girolamo sendet er mach Mailand, wie der Herzog gewiinscht habe. Sit super
hec sponsalia benedictio nostra, super te et filios tuos et filios corum . . . :

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Autogr.

114. Papst Sixtus IV. an Galeazzo Maria Sforza, Herzog
von Mailand <.
1472 Juni 22, Rom.
Ermahnt den Herzog eindringlich, carissimum in Christo filium Ferdinandum,
Sicilie regem illustrem, affinem tuum eo amore prosequi qui esse debet inter
amantissimos affines. Er kinne ihm nichts Angenehmeres tun als dies.
Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Autogr.

115. Papst Sixtus IV. an Galeazzo Maria Sforza, Herzog
von Mailand .
1473 Febr. 24, Rom.
Dankt fir die gute Aufnahme des Girolamo Riario. His pauculis diebus
laboravimus aliquantulum eodem morbo pedum qui et superiore anno nos invasit.
licet minus doloris et molestie nunc nobis attulerit . . .
Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Autogr.

116. Papst Sixtus IV. an Galeazzo Maria Sforza, Herzog
von Mailand s.
1478 Nov. 2, Rom.

Rediit ad nos dil. filius noster Petrus tit. s. Sixti presbyter cardinalis, patri-
archa Constantinopolitanus, noster secundum carnem nepos, qui quanta cum huma-
nitate, quo apparatu, qua liberalitate, qua iocunditate animi eum exceperis abunde
nobis explicavit ... Der Papst dankt dem Herzog hierfir und bestitigt alles,
was der genannte Kardinal mit dem Herzog abgemacht hat. '

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Autogr.

' Vgl 20. Aug. 1471; s. oben 8. 454,
? Vgl. oben 8. 489. ¥ Vgl oben 8. 464.
¥ 8. oben 8. 490. ¢ 8. oben 8. 493,

* Vgl. oben 8. 489,
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117. Papst Sixtus IV. an Galeazzo Maria Sforza, Herzog
von Mailand %
1474 Juni 1, Rom.

Der Papst erklirt seine Absicht, fiir die Ruhe seiner Untertanen sorgen zu
wollen; besonders gegen die Rebellion in Todi will er einschreiten; er bittet daher
den Herzog, Truppen zu senden iuxta requisitionera Hieronymi generis tui Imole
in temp. vicarii ...

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Autogr.

118. Papst Sixtus IV. an Galeazzo Maria Sforza, Herzog
von Mailand 2 ,
1474 Juni 25, Rom.
Der piipstliche Legat zieht mit einem Heer gegen Citth di Castello: nihil
tamen aliud quam obedientiam exacturus et res civitatis illius pro omnium quiete
compositurus. Eam si Nie. Vitellius prestare voluerit clementiam et pietatem
inveniet, nam et nabtra ipsius nepotis et legati nostri mitissima est et nos obe-
dientiam quaerimus non vindictam ., .3
Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Autogr.

119. Papst Sixtué IV. an Galeazzo Maria Sferza, Herzog
von Mailand 4
1474 Juli 5, Rom..

Der Papst dritckt sein Erstaunen aus tiber einen Brief des Herzogs, betreffend
die Angelegenheit von Citth di Castello. Sixtus IV. verteidigt sein Verfahren in
dieser Hinsicht, A, Nic. Vitello nihil aliud quam chedientiam exegimus; deponat
dominatum, vivat ut privatus et clementiam in nobis inveniet; exititios introdu-

cere non est nobis consilium. ... Quis est regum aut principum qui in dominio
suc populum inobedientem aut rebellem aut tyrannum possit tolerare? Quare
miramur quod nobis hoc persuadeas cum potius presidium a te speremus. Die

Florentiner sagen, sie fiirchteten wegen Borgo S. Sepolero: vana est ista suspicio,
denn er habe jhnen bei seinem . piipstlichen Wort versichert, dafs seine Truppen
nichts gegen Florenz unternehmen wiirden®.

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Aubogr.

? Vgl. das Breve an Perugia in Arch. stor. ital. XVI 588 und oben 8. 501.

2 8. oben 8. 502,

¢ Ahnlich #ufsert sich Sixtus IV. in seinen *Breven an Florenz, dat. 1474
Juni 28 (Kopie im Staatsarchiv zu Florenz), und an Ercole &' Este, dat.
1474 Juli 14 (Orig. im Staatsarchiv zu Modena).

5 S. oben 8. 508,

® Die Hauptstelle dieses Briefes vom 28. Juni 1474 ist oben S. 503 A. 1
aus dem Staatsarchiv zu Florenz abgedruckt. Sixtus IV. teilte dies
Schreiben gleich am 28. Juni 1474 dem mailéndischen Herzoge mit; s. * Breve
von diesem Tage im Staatsarchiv zu Mailand, Autogr.
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120. Papst Sixtus IV. an Galeazzo Maria Sforza, Herzog
von Mailand %
1474 Juli 28, Rom.
Yhs. ‘
Sixtus papa IIIL
Carissime fili salutem et apost. benedict.

Ve habiamo scripto molti brevi per li quali asai amplamente avete potuto ‘

intendere la iustitia nostra in li fati de cita di Castello. E per questo si mara:
vigemo asai e mon possiam credere quillo ne? scripto da Fiorensa cioche voi non

solo incitati Fiorentini contra di noi, ma anco prometete a loro ogni subsidi'ov
contra® di noi. A fili carissime quid tibi fecimus? Non se ricordiamo averve:

offeso mai nec verbo neque opere; anco per lo singulare amore vi portiamo tuto

quello abiamo potuto fare per voi habiamo fato e faremo sempre. A a numquid =
redditur pro bone malum? quare*¢ foderunt foveam anime mee’. A fili earissime.

consciderate la iustitia de le mie petitione. Considerate contra quem agitur,

quod contra dominum, cui illa civitas sublecta est, contra ecclesiam suam,

contra viearium suum, contra patrem te cordialiter amantem, contra affinem,
contra illum qui ortum habuit ex civitate tibi subiecta. Velis ergo fili mi desistere

ab inceptis ut ira Dei non veniat super te, quod absit, et velis bene consciderare

petitiones meas iustas et faveas Deo pro debito ac honore tuo, cuius conservationem
semper quesivi. Speramus pro nobilitate animi tul gtiod sicut ego sum tibi bonus
pater, ita eris nobis bonus filius. Fomo riquiesti pro parte vestra se volemo
v’ intromitesti in acordare quesin cossa. Dicemmo guello habiam risposto ad ogni
altro chi na¢® fato simile domanda che non ne pare via honesta dovere mendicare

acordio con nostri subditi, ma quando vei o altre lo facesse como da si ¢h’ eravamo -

contento guod non petebamus a subditis nisi obedientiam veram et de questa mia
risposta non credo vi dovesti scandalisare. Precamur igitur vos ut pro conseientia
vestra ac honore vestro non velitis esse contra” ecclesiam domini prout ves fac-
turos speramus. DBene valete. Ex urbe 28. iulii 1474.
[A tergo:] Cariss. in Christo filio Galeaz. Marie duei Mediolani ill. dentur
in proprils manibus.
-Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Autogr.

121, Papst Sixtus IV. an Galeazze Maria Sferza, Herzog
von Mailand %
1474 Okt. 10, Rom.
Hodie conelusum est Deo anctore et publicatum inter dil. filium. Johannem
nostrum secundum carnem nepotem et natam dil. filii nobilis viri Friderici ducis
Urbini matrimeonium .. .9
Orig.. Staatsarchiv zu Mailand

1 Vgl oben 8. 504. Das Schireiben ist ganz eigenhiindig. Uber die Selten-
heit von. solchen piipstlichen Autographen s. Campori, Letteres ined. di sommi
pontefici, Modena 1878, vi.

2=n's, 3 Handschrift: c. ¢ Handschrift: gr.- 5 Jerem. 18, 20.

$ = n'ha 7 Handschrift: . 8 Vgl. oben 8. 506.

® Am 14. Oktober 1474 schrieb Sixtus IV. an Florenz: * Nuperrime cum
dil. fil. nob. viro Federico Urbini duce de nata eius dilecto filio Jo. dé Ruere
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122. Papst Sixtus IV. an Florenz .
1475 Okt. 21, Rom.-

Er konne es kaum glauben, dals sie den N, Vitelli, der gegen die Kirche
kimpft, begiinstigen. Sie sollen das nicht tun: Secus autem quod absit et quod
non credimus iniurie resistere lacessiti cogeremur,

Cop. Staatsarehiv zu Florenz. X—TII—25 f. 92—92°.

123. Bericht der mailindischen Gesandten in Florenz iiber die
Verschwirung der Pazzi 2
1478 April 28 Florenz.

II cardinale nipote del comte Girolamo per la peste de Pisa stavasi ad un
palazzo di M. Jacopo de Pazzi non melio discoste da Firenze ed aveva molte volte
detto a Lorenzo de Medici trovandosi con lui che voleva un giorno venire a Firenze
per vedere il suo palazzo e chiesa maggiore per cul Lorenze lo aveva invitato a
venire ed a disinare in cass sus domenica scorsa che fu ai 26 di Aprile e col
cardinale aveva pure invitate I’ arcivescovo de Pisa governatore suo e da Firenze
M. Jacopo de Pazzi e molti altri cavalieri e cittadini per onorare il cardinale ed
erasi disposto un solennissime apparate; el cardinale col arcivescove venne la .
domenica mattina e smontato si pose nel duomo alla messa grande che era can-
tata solennemente e circa il momento che si intonava l'agnus Dei® ete. quando
Giuliano e Lorenze ambedue se trovarone in duomo che secunds I usanza passe-
giavanc pero ben separati I’ unc dall’ altro Lorenzo fu assaltato da alecuni, tutti
forastieri e per la piu parte Spagnuoli della famiglia del cardinale ¢ forse dell’
arcivescovo, ma che se seppe presto reparare, mentre dal famiglio et alcuni giovani
fa ajutato essendosi essi interposti ripararomo i colpi coi loro mantelli che ancora
si vedono traorati. Lorenzo scappd il pericolo e fu soltanto leggermente ferito
alla gola e tosto ritirato in sacrestia; certo Francesco Neri suo compagne nel
ripararlo fu ammazzato. Mentre che Lorenze fu cosi assaltato ed in un punte
medesimo da un altra parte del duomo a Giuliano fu facto simile assalto da costore

insieme con uno Franceschino de Pazzi e Bernardo Barunzelli che ambedue pro-

ditoriamente quella matina si erano accompagnati con Giuliano e loro due fureno
i primi a dargli delle ferite e cosi il povero Giuliane rimase morte con innumere-
voli ferite che doveva essere piet: a vederlo. Dio non volle la morte de Lorenzo
per evitare maggiore male. ... Non si potrebbe esprimere quanta dimonstrazione

nostro secundum carnem nepoti in matrimonic locanda transegimus, quod gratum
vobis esse non dubitamus.’ Staatsarchiv zu Florenz X—II—25 £ 69»,
Vgl. das Breve an den Herzog von Ferrara, dat. 1474 Okt. 14, bei Marténe
II 1670.

t Vgl. oben 8. 528. Lorenzos Entschuldigurgsbrief, dat. Florenz 1475
Dez. 25, ist hei Moreni, Lettere di Lorenzo il M. al 8. P. Innocenze VIII,

‘Firenze 1830, 1 ff publiziert, aber — wie bereits Reumont, Lorenzo 1% 258, be-

merkt — unbegreiflicherweise dem Nachfolger Sixtus’ IV. zugeteilt.
2 Vgl. oben S. 533 ff. Eine Miinze auf die Pazzi-Verschwirung bei Richa
VI 142.
3 Dieselbe Angabe hat der Notar Giacome 133,
Paftor, Sefdicgte der Pipfte, IL 50
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abbia fatto questc popolo a Lorenzo e casa de Medici,’ Das Volk -sehrie: Pulle;
palle! Hinrichtung der Schuldigen: L’arcivescovo dopo gli vene concesso di potersi
confessare e comunicare fu appicato per la gola lui ed il fratello con Jacopo Sal-
viati suo nipote, Jacopo de M. Poggio con tutti quelli che eramo presi in palazze

ed erano gettati fuori dalle finestre del palazzo de 5% col capestro appicats al

colonello delle finestre e di la un pezzo tagliavasi i capestri e cadevane in piazza :
in piazza che erano caduti straziavansi dal popolo e dalla moltitudine in pezzi. .,

El numero delle persone impiccate, tagliate a pezzi e morte in questo facto forse

ascénde ad un centinajo di persone. ...
Staatsarchiv zu Mailand, Carl. gen.

124. Albertinus, Prior von 8. Martine, an die Markgrifin Barbara

von Mantua iiber die Verschwiérung der Pazzi
1478 April 28, Florenz.-

Er traf am 27. in Florenz ein. Nui habiamo trovate Fiorenza in
grande travaio cum credo sapia la prefata V. 8. Lordine de la cosa sicends
posso intendere & questo: zoe essendo venuto il card® nepote del conte Jeronime
‘a Fiorenza non si dice perche se non che mal per lui et per altri, ditto card® non
volse intrar in Fiorenza, ma si redusse di fora a uno zardino de quelli de Pazi o
de 1i a certi di questi Pazi fezeno uno convido a Fesole dove fu invitado Lorenze

de Cosimo e Zuliano de Cosimo, ma Zuliano no possette andarli che haveva due .

anguinalie, sichel disegno de Pazi non potete haver effetto, ma non pentiti fezeno
che Lorenzo convidoe il card* a casa sua a paste per haver ditto Lorenzo e Zu-
liano a suo a piacere, siche aparichiatto il convido amplo e magnifico venuta lora
de la messa andono in S. Liberata e tardono la messa piu che fu possibile per
far fastidio al popolo azio se havesse a partire, ma pur seguendo la messa quando
il prete fui a la levatione?® se levd Franceschino de Pazi ¢ amaza de fatto cum

certe sui compagni Zuliano de Medici; da po volse ¢ mend per dar a Lorenzo e

uno suo compagno li volse piliar il colpo e pilidv la morte de fatto per modo che

ditto Franceschino talid la testa cum uma spala a ditte compagno de Lorenzo e

cum guello medesmo colpo feri Lorenzo in de la gola, ma non ha grande male:

Il card® fuzi e larcivescove de Pisa corse al palazo® cum certi fanti .. e funo

a 1i mane; il popolo corse e non potendo intrare andono a una altra perta e bru-
sola e infrono dentro e presenc larcivescovo e de fatto lo inpicono lui e il fratello;

possa il card® cum tuli quelli de 1i sui che poleno havere e furono inpicati e

similiter il prete che havea cantato la messa e dul garzoneti che erano ragazi del

card® per modo che quello di fui la domenica ne forono impichati 36; il luni
seguente* ne fono inpichati 16; ozi che martidi ancho non & fatto altro; ma questa
notte & sta menato Ser Jacomo de Pazi cum ecircha 18 alfri e tuta via ne sono:
menati e tuti secondo se dice siranne impichati; il card & pur vive, ma in pre-
sone in del palazo de li 8 cum grande guarda; se tene perho che non morird;-

altro non ho presentuto fin a questa hora presente e che hore mnove et di 28 del
presente. . . . Dopo questa hora siamo a messa a I’Anunciata et havemo fatto ors-

* Vgl oben 8. 539 f, 2 8. oben 8. 538 A, 2.

8 Zum Folgenden vgl. Reumont, Liorenzo 12 289 f, ¢ 27, April.
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tione speciale per V. 8. e tornati a lozamenti ne stato ditto aleuni seldati del
conte Jeronimo sono stati taliati a pezi venendo lor a Fiorenza. Non ho potuto
intendere altro mi rict a V. M. S. )
Florentie die 28 aprilis 1478,
E. D. V. ser fidmss don Albertinus prior 8. Martini.
Orig. Archiv Gonzaga zu Mantua.

125. Instruktion Sixtus® IV, fiir Ludwig de Agnellis und Anton
de Grassis, Nuntien bei Kaiser Friedrich III. :
1478 Dez. 12
Instructiones datze r. patrib. dom. Ludovico de Agnellis  protonot. apost. et
Antonio de Grassis® s. palatii causar. auditori ad Mtem Imp. 8. D. N. oratoribus.
Primo salutabunt sermm Tmperatorem. . . , 5 Klagen iiber Lorenzo de’ Medici,
Item audivimus Venetos misisse ad suam Mt® Jacobum de Medio 8, qui din
in curia nostra ista versatus est et cognitus, cuius dicta bene advertat, est enim
magnus fabricator et Cretensis, qui juxta apostolum consueverunt esse mendaces”. . ..
Insuper sciat Serenitas 8., quod Veneti convenerunt cum rege Franciae, ad quem
cum istis de liga miserunt oratorem, ut fiat scandalum in ecclesia, obliti quot
quantasque pecunias exposuerimus contra Turcum in eorum et eaeterorum defen-
sione Christianorum. Miramur certe, quod ipsi qui se profitentur Christianos

! Vgl. oben 8. 553 u. Pieper, Nuntiaturen 85.

? Die Abreise der Nuntien erfolgte am 4. Dezember ; s. Schlecht, Zamometi& 37,

! Btammte aus Mantua und war 19. Januar 1478 von Sixtus IV. zum Chierico
di camera ernannt worden; s. Garampi, App. 191, Am 4. November 1479 war
L. de A. wieder in Rom, wo er unter Alexander VI, Erzhischof von Cosenza
wurde und im Jahre 1499 starb. Vgl. Burchardi Diarium I 165 II 350 410 504
573 619.

* Einige Handschriften haben Frassis, ein Irrtum, den Ranke, Papste III 4%
nicht bemerkt hat. Unbegreiflich ist auch, wie Ranke (ebd.) diese Instruktion
als ,die #lteste‘ bezeichnen kann, die ihm unter den Handschriften, die er sah,
vorkam. Der Berliner Historiker benutzte Cod. VII. G. 1. 99 der Bibl Altieri
zu Rom; hier findet sich aber die bekannte Instruktion fir Kard. Barbo von 1472,
die oben 8. 470 zitiert ist und die unendlich off in den Handschriften der romischen
Bibliotheken vorkommt. Auch die von Ranke mitgeteilten Texte sind nicht korrekt,.

¢ Das Folgende hat jetzt im Auszug Bachmann in den Fontes rer austr. 46
S. 444 mitgeteilt. Obgleich mein Abdruck obiger Instruktion bereits 1889 er-
schien, hat Bachmann es fiir gut gefunden, denselben vollsténdig zu ignorieren.
Er hat sich dadureh nur selbst geschadet, denn aus meinem Werke hitte er das
richtige Datum ersehen konnen; auch wiirde er hei mir haben finden konnen, dafs
der venetianische Gesandte nicht Jakob da Menso’, sopdern Jakob de Medio hiefs,
Charakteristisch fiir die Art, ‘wie Bachmann arbeitet, ist, dals er in seiner Reichs-
geschichte 1T 664—665 dieselbe Instruktion heranzieht; aber bereits vergessen hat,
dals er sie selbst in den Fontes mitteilte! Hier in der Reichsgeschichte ist richtig
angegeben, dafs die Instruktion an zwei Nuntien gerichtet ist, wihrend in den
Fontes gesagt ist, die Instruktion sei nur an de Agnellis gerichtet,

¢ Vgl. iiber ihn Gott. Gel. Anz. 1879, 282, Tt 1, 12

50*
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velint maiorem fidem servare erga Laurentium de Medicis quam erga Deum ot

sedem apost. . . miramur petissimum, quia anno superiori, ut per coniecturas satis

per omnes cognitum est, Carclus de Montone instigatione ligae venisset ad damng

ecclesiav; nam habebat in Perusia tractatum civitate ecclesiae, qua habita ommnes

aliae civitates et tota ecclesia fuisset perturbata, cum etiam detecta proditione

publice aggressus fuisset Senenses et paz Italiae fluctuarvet cum tamen Turcug

esset prope Forum Iulii et iam abduxisset magnam praedam, ipsi nihil dicebant, k

Carolum non reprimebant, nec per ligam quidquam dicebatur de Turco, sed potius
de iuvando eundem Carolum, contra cuius oppidum misimus exercifum nostram,
ne amplius perturbaret pacem Italicam. Iuvabatur iste ab omnibus, prout per
nostros suae Ser iam seripsimus, et cum reverteret Florentiam colebatur ab om-
nibug 2¢ si Deus esset. Scripseramus tum primo ad Vemetos, ut vellent eum

revocare . .. et nunquam nobis' responderunt. Nunc autem ecclesia iuste contra

ipsum Laurentium mota, clamant Veneti, clamat tota ista liga, petunt cum rege
Franciae concilium in Gallis in dedécus nostrum ... parum advertentes, ad quos
spectat congregare concilium ... eapropter horbamur M*™ suam, ut non praestet
eis aures ... sed rogamus M'*™ Suam, ut pro debito.suae protectionis quod hahet
ad ecclesiam et pre honore suo .. velib scribere regi Franciae similifer et isti

ligae ostendendo, quod non recte faciunt et .. quod debent magis favere ecclesias’

iustitiam habenti, quam uni mereatori, qui semper magna causa fuit, quod non
potuerunt omnia confici contra Turcum, quae intendebamus parare et fuit semper
petra scandali in ecclesia Dei et tota Ifalia. ~Er konne wegen Alter und
Gebrechlichkeit nicht mehr Rom verlassen, er hoffe aber, den Kaiser in Rom zu
sehen und dort die Angelegenheiten der Christenheit mit jhm zu beraten.

Reddat igitur nos certes.et de tempore et de via, per quam venturus erit. . . Ifem
dicat suae Sert!, quod rex Franciae et alii complures principes querunt se in-
tromittere, ut fiat ista  concordia inter nos, Laurentium et alios, quibus respondi-
mus, quod semper parati sumus ad pacem, dummodo fiabt cum honore Dei ef
ecclesiae. Tamen cum ipse sit primus inter principes temporales . . optarémus,
ut ipse, qui est ecclesiae protector, haberet isturd honorem. Er moge das tun.
Kop. Papstl Geheim-Archiv. Instruct. divers. II. 80 f. 55°—57 et LV
f. 48%f Vatikan BibL: Cod. Ottoh. 2726 £ 40v—43. Bibl Altieri (s. oben
S. 787 A. 4), Bibl. Barberini XXVIL 4 £ 81, Bibl. Borghese I—34"%
Bibl. Chigi Q. 7 6. Bibl. Corsini 83. F. 1, f. 68—70. Arezzo, Bibl d

Fraternita di 8. Maria.

126. Pier Filippe Pandolfini an Florenz .
1479 Marz 20, Rom.
Tutta questa corte generalmente desidera et vorrebbe pace et ne parlono

publicamente; in questa medesima sententia & la maggior parte de cardinali, ma"

sono’ in luogo che non ardiscono parlare quelld intendono et aleuni che lanno fatto
ne sono stato molto represi et com parole non conveniente dal conte Je[ronimo]
et da M. Aniello imb™ del re in modo che qui ogni cosa si fa secondo la voglia
del conte Je[ronimo}, il qual in omnibus dipende dal re. ..

Staatsarchiv zu Flerenz. X—I1I—24,

t 8. oben 8. 555 u. 638,
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127. Pier Filippo Pandolfini an Florenz'.
1479 Mirz 25, Rom.
Die Kardinile wiinschen, dafs die Friedensverhandlungen nicht abgebrochen
werden: ma il conte? puo piu lui solo che futto il collegic et pero sanza lui
nulla ¢ da sperare si possi fare.

Staatsasrchiv zu Florenmz, X—I11—24

128. Papst Sixtus IV. an Ludwig XTI, K8nig von Frankreich ®.
’ 1479 April 6, Rom.

Zeigt die Suspemsion der Zensuren und Niederlegung der Waffen gegen die
Florentiner an: Quod significamus tue M® ut optimum animum nostrum et dis-

" positionem cognoscat ad complacendum tue M% et ad pacem ipsam dummeodo fiat

cum honore apost. sedis.
Gleichzeit. Kopie. Staatsarehiv zu Mailand.

129, Kardinal Giuliano della Rovere an Lundwig XI., Konig
von Frankreich <
1479 April 7, Rom:

Er hat geschwiegen, weil nichts Wichtiges zu melden war, ot fere nulla
spes pacis erat. Jeizt aber hat der Papst den Bitten Ew. Majestiit nachgegeben:

arma deposuit censurasque et interdicta suspemdit. ...

Gleichzeit. Kopie. Staatsarchiv zu Mailand.

130. Papst Sixtus IV. an Herzog Philibert I von Saveyen
1481 Sept. 18, Braceciano.

Quod tote nostro desiderio expectabamus et iocundissimum nobis fuif, hodie
intelleximus a nostris: die Wiederercberung von Otranto. Diese Gelegenheit
miisse benutzt werden zur Bekimpfung der Tirken: Ecce tempus salutis, tempus
glorie, tempus victorie quod si negligetur nullum tale unguam recuperare poteri-
mus. Parve negocio bellum nunc confiei potest quod non sine maximo dispendio
maximis calamitatibus nostris ... postea conficiebur. Er habe alles getan: man

‘solle ihn jetzt auch unterstiitzen.

Simile imperatori. ,
Regi Francie, Anglie, Scocie, Polonie, Dacie, Hungarie, Hispanie, Portugallie.
Duci Maximiliano, Britanie, Mediolani.
Electoribus imperii.
Duci Ferrarie, Sabaudie.
March. Montisferrati, Mantue,
Florent. Lucens. Senensib, ¢
Nationalbibliothek zu Florenz Cod, Magliab. II —III —256 f 52°

1 Vgl oben 8, 555. ? Girolame Riario. 3 8. oben 8. 556.
¢ 8. oben S. 556. 5 8. oben. 8. 569. ,
¢ Von solchen Schreiben fand ich dasjenige an den Herzog von Mailand im

Staatsarchiv zu Mailand und dasjenige an die Florentiner im Staats
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131. Papst Sixtus IV. an den Legaten der Kreuzzugsflotte,
Kardinal Fregoso®.

1481 Sept. 18, Bracciano.
Er hat das Schreiben des Legaten vom 11. September iiber die Eroberung
von Otranto erhalten. Grolse Freude iiber diesen Erfolg, welcher dem Legaten
und dem Herzoge von Kalabrien zum ewigen Ruhme gereichen werde. Re-
liguum est ut quod prospere inceptum est felicibus incrementis perficiatur hostes-
que ipsos ommni conatu persequamur ut hac cura et periculo Ifaliam perpetuo
liberemus, ad quam rem intrepide capessendam ommnes christianos principes ex-
hortati sumus 2. Quare quod in te est cum classe nostra reliquias belli prosequere

et hostes quam maximis potes damnis contere ne oblate divinitus occasioni de--

simus. ... Quod prestare ipsi possumus libenter facimus utinamque soli possemus
neminem certe requireremus. Der Papst wundert sich, dafs die patroni trire-
mium sich ohne Grund beklagen,

Nationalbibliothek zu Florenz. Cod. Magliab. II—III—256 f. 38,

1312, Papst Sixtus IV. an Kaiser Friedrich IIL*
1482 Mai 4, Rom.
Imperatori.

Car=e in Christo fili noster, salutem etc.

Cum Andreas archiepiscopus Craynensis tue Ma¥s apud nos orator esset,
illum intuitu tno benigne semper vidimus et pecunia rebusque aliis iuvimus, nec
illi quicquam deesse passi sumus. Verum cum illius demerita et perfidia tanta
essent, ut mazima et capitali pena dignus videretur, postquam orafor tums esse
desiit, de consilio venerabilium fratrum nostrorum 8. R. E. cardinalium in castro
nostro sancti Angeli de Urbe retineri eum mandavimus; et licet ex processu
contra eum formato graviter veniret puniendus, ad honorem tamen tue Ma'* cuius
ille fuerat orator et ad nostram mansuetudinem potius quam ad illius insaniam
respeximus eumque dimisimus, ea spe, ut resipisceret.

Nuper vero, cum acceperimus illum in partibus Germanie multa quottidie
proferre in obprobrium huius Sancte Sedis apostolice que falsissima sunt ef a
mendacissimo hoinine conficta, ne impunitas illa ad peiora audendum animum ei
faciat, statuimus Mat*™ tuam in hoc requirere, ut, tanquam ipsius Sedis protector
et defensor, velit omni oportuno favore et auxilio assistere dilecto filio Ianni
Octhel, familiari nostro, hac de causa a nobis misso ut archiepiscopus ipse capia-
tur et detineatur, donec aliud a nobis fuerit ordinatum; ut illius temeritas et
audacia, quoniam humanitate et beneficio sedari non potuit, pena coherceatur et
nostro sedisque ipsius tuoque honori, qui per hunc laceratur et indigne concul-
catur, consuli possit. ‘

Datum Rome die iiij Maii 1482, anno XI°.

Cop. Cod. Magliabech. II—III—256 f. 222. Nationalbibliothek zu Florenz.

archiv zu Florenz (X —I[—25 {. 168%). Beide sind Bracciano 1481 Sept. 18
datiert und stimmen miteinander iiberein, der Wortlaut weicht aber von deiu oben
mitgeteilten ab. Diese Bemerkung iibersah Fraknéi, der neuerdings das Breve
an Matthias Corvinus publizierte, Epist. 186. :

1 8, oben S. 583. 2 8. Nr 130 unseres Anhangs. # Vgl oben 8. 569.

-
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132. Kardinal F. Gonzaga an Federigo I. von Genzaga !
1482 Sept. 11, Rom.

Essendo accaduta questa accelerata et immatura morte de la 1?0‘ mem. del
sig. Roberto Malatesta causata da una febre conti}.}ua terzana dopia cum fluxo
vehementissimo, per il che tandem heri tra la prima e sec?nda‘hora fle noc?e
expiravit?, m’' & parso officio conveniente a la comune comu'nctlon.e di sangue
havevamo cum Suoa St e per la speciale affectione che sapiamo L porfava la
Ex. V. dargene speciale aviso per littere nostre e cum quella cO}ldf)lerne de la
comune perdita de tal parente che existimamo a le'i sara molestissima; la qual
ad ognitmo & parsa tanto piu acerba per essere. segt.n’oa in questo fiore del etate
et angmento de la suoa reputatione, in che per non picola ricompensa acceptarex‘no
ha concessa messer Domenedio de fare un fine devoto e .catholwo
con receptione de tuti li sacramenti ecclesiastici e per.severantia de buon mtelle?t.o
fn a lo extremo. Di puoi questa matina in concistorio la St2 de N. .S. .ha habili-
tato e legitimato li suoi doi figlioli per la successione de quello vicariato e do-
minio, del quale se investiscono. ...

Orig. Avchiv Gonzaga zu Mantua.

la gratia U

133. Papst Sixtus IV. an den Herzog von Mailand ®
1483 Mirz 4, Rom.

Dispensatio duci Mediol. pro impositione novae gabellae seu d’ta‘tu‘i ad sue-
currendum eius gravissimis impensis presertim pro defensione Ferrariae *
Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Autogr.

134. Papst Sixtus IV. an den Herzog von Mailand °
1483 April 3, Rom.

Langes Breve, das die Wichtigkeit des Seekrieges gegen .Venedig be’.cm.lt.
Verum quia et a principio et semper expedire ac necessarium esse diximus ut

valida classis maritima instrueretur sine qua ullus bonus rerum sﬁuccesgs Y;x
t in ea certissima victoriae

sperari posset, huinsmodi ‘vem tanti momenti esse
spes collocata sit, commemoramus. . . .
Orig. Staatsarchiv zu Mailand.

135. Papst Sixtus IV. an den Herzog von Mailand °.
1488 April 16, Rom.

Instat apud ducem ut contribuere velit quam citius pecunias per eum sol-

vendas pro armanda classe % .
Orig. Staatsarchiv zu Mailand.
1§ oben S. 590. . ' ven 4
2 Caleffini in seiner * Cronica Ferrariae schreibt, Roberto sel gesto.r en *de
uns ferita che I’ have adi passati in lo facto & arme fra lui, conte Hieronymo,

i i i i ¢ oekommen. Von einer
duca de Calabria et Romani‘; dazu sei dann ein ,fluxoe’ ge

Vergiftung stehit auch hier nichts. Cod. I—I—4 der BiblL Chigi zu Rom.
8 &, oben S. 595. + 8o in einer gleichzeitigen Inhaltsangabe.

5 S, oben 8. 595. 6 8. oben S. 595.
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136. Papst Sixtus IV. an den Herzog von Mailand®.
1483 April 21, Rom.

Bixtus IV. hortatur ducem ad solvendum stipendia promissa pro armands
classe contra Venetos.
Orig. Staatsarchiv zu Mailand.

137. Papst Sixtus IV. an den Herzog von Mailand >
1483 Mai 1, Rom.
Mahnung, Hilfe nach Parma zu senden zur Rettung von Ferrara.
Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Autogr

138. Girclamo Riario an den Herzeg von Mailands.
1483 Mai 7, Rom.

Da Ferrara in der grofsten Gefahr schwebt, so wird der Herzog ermahnt,
doch miglichst schnell Hilfe zn senden.

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, P. Est. Milano.

139. Papst Sixtus IV. an den Herzog von Mailand «
1483 Mai 25, Rom.

Dilecte fili etc. Mittimus nobilitati tue bullam censurarum adversus
Venetos gquam publicari hic fecimus, Er soll diese Bulle in seinem Lande
publizieren lassen.

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Autogr.

140, Papst Sixtus IV. an Ulrich VIIL % Abt von St Gallene,
1483 Juni 5, Rom.

. Cum superioribus diebus decrevimus bullam censurarum adversus Vene- .

tos, qui ... ab oppugnatione civitatis nostrae Ferrariensis . .. desistere noluerunt,
mittimus ad te bullam . .. allegatam, te quoque hortamur ... ut personaliter ad
confoederatos omnes tamquam orator noster accedas et ... opereris ut bulla ipsa

publicari possit. . . .
Orig. im Stiftsarchiv zu St Gallen?

141. Papst Bixtus IV. an Kaiser Friedrich IIL ®

1483 Juni 15, Rom,

Sendet ihm die Bulle gegen Venedig und ermahnt ihn, dieselbe im Reiche
verkiindigen zu lassen et cum effectu observari. Die Herrsch- und Erobe-

t 8. oben 8. 595.

¢ 8. oben 8. 596, : :

® Rosch aus Wangen, Abt von 1463 his 1491; s. Mooyer, Onomasticon
hierarchiae germ., Minden 1854, 138. ¢ 8. oben 8. 596,

T Dasselbe Breve auch in Lib. brev. 15 £ 601 des Papstl Geheim-
Archivs und eine gleichzeitige Kopie im Staatsarchiv zu Mailand

8 8. oben 8. 597.

2 8. oben 8. 595. 8. oben 8. 595.
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rungssucht der Venetianer wird geschildert, Der Papst hofft, dafs der Kaiser
einschreiten werde gegen diese Feinde, qui scisma m ecclesia Dei querunt. Der
Kaiser soll sich als katholischer Fiirst zeigen.

Lib. brev. 15 f 628. Papstl. Geheim-Archiv.

142. Papst Sixtus IV. an den Herzog von Mailand ‘.
1483 Juli 15, Rom.

Der Papst bittet neuerlich und dringendst, in der Lombardei den Krieg gegen
Venedig zu beginnen.

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Autogr,

1422, Instruktion fiir Seb. Baduarius, venetianischer Gesandter
zu Kaiser Friedrich III.?®
1488 Jul. 22.

Commissio viri nobilis Sebastiani Badyarii militis oratoris ad Maiestatem
Cesaream.

Nos Isannes Mocenigo Dei gratia Dux Venetiarum etc. Committimus et in
mandatis damus tibi nobili viro et dilecto civi nostro, Sebastianoe Baduario militi,
quod eas orator noster ad seren®® D. Imperatorem, discedendo ex Portunaonis
simul cum rev® domino episcopo Forliviensi pro maiori reputatione et securitate
et faciendo illa itinera quae sua revi paternitas iudicaverit meliora et tutiora,
non transeundo ulle modo per Villacum, quoniam Cesarea Maiestas scribit illud
iter esse periculosum sicuti-a prefato oratore intelliges.

In hac autem tua profectione ubicumque contigerit te esse cum aliquo do-
mino et comunitate, curabis quanto particularius et melius poteris notam unicuique
facere apertam iusticiam nostram maximamque dehonestatem Pontificis et de-
clarare quomodo gubernatur impresentiarum Ecelesia Dei, excitando omnes quan-
tum in te fuerit non solumr ad optandum, verum etiam ad omni studio procuran-
dum necesgariam eiusdem Ecclesie Dei reformationem siculi in tua virtute et
prudentia confidimus. Appulsus Cesaream Maiestatem adibis eius presentiam,
quam sub litteris nostris credentialibus visitabis eique nos et universum senatum
nostrum commendabis ut devotos et observantes filios qui semper fuimus, sumus
futurique sumus sue Maiestatis, Et postquam cum reverenti et accomodata forma
verborum gratulatus fueris nomine mnostro de salute ac prosperitate eius persone
a mobis omni affectu animi optata deque pace infer eius ill™= natum et ser=mw=
Francorum regem inita ac foelici coniugio contracte inter eorum illmes filics ac

‘denique de omni sua rerumque suarnm foelicitate, recensebis vetustissimam ami-

citiam et synceram benivolentiam qua semper cum exc™ domo eius Austrie et
cum ill™*® suis progenitoribus fuimus iuncti et presertim singularem devotionem
et observantiam qua semper sumus prosecuti suam imperialem Celsitudinem, ampli-
tudinis et glorie cuius omnisque sui commodi non secus ac proprii nostri status
nonnunguam fuimus et magis quam unquam impresentia sumus cupidi et studiosi,

t 8. oben 8. 603; vgl. auch Arch. st. lomb. IV 337—338.
2 Vgl. oben 8: 597 u. Della Santa 12.
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prout pluribus periculis illa cognoscere potuit, in qua quidem significatione ot

expressione que i iosi i i 1 iri ;
P quo fueris copiosior, eo magis nobis satisfactum iri puta, et quer:

admodum affirmabis huiusmodi amicitiam et affectnosam benivolentiam quotidie
magis in nobis augeri, ita suam Cesareani Maiestatem in illa edificare atque edi-
ficatam fenere guam studiose conaberis. :

Preterea gratias ingentes ages sue imperiali Maiestati ob destinationem ad

nos r¥ d. episcopi Forliviensis sui legati viri profecto gravis et integerrimi ac
de eoius Maiestate optime meriti, sed ingentiores quoque ages pro amplis mandatis
eidem oratori datis, ut omnia faceret que honori et commodo nostri dominii con:
ducerent,. argumentum sane paterne sue M in nos charitatis et dilectionis; ex
quo magis adhuc merito illi obnoxii sumus.

Deinde gratias ages quod tam liberaliter et paterne nobis significari- fecerit
per ipsum dignissimum oratorem, eius Cesaream Maiestatem esse liberam, quoa;
que libenter illa foedere et intelligentia nobiscum se iungeret. Et subiunges quod
'quamvis declaratis per nos eidem pro oratori conditionibus nostris et maximi;
impensis quas sustinemus ob presens bellum in quo sumus impliciti, responderi:
mus sibi; nos ut devotos filios esse bene dispositos venire ad huiusmodi intelligen-
tiam, sicuti particularius intueberis per exemplum responsionis nostre quod tibi
dari iussimus, et exinde sic instante ipso oratore declaraverimus nos esse conten-
tos venire similiter simul et semel ad intelligentiam cum ill®e filio domino duce
;Maximiliano; censuimus tamen pertinere officio nostro, ut qui cupimus pro debito
in omni re maxime honorare suam imperialem Celsitre®, te ad illam destinare
explicaturum coram eandem promptam dispositionem mnostram auditurumque et
intellecturum ab ea quibus modis et conditionibus videtur sapientie sue Majestatis
esse jucundum dictum foedus et intelligentiam inter nos stantibus presentibus
nostris rebus quas sibi notificabis, Scimus enim eius imperialem Celsitudinem
non esse proposituram nisi ea que consyderatis predictis nostris presentibus con-
ditionibus utrique partium bene conducant, et propterea quicquid sua Cesarea
Mt superinde tibi proponet eris diligens nobis significare ut tibi respondere possi-
mus eb dare illas instructiones et mandata que necessaria fuerint.

Preterea declarabis Cesaree Maiestati et postea omnibus illis dominis et aliis
quibuscumque qui tibi videbuntur maximam iusticlam presentis belli guod cum

duce TFerrarie habemus, tibi perspicuam et notissimam quamve difficillime, ut. -

studiosi et cupidi pro nostro omniumque majorum nostrorum instituto pacis ocii
et quietis, devenimus ad Ipsum bellum provocati lacessiti et coacti ab infinitis

maximis et intollerabilibus iniuriis quas nobis plurifariam et continue intulit pre- -

fatus dux, que tob tanteque fuerunt, ut omnino superaverint omnem pacientiam
nostram que fuit valde diunturna, sicutl te non latet: quod quidem bellum affir-
mabis sumptum per nos fuisse cum hona scientia, consensu et permissione pomti-
ficis maximi, cum quo eramus foedere iuncti, quin imo illo nos econcitante, cui
notissima erat ipsa nostra iusticia ab eo pluries tutata et declarata in publico
consistorio et ubique tam publice quam private, prout omnia plane sibi ostendere
poteris; ipsumque bellum nos plures menses prosecutos fuisse eodem pontifice
nobiscum in foedere permanente et nobis favente. Dices item: qued efiam post
sumptum dictum bellum non discedentes nos a predicto nostro maiorumque nostro-
rum instibuto optandi pacem illamque habendi charissimam, nunquam pacem
ipsam repulimus, ut testantur littere nostre ad pontificem. Nec impresentiarum
repellimus equis et honestis oblatam conditionibus. Declarabis insuper ea omnia
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que cum maximo sumptu nostro fecimus pro ipso pontifice adversus suos func
adversarios in illius honorem et gloriam, que omnia predicta, cum tibi qui semper
nostris consiliis interfuisti sint notissima particulariterque contineantur ef ex-
pressa ac declarata sint in instructionibus quas copiosas tibi dari fecimus, non
expedit ut amplins replicemus nec longiores simus. E diverso autem ostendes
quam ingratitudinem vel verius iniquitatem ipse pombifex usus erga nos est, qul
nulla habita ratione ad iusticiam, honestatem et equitatem nec ad merita nostra
neque ad debitum ob vinculum predicti nostri foederis quo vinctus et obligatus
erat, non modo de facto deseruit ipsum mnostrum foedus adversariisque suis se
se adhesit, quod facere nec poterat nec debuerat, sed quod longe deterius ef tur-
pius est, ilico vires suas contra nos conversus est; quibus- adhuc non bene satis-
factus, ut melius satisfaceret libidini sue predictorumque adversariorum nunc sibi
foedere iunctorum, spretis tot dignissimis et preclaris meritis veteribus nostrorum
maiorum in sacrosanctam Romanam Ecclesiam, que universo orbi nota fuere,
neglectisque nostris recentibus in seipsum, euius honoris, glorie et exaltationis
fuimus ita studiosi et cupidi, sicuti omnes intellexerunt, venit ad pronuneciationem
huius postreme bulle adeo inhoneste, ab omnique equitate eb merito nostro aliene
sibi vero ignominiose, quod magis minime esse posset, qui ostendit tandem
malignum et iniquum animum atque conceptum quem adversus nos habebat.
Dari autem tibi fecimus inter religua exemplum capitulorum que cum ducibus
Ferrarie habemus, violata et infrincta nobis, non ut illa cuipiam ostendas (eum
nullatenus velimus ponere iura nostra in litem, sicuti nunquam voluimus ut nosti),
sed quo melius sis instructus eb informatus omnium rerum pertinentium cause
nostre. )
Insuper guamvis non solum Cesaree Maiestati et omnibus. dominis Alemanicis
qui catholici sunt sed etiam universo iam orbi palam innotescat quam aperte uni-
vefsa curia Romana est impresentiarum omnibus in rebus corrupta, aperies tamen
et declarabis particularius inhonestissimos modos tibi notissimos, qui in ipsa curia
et per ipsum pontificem et eius ministros servantur, ubi omnia iam ecclesie Dei
facta sunt venalia, omnia fiunt per simonjam extorquendo et exhauriendo ibi per
omnem indirectum modum totam pecuniam mundi et ita aperte et libere, quod
unicuique licitum id esse videtur ac demum omnia vicia absurda pro libite
committuntur impune.

Declarabis preterea tyranidem et vicia comitis Hieronymi, ad cuius nutum
omnia fiunt in urbe Romana et in cuius potestate et voluntate sunt ommia con-
stituta, qui ut ambitiosissimus status alieni ob auctoritatem, quam habet a pon-
fifice, nil aliud cupit et queritat omni studio et conatu swo quam omnia in Ttalia
ponere in dissidio, bello et discrimine sperans ipsis mediantibus dissidiis se magnum
fieri, oum apertissima ignominia ecclesie Dei incessantibusque scandalis et mur-
muratione ac lamentatione ommium christianorum quotidie clamantium reforma-
tionem dicte ecclesie, quam conaberis ostendere esse omnino necessariam. Bt
propterea devote et quo instantius et efficacius poteris supplicabis eidem Cesaree
Mt quod ut illa que digne et merito est caput omnium christianorum et cuius
humeris incumbit cura et onus dicte ecclesie, nolit pati suo tempore illius deso-
lationem et ruinam per huiusmodi tyranica media neque quod predicta ulterias
procedant et magis insenescant, sed dignetur pro solita sua pietate et studio in
rem christianam progue sue Mt* nec mon ill* filii honore et illorum nominis ex-
altatione et perpetua ac immortali gloria prospicere saluti, homori et glorie ipsius
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ecclesie Del et illids incremento, que in dies labefactari videtur, nisi celefifer et
opportunis remediis prospiciatur ab eius imperiali M* per convocationem concilii,

adeo necessaril, ab omnibusque christicolis expectati et futuri sue Cesaree Mt
gloriosi, quod magis esse non posset; quod quidem concilium (ut novit eius im:
perialis Cels®®) vocari debet per decretum Constantiense de decennio in decennium

et diu est ex quo non fuit congregatum, cuius congregatio hac vice fieri debetin®

(Germania; et ita quo studiosius poteris conaberis inducere eius M*“™ cum omnibus
illis rationibus eb suasionibus quas pro tua sapientia scies adducere, allegando

preter gloriam sue MY beneficia et proficua etiam que recipiet Ecclesia Dei et

universa christianitas. ex ipsa convocatione, e diverso autem inconvenientia, scan-

dala et pericula que quotidie magis crescent, futura irremediabilia, ni cito oppor-

tune ut supra occurratur, in quo offeres omnem opem et favorem nostrum gquan-

tum in nobis erit; et pro hoc voto nostro ab omnibus christicolis optatissime ef-

pernecessario obtinendo, nihil penitus diligentie et studii omibtes, ut in ea re que
est potissinia totius tue legationis, sicuti in tua virtute confidimus. Et quando
forte Cesarea M®™* vereretur ne, postquam sese ad huiusmodi convocationem con-
cilii detegeret, nos in casu quo pontifex vellet se reconciliare nobiscum desistere-
mus ab ipso concilio, sicuti promovit r®* d. episc. Forliviensis, affirmabis amplis
verbis, quod si cum effectu indictam fuerit ipsum concilium nes in omnem even-

tum sumus firmiter et constanter permansuri in hoc proposito dicti coneilii,
quoniam id non facimus ulciscendi causa neque propter aliquod odium, sed solum:

ducti zelo fidel christiane et desyderio conservationis bonique regiminis et zuber-
nationis Ecclesie Dei, sicuti semper zelantissimi fuere cumeti maiores nostri.

Si prefata Cesarea Maiestas vellet explorare mentem nostram ubi fieri
huinsmodi congregationem malemus coneilii, . dices quod ubicunque placuerit
sue imperiali Cels™ erit nobis gratum. Verum nobis videtur quod pro omni bone
respectu et pro dignitate sue M'* melius expediet ot conducet, ut vocetur et
congregetur ibi in Alemania, in ille loco qui aptior, commodior et fidelior sibi
videatur.

Quoniam, sicuti putamus te non latere, civitas Castelli est locus imperialis,
et conducit rebus nostris. ut conservetur, poteris captata opportunitate, de ipso
loco cum dexteritate aliquod verbum facere M* imperiali et deeclarare quomodo
pontifex nunquam illum vexare desistit. .

Notum est tibi, Nos cum iusticia tenere castella nuncupata Mochon et
Castrum novum prope Tergestum que capta, dum essemus in iusto bello cum
comunitate tunc Tergesti ad quod lacessiti et provocati devenimus, remanserunt
nobis cum hbono consensu et voluntate eiusdem comunitatis per pacem et con-
cordiam quod secum fecimus ad instantiam foelicis memorie pape Pii cuius nomine
intercedebat apud nos r== dom. Cardinalis S. Angeli. Et. propterea si imperialis
M2 de dictis castellis aliquod verbum tibi fecerit; conaberis solita tua dexteritate
vem iustificare et suadere, ut dignetur non movere amplius super illis difficultatem,
cum de illis et de omnibus aliis locis et rebus nostris non minus quam de eius
propriis sus M* ad omme illius commeodum pro libite disponere possif. Et in hoe
uteris favore r® dom. episc. Forliviensis qui ample se obtulit quieturum suam
M= quando maxime ex convocatione concilii cui incumbendum est, posthabitis
huinsmodi difficultatibus sua paternitas et tu ostendere poteritis illam esse com-
secuturam longe maiora beneficia cum honore et gloria sua quam sint dieta
castella gue nullius sunt utilitatis. )
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Si qui de consilio imperialis Mts opponerent tibi qued loca capta per nos in
hoe belle Ferrariensi essent imperii, poteris accommoda‘t’e 1‘es.pondere, quod cu;n
res he sint adhuc recenbes mom potes esse .bene _su?ermde mfor?attés, qu'a;}ug
maxime scis, multas in locis ipsis seeutas fuisse novitates retroactis temporibus.

. Et hanc partem cum dexteritate declinare curabis solita tua prudentia.

Visitabis nomine nostro r™™® duwm Strigoniensent, cui preter litteras nostra:s
d eum directivas quas defert rdes d, epise. Forliviensis eius temoris quem poteris
; tias ages de optima illius erga nos et res

i igatum, gra
videre per exemplum alligatum , : tima  nos o o
nostras dispositione et mente significabisque magnam dﬂectifmem' qua Pros g ;
4 habemus omnis sui honoris et exal-

suam r™m dominationem ac desyderium quf) o . Tandabis
tationis; et demum edificata eing r=* paternitate de nostro in illa h'b't, pdabis
op i m in ha
et magnopere commendabis 1aborem per eam susceptum &b stu‘dn;fm a;i i ;tu;x;neﬁcﬁs
i jom ; ibi gloria que ei aiferetur 3
: i ad jmperium; et declarata si etu: ;
protetl sucons i ibus studio tionibus suis con-
i i udic. et operatio
. dent procul dubio, si accedentibus & ’ _oon-
T e com i issi tatissimum, studebis eb
i ili ibus optabissimum et expecta s 0
voeabitur concilium ab omn i ; ; k ;
gheris excitare illius rev™™ dom"*™ velit stndiose incumbere effectuali con
con
vocationi ipsius comeilii. o ‘ R
Cum dexteritate favebis archiepiscopo Craynensi t-anquam vu‘: illlitetgari *
cupido a¢ studioso honoris et glorie ecclesie Dei curabisque honeste hor
suadere illius liberationem. ) _ e
Quantum ad rem comitis Toannis de Frangepanibus pro qmi méﬁ:t::?m (ias
ti) instantiam fecit apud nos 1 d. epise. Forliviensis nomine Ces. , 86 X
nos f os: s
isi um aurl in anm
i i rovisionem ducatorum sexcentor
nos deliberasse ei dare P : aurl ! o
ratione anni sibi respondenda ab officic nostro gubernatorum mtroz’.cuum q;}l "
vizerit ultra ducatos IIITe. qui respondentur annuatim eius cor;'sol\r{i‘i, qug 'és .
is ei i i i iali nos feck
i i dem 1 oratori et exinde imper
commodatis verbis declarabis el ibor : ) ciss
solum in gratificationem sue Mt pro filiali et singulari nostra ohservantia In
i io ei emgerendi. B
illam proque desyderio ei mor o . ' .
geliquum autem est, quod tam de promptitudine, animo et dxspodsict'lon: ;Cm
saree M¥s eb illorum dominorum ad concilium, quam de sttatu te{; (;011t .;tsnr > o
i ii igna si ostra noti
i i , omnibus aliis que digna sint n
pium illaram rerum, atque de 16 ¢ ' , reddae
nos e vestigio tuis erebris litteris per celerantissimos tabellarios quam dilig

et particulariter informatos, ut semper fuit tui laudabilis moris.

De parte — 120
De non — 1
Non synceri — 3.

Cop. Staats-Archiv zu Venedig
Sen. Secr. 81 f. 457

143, Papst Sixtus IV. an den Herzog von Mailand ®
1488 Aug. 20, Rom.

Mahnung, Hilfe nach Ferrara zu senden, denn dies sei der wichtigste Punkt.

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Autogr.

t §, oben S. 603.
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144. Papst Sixtus IV. an den Herzog von Mailand -

1483 Aug. 25, Rom.

Es wird nachdriicklich die Notwendigkeit betont, dafs die Fiot

halten bleibe.

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Autogr.

145. Papst Sixtus IV. an den Herzog von Mailand >

. » 1483 Sept.
Die Erhaltung der Flotte ; e Do

soll dazu seinen Beistand leihen.

Orig. Staatsarchiv zu Majland, Autogr,

146, Papst Sixtus TV. an den Herzog von Mailand »,

1483 Okt. 2, Rom.

Dringende Mahnung , Unterstiitzungen zn senden, besonders fiir die Flotte,

deren Unterhaltung sehr noétig sei,

Orig. Staatsarchiv zu Mailand, Autogr,

147, Papst Sixtus IV, an den Herzog von Mailang *

1483 Okt. 18, Rom.

Non possu g S € e a g
mus SatlS mirart uod re
- o .
F rrariensis it neghbatur. IR Nlhll

¢ -

Sj}c}fl’,:i‘l; i;zi ;)};;m quze in dieta et post dietam ordinata sunt. Der Herzog moge
1116 senden. Er (der Papst) sei ig

e Stmilis gt ot ookt pst) sei wnschuldig, wenn Ferrara verloren

Lib. brev. 16 B. . 98, Pipstl. Geheim-Archiv,

1472, Bulle Papst Sixtus’® IV, gegen die Ketzerei in Deutschland®,

1483 Okt. 28, Rom,

Ad perpetuam vei memoriam,.

Adc i i
: on?pmmendam quorundam perditorum hominum temeritatem
ane sicut superioribus diebus ation

t 8. oben 8. 603, 2 8. oben 8. 603

® 8. oben 8. 603 £ 8. ob s '

. . 3. oben 8. 603.

* Vgl. oben 8. 612,
Bachmann II 638,

o )
Ms. ;- erubescant.

Diese und die folgende Urkunde werden erwihnt von

te weliter er-

st noch fiir lingere Zeit notwendig. Der Herzog
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prorsus veritate aliene fore noscantur merito debent antequam errores huiusmodi
magis invalescant reprobari ut omnes de fide vere scientes illas tanquam frivolas,
erroneas et inanes reiiciant et veram viam et eam quam hec sanctissima sedes,
que errare non potest, sequitur amplectantur.

Verurteilung dieser Lehren.

.. Et ut praemissa omnia et singula ad cunctorum noticiam possint per-
venire, dil. filio Henrico Institori ordinis fratram praedicatorum et theologiae
professori ac per totam Alemaniam superiorem heretice pravitatis inquisitori. ..
committimus et mandamus, ut praesentes nostras litteras per ommnia, de quibus
sibi expedire videbitur, loca publicare dictasque conclusiones auctoritate nostra
reprobare et dammnare el pro reprobatis, damnatis et erromeis omnibus declarare
procuret, dantes sibi harum serie plenam . .. facultatem omnia et singula gerendi,
faciendi, exequendi et exercendi, quae ad errorum huiusmeodi totalem extirpationem
cognoverit expedire ac districte praecipiendo mandantes omnibus et singulis archi- ™
episcopis, episcopis et saliis locorum ordinariis, universitatibus et quibusvis aliis
personis, dem Genannten kein Hindernis zu bereiten.

Bt quia difficile foret praesentes litteras ad singula quaeque loca, in quibus
expediens foret, deferre, volumus, quod illarum transumptis manu publici notarii
inde rogati subscriptis et sigillo dicti Henrici vel alterius personae ecclesiasticae
in dignitate constitutae munitis ea prorsus fides indubia in omnibus et per ommnia
adhibeatur, quae praesentibus adhiberetur, si essent exhibitae. ... Nulli ergo ete.

Dat. Romae, quinto Cal. Nov. 1483

Regest. 677 f. 826>—327. Pipstl Geheim-Archiv.

1470, Papst Sixtus IV. ernennt den Dominikaner Nikelaus Ignaz
de Cassovia zum Inquisitor in Ungarn.
1483 Okt. 28, Rem.

Cum per rvegnum Ongariase [sic], in quo ... multi errores haeresesque ...
auditi sunt, nullus ibi haereticae pravitatis inquisitor existat ... nos cupientes,
ut erroves et haereses huiusmodi penitus extirpentur ac fidei praedictae lumen in
illis partibus ... elucescat te [Nicolaum lgnat. de Cassovia, ord. frat. praedicat,
et theol. profess.] ... haereticae pravitatis inquisitorem per totum regnum et
universum dominium serenissimi in Christo regis Ungariae instituimus ac etiam
deputamus tibique contra omnes et singulos illarum partium haereticos eb scis-
maticos inquirendi et procedendi illosque capiendi et incarcerandi ac puniendi
omniaque alia et singuld, quae ad officium inquisitoris ... pertinent, faciendi,
exercendl, exequendi et committendi plenam et liberam auctoritate apostolica
tenore praesentium concedimus facultatem et insuper te gemeralem Apost. Sedis
praedicatorem in regno atque dominio Hungariae . .. instibuimus et deputamus.
Ferner Erlaubnis, Substitute zu ernennen.

Allen Erzbischofen, Bischifen usw, wird mit Exkommunikation gedroht,
falls sie dem Nik. Ignaz de Cassovia ein Hindernis in den Weg legen sollten.
Omnibus et singulis Christifidelibus vere penitentibus et confessis, qui praedica-
tionibus devote interfuerint, wird quotiens id fecerint ein Ablals von 100 Tagen
gewahrt.

Dat. Romae, quinto Cal. Nov. 1483. Pontif. nostro anno XIIL

Regest. 677 f. 825. Piapstl Geheim-Archiv.
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148. Stefane Guidotti an Mantua .

1484 Aug. 12, Rom.
. A quest’ hora che sonc quattro de notte? le passato di questa vita el papa
Noch in der Nacht versammeln sich die Kardinile im Palast. Schon sieht -
die Anfinge von Unruhen, e

Orig. Archiv Gonzaga zu Mantua.

1.8, oben 8. 806.
* Derselbe *Stefanc Guidotti berichtet noch genauer am 13. Aug.: JAle 4

hora e 1 s . o :
.e‘ i e?I I{a'sso (%1 questa vita, benissimo disposto e recevuti tuti i SACra-
menti ecclesiastici resi il spirite a Dio.*

Munchen bei Schmarsow 877 Hine sienesische De i i
8717. esch t d : ;
8. Arch. d. Soc. Rom. XI 618, ' ¢ mennt die dritie Stunde;

: : Archiv Gonzaga. Dals der Papst
zwxschien der vierten und fiinften Stunde der Nacht verschieden sei, sagen :Iish .
er Lib. confrat. 8. M. de Anima 13 und die Aufzeichnung aus der Bibl. zu -
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Yodtrdge und Beridtiaungen.

14, 9. 3: Bgl. jeht aud) die thdhtige Wbhandlung bes fleihigen P. Biccolomini:
11 rifratte di Pie II in L’Arte 1903.

. 34, . 2: Bgl. H. Miiller, Enea Silvio be’ Piccolominis [iterariide %&tigféit auf

bem Gebiete ber Erdlunde und beffen Einf{up auf bie Geographen dber Folge-
seit.  Progr. Fieth 1903

.42, %A 4: &. aud bie von P. Piccolomini per nogzze Piccolomini-Clementini

Cinughi, Siena 1902, verbffentlidhten Cingue documenti dell’ Arch. di Stato
di Siena.

. 60, . 2, tied: Unbang T 8 ftatt: 18.

82 9. 2: &. audy bie vou Ratti in b. Miscellanea di studi e documenti, Milano
1903, unb Avch. stor. Lombardo XXX (1903) 263 { ebiertenn Briefe Piug’ IL
93, . 4} [ieg: ,be* flatt ba Franzoui.

95: Dotumente {tber ben Krieg Biug’ IL. gegen Malatefta qibt Bernardy, Il card.
Theanense e la Repubblica di 8. Marino in Bullett. st. Pistoiese 1902,
49§ 1121,

. 150 §.  Bgl. Shulte; Jwei Briefe Diethers von Jfenburg in den LQuellen und

Forfdungen bded preuiihen Hiftoriigen JInftituts VI 25 1.

. 150, 9. 1: {iber ein Breve Piug’ II. gegen Heimburg, bat. Rom 1461 Mai 25,

. Wtitteil b. BVer. §. Gefh. Nitrnbergs XV 183 {.

. 228, %. 6, [ieg: ,62° ftait 629,
. 269: Dev gelehrie venetiani{de Patrizier Qaurs Quirini vidtete am 1. Mdry 1464

im Namen bder Bewohner ber Jnfel RKreta ein Shreiben an Piug IL., fibers
ftrbmend von Lob und Danf wie von fidern Hoffnungen auf ben Kreuzaug.
Dasfelbe ift inteveffant burd die Ratfdlige und Nadridien {iber ben damaligen
Stand ber firfifden Streitfrifte. Dos Sdreiben wurbe nad Cod. 4° n. 375
ber Brealauer Stabtbibliothe! a8 Nozze-Publ. jur Bermihlung bed Dr E. Torri
1882 in Breslau publiziert.

. 801: Gine Tvitifge Edition ber Vite di Paolo II di Gasparre Veronese ¢ Michele

Cannesio burd) Bippel wird bemnidft in der neuen Ausdgabe be3 Rer. ital.
Script. von Muratori erjdeinen.

. 851: {iber bie Bautdtigleit Pauls IL §. aud Stevenjon im Omaggio giubilare

d. Biblioteca Vaticana, Roma 1888, 11,

. 352, %. 3: Bgl. Lanciani, Scavi I 71 1.
. 352, %. 4: Bg! Lanciani, Secavi I 58.
. 871: fiber bie Wntwort des Matthiad Corvinus auf bie Konsilebefirebungen Bub-

wigs XL {. Frakndi, Epist. Proleg. VII und Sdleht, Zamometid 76.
Paftor, Gejdidte der Papfte. IL 51
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. 411, 9. 2: {iber den Balaft Anguillara {. aud) Riv. &’ Italia V 1902,
. 416, U, "1, Yies: ,Tiat’ ftatt: Suni.
. 421 4. Uber Friedrihs IIL gweite Romfahut § aud Hilling in der Romifden

Quaztalidrift 1908, 824 1.

. 471, %. 8, lieg: ,Stadlardyiv ju Kbln ftatt: ju Rom.
. 478, A. 2: Der Grabjtein ber Frandetta della Robere, ben Forcella X 3928 nad)

Gallefti evwdhnt, ift erhalten; ev befindet fidh jebt im aften Rreusgang von
&&. Cpama ¢ Damiano in Trastevere.

522, {iBer ein auf die Peft von 1476 R begieheudes Botivgemilbe Sigtus® IV,
linfs am Gingang in &, Pietvo in BVinculi fiber dem Grabmal ber Gebrither
éBoIIa;unIo . Gteinmann in ber Kunftdronit 1902/3, 534 1.

. 538: {ier bie Pagzi-Berfdwdrung 1. aud K. Stolle, Pemoriale, Herausgeg. nnn

ifneie, Salle 1900, 388 f; ebd. 420 { iiber bie Belagerung von Rhobus 1480,

. 559. {iber die Belagerung von Rhodbus 1480 §. Rofridt, Deutige Pilgervreifer nad

bem Deifigen Qanbe. Teue Husgabe, Jnungbrud 1900, 58.

. 569, Bl 1 p. unten l{ed: ,wie die Griftliden Filrften fo befonders feinen ftatt:

feinen.

. 569, %{ 5 it E)mguaurugen 180.
. 572: Uber ben Rrieg swifden Venedig und Ferrara 1482 {. aud Fr. Pauli Wal-

theri Guglinensis Itinerarium, Heraudgeq. von Sollwert, Thbingen 1892, 55 ff.
629, . B. 12 v, unten lted: ,uvteilt bennod nidht* ftatt: urteilt.

. 639, A, 5, lied: ,Potian’ flatt: Poiian.
. 667 Wie Filelfo in Rom burd Sigtus IV. eine fefle Stellung 3u gewinnen fudte,

baritber vgl. G. Zippel, Una lettera inedita di Fr. Filelfo a Lorenzo il
Magnifico. Pistoia (Nozze-Publ.) 1902.

. 682, %. 5: Bgl. Lanciani, Seavi I 75 ff.
. 728, lies Ardhiv Gongaga’ flatt: Steatsardio su Sﬁanma

Terfounenregifier,

&.

Ucciaiuoli, Ungelo, Gefandier 266 429.

Rectaiuoli, Donato, Gejandier 543.

Acctaiuoli, Jacopo, Gejandter, Sohn Ange-
{0 266 435.

Heeoltt, Franceseo, Jurift 805.

Ucri, Giovanni d', Bijdof 589.

Abolf von Naffau, Erzbijdhof von Maing
157—162 735 743,

Ybrian VI, Papft 641 697.

Ugidiugd von Biterbo, Auguftinergeneral
378.

Agli, Antonio begli, Humanift 348.

Agnellis, Scbopico de, Gejandiet 553 787.

Agnenfis, Galesttus, Neapolitaner 6 13.

Ugnifitug, Rwmicus, Bijdof von Hquila,
Karbinal 348 389 452 455 633 782
779 180.

Nlain, Kardinal 9 10 18 40 45 51 109
122 309 873 604 714 726.

Albergato, BVianefio, Humanift 88 827.

Ulbertt, LBeon Baitifta, Kitnftler 352 512
684.

Alberti, Ridolfo Fioravante begli, Ardi-
teft 851,

Alberting, Don Prior, Gefonbdter 539
786 7817.

Wlberto von Trapani, Karmelit, Deiliger
610.

lbredt AGilles, Kurfieft von Branben-
Burg 41 44 55 57 7T 124 1256 128
big 130 151155 207 485 438 490
496 618 619 720 722—724 730 778.

Wlbredht , Crzhersog von Ofterveiy 44
70 145 146.

Albrecht, Herog von Sadien 522 618

Wldighieri, Midjele begli, Gefandier 226.

Nleffio, Attilio, Hiftorifer 403,

-Hleganber be Perufio, Papitl. Staithalter

438,
Hlezander 1., Kbnig von Polen 229.
Alezander VI, Papft, | Borja, Rodrigo.
Hlfonfo IL 417.

Alfonfo V., Kiénig von Portugal 196
549 621.

Alfonio von Hragon 85.

Atfonio von Kalabrien, Sobhn Ferrantes
vor RNeapel 556 HT7—5Y2 594 705
790.

Milegretto, Nilegrettt, Chronift H45.

Hlmadianug, Humanitit 664,

Amabeus von Portugal, Seliger 643,

Wmibani, Glovanni, Gejandter 4.

Ammanati, Sacopp, Kardinal 24 33 99
116 134 208 209 215 248 274 275
279 282 285 286 300 306 309 310
327 3833 837 870 390 397 398 404
406 412 413 425 452 454 461 468
469 488 489 490 502 506 520 523
527 633 665 781 741 757 764 779
780.

Andreasd, Paldologe, Sohn bdes Defnoten
Thomas 228 570.

Andronitos, Kalliftos, Humanift 395,

Angelico, Fra, Dialer 200 896.

Unguillara, Deifobo von, GSofhn Eper-
jos 1L 412 418.

nguillara, Gverfo II. von, Fixft von
Farent 87 97 100 113 411 412.

Hnguillava, Franceseo von, Sohn Gver=
o 1L 412 413,

Aniello M., Gefandier 570 788.

Hnton vort Burgund 516.

%ntnnaagu Romans , Kinfiler 396 411

660.
Hutoninus, (Sixabtf@nfbon&[oreng,@ethgex
17 47 1
Hntonio, %}ranceéco b, Rinftler 202,
Antonio da Gubbio, pﬁpft[. Hnwalt 176,

- Untonio bi Toceto 182,

Anfonio de Pejaro 715,
Untoniv dba Piftoja, Gefandter 7 12 14

19 24 202 714.
Hsttonio da Trezzo 20.
Untoniug Bolscus, Humanift 339.
Apoftolios, Midel, Humanift 895,
Aquaviva G. 104

51%
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Nrcimboldi, Giovanui, Bijdof vor No-
vara 473 483 630 634 640.

revalo, Robericus Sancius, BifGof von
€alahorra 303 304 333 334 342 847
404 418 433 438 442 443,

Areyzo, Francesco d', Humanift 80.

rezso, Giacomo D', Gefandier 97 215
264 255 258 274—28] 286 288 294
296 299 300 302 303—306 313 819
320 822 355 857 376 377 381 391
446 748 753 758 759.

Argyropulog, Giovanni, Humenift 321
457 661——663 701.

Wricfic Fr. 353 354 440 441.

Arxlotti, Bonfrancegeo, Bifdhof von Reggio
457 523 595 596 598—603 605.

Armoino, Bartolomes, Gemahl Frandetia
éRobere@ 478,

Nrrivabene, Glovanni Pietro, Gefanbdter
92 122 249 260 288 293—295 297
299 300 304 306 309 31( 813 314
320 321 361 367 376 378 390 392
404 415 421 422 424 428 451 453
big 455 460 461 498 496 497 499
500 504 506 513—517 522 538 549
550 552 695 742 958 757 T71.

Wftreus, Humanift 673.

Aubuffon, Pierve »’, Gropmeiffer 559
560.

Auguftinug Campanus, Humanift 3524

Huribella , Nartial, @omtmianexgenem[
191.

Nurifpa, Humanift 29.

.

Baduariug Seb., Gefanbdter 793.

Balaban, tivfifder Felbherr 361 363.

Balbanus, Hieronymus, Humanift 661,

Balneo, Giovanni Francegeo de 186.

Balthajar von Piscia, Nuntiug 622,

Balue, Jean, Kardinal 123 372375
388 390 468 565 5Y8.

Banbellt, Bincengo, Dominifaner 615..

%ambabtco %)tewm)mué Gefandter 17.

Barbaro, (&Srmniao Bijdof von Berona
81 837 338.

Barbars, Jacearia, Gefandier 363 562.

Barbo, PMarco, Brubersjohn Pauls I,
Rardinal 332 380 381 387—380 393
444 455 467 470 471 509 638 630 758
774 779 780 1787,

Barbo, Pietro, Kardinal, {. PaulIL., Papit.

%awagz -Biovanni, ﬂ?a;:tarc@ von Benebig
381 3887,

Baroazt, ‘,Bnetm, Bijdof 388 389 633.

Bartholomius II1., Abt vou Subiaco. 845.

Barunzelli, Bernarbo 785.

Bafin, Thomeas, SHriftfteller 371.

Beaucourt M. be, Hiftovifer 71.
Beccadelli, Humantft 29.
%ecd;t @enttfe Bifhof von Arezpo 351

ZBecd)t, Guglielmo Antonio, Humanift 344.
%e&egalner Sobannes, EBnma?a von Gran

Bellano, Bartoloneo, Kinftler 317,
Benct, %abiano, @eianbter 265 744 —7486.
Bendebei B., Gefandter 567,
DBentivoglio, Glovanni 575 594.

Benvoglienti L., Sefandier 16 17 101 254

256 259 261 262,

Bernardi, Anbrea, Chrouift 642,

Bernardo da Boseo, pipftl. Auditor 197.

Bernardo di Lorenzo, Kinjtler 216.

Bernhard von Kbln, Druder 546,

Berruguete, Pedro, Maler 630.

Bartadini, i)umamft 663.

Bertold von Biidelsberg, Bijdof von
DBrigen 138,

Beffarion, Kaidinal 10 11 24 40 45 52
56 65 77 116 119 125—136 148 151
152 155 173 193 199 200 209 2238
229 234 235 248 247 248 259 270
295 355 381 385 386 393-—396 399
404 422 485 442 446 453—455 457
bis 459 461 466—469 500 633 699
700 707 722 728 730—732 737—742
778 779 780.

Bilken, Dr Wolter van 432,

Biondbo, Flabio, Humanift 31 32 348
665 756.

Biondbo, Francedco, Solhn Flavios £65.

Bioubo, Gafparo, Sohn Flavios 32 343
665.

Birago, Lappus, Humanift 342.

Bifticet, BVelpafiano da, Humanift 208
343 358 468 656.

Blandus, Johannes, Gejanbter 326 bHis
328 3381 335 837 873 390 418 452
763 766 770.

Blumenan Loreny 149.

Boccacinos, Gefanbier 4.

Bon, Ugoftino dbe, Gefanbier 428,

Bon, Biovanni, Stifter ber Jamboniten
610.

Bona , Gemahlin Galeazzo Maria Sfor-
308 524.

Bonaccorft, Filippo, Humanift 324 325
827 328 3303386 704 747 76b.

Bonafrugiis, Oldoroandus de, Gefanbdter 684.

Bonarli, Orlando, @rgbi?c@of vou Floreuns
47

Bonatte, Bavtolomeo, Gejanbter 39 90
91 95 106 117 119 150 151 153 157
158 172 198 201 207 227231 234
463 464 466 471 480 489 728 734.

Bonifag VIIL, Bapit 398.

Perfonentegifter, 805

DBonifoli, Ognibene, Humanift 321

Bonftetten, Ulbredht von 525.

DBonumbdre, Untonto, Bijdof von Accia
475.

Borgofia, Juan de, Kinftler 6385.

Borja, Cejave, Sohn %Ileganberg VI. 505.

Doria, Pedbro LJuys 16 17 19 22, -

Borja, Robrigo, Kardinal, iBapfi Alezan-
ber VI 10 23 40 45 51 190 199 207
243 253 259 275 304 391 427 438
453 455 460 461 462 467 469 518
514 522 530 635 638 677 680 684
757 780.

Boseo, Bernardus de, Gefanbdier 60 62716,

Bosdham, Peirus, Nuntiug 189.

Boftis, Franzistus Johannes de, Gefanbter
661. :

Boifi, . 632.

Dotticellt, Wleffanbdbro, Kinftler 687 695
696 698 761—704 705 709.

Bourbon, Charles de, Kardinal 871 372
548 549 635 636,

Bopurbon, Louis de, Bijdof 874,

Bourdier, Thomas, Erzbiidof von Can-
terbury, RKardinal 887 389,

Bourbeilles, Elias de, Erybijdof von Tours,
Karbinal 548 639,

Braceiolini, Jacopo, Sohn Poggiosd 537
540,

%mgcwmu Boggio, Humanift 29 30 325

537

%xancalenm Wleflandro, Huguftinereremit

%ranbnhm, Hurelio, Humanift 664.

Bregno, Undbrea, Kinftler 109 110 163
495 636 677 681 682 693.

Broglio, Ehronift 758,

Brunoro, Pier, BVenetianer 709.

Buccabellt, Emilio, Humanift 824 664.

Burdard, Erzbijdof von Salzburg 206.

Burdard, Johannes, Bijdhof von Orte 647,

Burgos, Wlfoufo de, Beidivater Jfabellad
von Kaftilien 623,

Buid, Johannes 190.

Buijfi, Gtandbrea, Biidof von Wleria 344
347 848 657.

€.

Calanbrini, Filibpo, Kardinal 7 9.24 33
40 45 189 243 295 454 455 633 714
755 780.

Calcagnini %., Gejanbdier 485—487.

@laégerina, Baleriug, Bijdhof von Savona

i

Cafberino, Domizio, Humanift 343 395
517° 656 664.

Caleffint, Chronift 492 516 590 791.

Calizt §. Raligtus.

Callimadug, Humanift, §. Bonaccosfi,
Filippo. '

Calpurnivg, HSumanift 339,

Campano, Gtovannantonio, Pumanift 11
23 25 88 219 339 348 348 664 666 754,

Canale, Riceold de, Udmiral 262 481,

(Sanenfmﬁ Midgael, Hiftorifer 814 327
341 38

€antor, dof)anneﬁ Humanift 663.

(Saourﬁn ., Bigefanzler des Johanniters
orbend’ 560.

Cayello, Bittore, Admiral 17 238 244 262.

Capiftrano, Glovanni, Franzisfaner 363.

Cappont, Luigh, Kinftler 602 681 682.

Capponi, Pietro 338,

Capponi, Tommafo 388,

Capranica, Angelo, Karbinal 47 208 206
209 243 295 389 427 638 779 TR0.
Capranica, Domenico, Karbinal 4 6 7

203 718.

Capranica, Giovanni Battifta, Humanift
824 325 339 664.

Gapring, Meo bel, Kinfiler 352 685.

€araffa, Oliviert, Erbiidiof von Neapel,
RKardinal 388 389 467 472 473 522
780.

Carbona, Sahymeé be, Bifdof von Urgel,
Sardinal 207.

Carretto, Otto be, Gefanbter 6 10—16
20 25 42 47—49 58 57 59°60 68 71
84 85 88 90 91 93 95 96 100 101
107 112118 120 178 182 208 210
227 250 251 254 255 256 259 262
264—275 280 283 295 297 300 301
305—311 367 3871 380 414 718 725
783 736 748, .

Carvajal, Sudn be, Kardinal 10 24 41
53 55 77.116 126 174 199 245 246
954 270 274 277 279 284.295 346 355
359 369 378 396—399 402—404 406
bis 408 633.

@aiaie Guglielmo, Franzidtanergeneral

(Safteﬁans, Safobus de 433,

Caftiglione, Bronba ba, Bifthof von Como
586.

Gujtiglione, Giobanai, Kardinal 10 24
206 714.

@aftro, Giovanni be, Sohn Paolod, Jn=
buftrieller 236 237.

Caftro, Paolo be, Jurift 236,

Gatabenus %A., Gejandier 7.

€atalani, Gabriello, Herr von Todt 500
501.

@atemna, SGemahlin des @eﬁwten Thomas
298.

Caterina pon Siena, Heilige 199—202 732.
Cavriani, Galeazzo, BifHof von Wantua
23 39. .
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Caymus, Rafael, Gejandter 270 286 295.

Gerba, Antonio de la, Kardinal 12 202.

Gefave be Barano 594.

Chambes, Jean de, Gefandier 71

Gharlotta vonr Rufignan, RKbnigin von
Cypern 229231 447 516 652 653
698 734,

(Sﬁlaézgnont, Bierve be, Gefandter 116 119

Chieregati, Leonello, papfl. Referendar
633 704.

Chigi, Giacomo, Gefandier 42 44 91 93
230 734 779.

Chriftian 1., Kbdnig von Dinemart und
Noregen 497—500 619.

Chriftoplh, Herzog von Bayern 778,

Chriftophorus a Solbo 748.

@iggs, Giovanni Battifta, Karbinal 522

@tcaba Ptiltaduca, papfl. SHapmeifter

@tgagnam Afbertino be, Gefandbter 299.

Cillenio ba Pesdiera, .‘Bemmbn Humas
nift 664.

Clemens . &lemens.

Clugny, Ferey de, Karbinal 639,

Cobellt, Leone, Chronift 479.

(Soﬁfgne, Bartolomen, Kondotiiere 416 big
418,

Colli, Gherarbo be’, Gefanbdier 268 270
288 454 746 747,

(Soigr?ma, Hntonio, vim. Stadiprafeft 22

Eolonna, Fadrizio 589 608,

Colonna, Giacoms 578,

Colonna, Giorbano, Solin Stefanog 576.

& oinrma, @mnanm Sohit Stefanog 576.

Cofonua, (Bwnanm, Kardbinal 599—601
639 640

Eolonna, Girolamo, Halbbruber Kordbinal
Giovannis 577,

Eolonna, Lovengo Odbone, Brotonotar 573
577 600--602.

Eolonna, Profpero, Kardinal 6 10-12 16
40 45 51 60 87 200 210 228 243 713.

Colonna, Projpers, von Pallano 577 608.

(&Soionna, Stefano 418 576,

Gommiines, Philippe de, Hiftovifer 551
649 694.

(&unianbu{us, Nifolaus, Gefandier 230.

Contarini, Pandolfo, Gefandier 288.

Gonti, Andbrea de' 578.

Contt, Giacoms de’ 578 588,

Gonti, Gisvarmi be’, ardinal 639.

Contil, Sigidmonds be', Dumanift und
Hiftorifer 343 463 506 511 524 530
543 546 560 561 573 577 578 591
593 600 601 604 614 656 661 664
665 676.

Qontt, Stefano be’, Baron 382 459
Gontrarto, Andrea, Humanift 81,
(Solplmm %ranceéco Bifdhof von Terni 75

@oggabo, Capece, ErzbiiGhof von Benevent

Corio B., Hijtovifer 403.

(Smmfano AUmbrogio, Humanift 342 663,
Correr, @tegorm 366,

(Sorteﬁué Baulus 388.

Coffa, Sohanned 742,

Cofta, Giorgio da, Karbinal 598 636 681
(thgnoia fonrad von 489.

Crema Sof. Jaf. e 279.

Crivel{i, Qeedrifio, Humanift 30 77.
Croly, Jean de, Hery vou Chimay 57 59.

.

Dafmata, Giovanni, Kinfiler 204 212
444 445 880—682 693.

Danbolo, Fantin, Bifdof von Vadbua 366.

Dante 4486. .

Datt, Agoftino, Humanift 80 234,

Dati, Lionardo, Bijhof von Niafja 33
348 418 656.

Dauvet, Jean, Generalproiurater 105.

Dapid, Kaifer von Trapegunt 225,

Decembrin, WUngelo, Humanift 29.

Decembrio, Pier Canudidbo, Humanift 29.

Demetrio ba Qucca, Bibliothefar 658 668
669.

Demetriug, Bruder ded Defpoten ThHo-
mag 227,

Depfina, Herzogin von Mlbanien 516,

Diamante, Fra, Kinftler 895.

Diedo, Pietvo, Benetianer 586. )

Dietifalvt, Pietro, Fervarvefe 429 485,

Dolet, Giovaunino de’, Kitnftler 352 678
685 690 694.

Domenidhi, Domenico de, Bifdof von For-
celflo 7 8 185—188 201 282 296 297
318 337 379 390 419.

Donato, Antonio, Gelandler 46 48,

Donato, BijGof von Belluno 243,

Donato, Sobovico, Humanift 221 342,

Donato, Marco, Gefandier 263.

Dorothea, Kbnigin von Dinemarf 515.

Drudi, Midael, Mietropolit von Kiew
476.

Dupré, Kinftler 218,

€.
(F;fses.f)arb Heryog von Witrtemberg 662
(Ebua’cb 1V., Rbnig von England 556 564,

Eunft, Qutfurft vont Gadhfen 438 618.
Grolt, Bernards, Bifdof von Spoleto,

PBerfonenvegiiter. 807 |

Kardinal 24 208 206 275 390 399
452 633 780. '

Gite, Ulberto b, Brudber Greoled 484,

Cite, Bertoldo »’ 261 268,

Eite, Borfo b, Herjog von Modena und
Ferrara 48 58 59 196 221 230 259
260 353 421 432 438—44% 444 727
70 715 777 718

Gite, Greole b, Herzog vou Fervara 417
440 441 484 496 501 503 551 573

 big 575 594 604 650 661 783.

Cite, Sigismondo D', Bruber Creoles 434.

Gitoutenifle, Guillaume o, Kardinal 7
9 10 12 23 40 45 104 229 243 253
259 275 277 295 299 304 307 355
398 399 422 458 455 461 467 469
472 500 511 522 542 549 599 633
634 638 676 679 680 714 726 771
779 780.

Gugen IV., Bapit 9 46 104 165 194 300
301 396 571 607 616 647 684.

.

Tafeolus, Angelus, Bijdof von Teltre
381 70

Feberight, QIntnmo, Runiﬁer 214,

Feberigo, Gofn Ferranied 414,

Feberigo von TMontefelivo 42 427429
477 526 530.

Teberigo, Hevzog vou Urhbino 36 42 83
84 90 91 100 101 275 412 417 500
504—506 556 784,

Felix V., Gegenpapft 582.

Ferdbinand, fbnig von Aragonien 549
570 586 623—630.

Gerdinand, Konig von Sigilien 715 765.

Fernanbo von Gorbova 384 635 645.

Ferrante, Kdnig von Neapel 5 7 12 15
16 20 21 48 55 59 60 7273 83 84
85 90 112—115 117 118 148 262 2938
828 329 362 363 3869 412 414420
428 432 434 435 463 478 478 482
487 —489 490 508—505 518 514 522
543 547 549 555 B5T 561 568 BT2
bis 592 604 621 666 715 726 727
768.

Tevrer, Bingens, Heiliger 199,

Srerretti, Qanbo, Diftoviter 421 472

Ferrict, Francedco, Rardinal 390,

frerrict, Bietvo, Bijdof von Tarragone,
RKardbinal 159 161 162 381 623 636.

SFerrofinus, Johannes Anbreas, Gejanbdier
294 296 456 461 483.

Fidet, Guillaume, Gefandier 375 663.

Ficino, Marfilio, Dumantfl 584 664.

Tieadhi, Karbinal 10 109 207.

Fieadht, Urbano, Bifdof von Fréjus 552
6569. ’

Filaftre, Guillaume, BilGof von Tomr-
nay 246 249,

Gilkelfs, Granceden, Humanift- 29 82 59
641 663 567 668 673 702 802

Filetico, Martino, Humanift 663,

%ia%fanb Snfycmn TWerner bon, Agent 157, -

zyogg, %m:re be, Karbinal 5 84 294 391

%Dnnué Bartholomius, Humanift 668.
Fordhtenauer, %o[fgang, Gefanbter 173,
frortebraccio, Caxlo, KRonbdottiere 529 530.
Fortegueret, RNiceolo, BifGof von Teans,
Kardinal 21 24 87 93 98 101 116 204
206 269 274 279 304 390 391 412
452 455 460 633 681 783 764 774
780.
Fosearint, Quigt, @efunbter 61 275 281
282,

%osaanmgﬂhetm Kardinal. 390 453 633

636—6

Srancedcn O AR, Heiliger 200.

Franceseo da Siena, Arzt 813,

Frant, Hevmann, Gejanbdter 776.

Frangipani, Giovanni de’, Graf 797.

Frangefi, Napoleone, Floventiner 537.

Franzoni, €arlo ba, Gefanbter 201 224
392,

Frang von Paule, @etitger, Gtifter ber
Pinimen 597,

Frany von Toledo, Surift 127 154 159
1706 661 729.

Fregofo, SBanIa, RKardinal 568—571 639
745 790

Friedrid 1L (Raifer) 14 52—b4 60 66
76 114 127 132 185 152 155 156
163 306 390 403 5120—427 432 437
471 500 549 553 556 580 583 589
597 617 669 716 717 729 771 7712
777 778 187 788 790 792 798.

Sriedridh) 1. ber Slegreiche, Pialzgral bei
Rhein 114 124 151 153 158162,

6.

Gabriele ba Verona, WMinorit 773,

Galeotts be Hguefe, Berfrauter Pius® IL
715.

Balletti, Domenico, Humenift 315 418,

Ballo, Niceold, Jurift 343,

Gafparo da Verong, Hiftovifer 341 843,

Gatta, Bariolomeo beﬁa Kimnftler 701,

@agaumé Baulis, @auptmann 453.

Gennadiug, Theologe 282,

Gentile, @irnfumo, Benuefe 528.

Georg, Bijdhof von Krient 150.

Georg, Bexfertbnig 225.

®eorg Pobdiebrad, RKbnig von Bdhmen
137 138 164 167—184 330 399 bis
409 439 732 736.
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Georgind von Trapezunt, Humanift 327
666 667 698.

@ferardi, Sacopo, DHiftovifer 204 209

497 500 605 656 661 665 668 673
674 677.

Ghivarbacct, Hiftorifer 47 48 49 187 274
299 391 392 555 734.

@f)ié%anbajo, Dovid, Bruber Domenicod
660,

Ghirlandajo, Domenico, Kinftler 660 687
695 697—701.

@iacgmo ba Bregcia, Dominifaner 197
198.

Giacomo da Pietrafanta , RKinftler 352
678 685.

Giambert, Giuliano, gen. da €. Ballo,
Hrditeft 352 679.

Giblet, Mofes, Ardidialon 224.

@tsglagti‘ Givolamo de’, papftl. Kommifjar

Giovanni b’ ragona, Sohn Ferrvantes,
farbinal 581621 636.

Giovannt, bi Paolo, Kitnftler 218. -

Giftolbus de Melodia, Aftrologe 326.

Giubict, Giambattiffa bei, Bifjhof von
Bentimiglia 590.

Giuliane dell’ Wquile, Humanift 764

Giulio von Camerino 501.

@iupé)o, Pietro, Shwager Siptug IV.
47

Gtuftiniani, Bernardo, Gefandier 243 245
261 262 465,

Giuftiniant, Orfato, Gefanbdter 61.

Glahberger, Franisfaner 581 609,

Glaucus, Dumenift, §. Marinug Benetus,

Gobelinug, Johannes , Vifar zu Bonn
87 45.

Golfer, Georg, Bifdof von Brigen 378,

Gomgaga, Wefjandro 130,

Gongaga, Barbara, Martgrifin von Pan=
tua 4 89 50 51 59 79 198 201 207
215 224 228 244 249 277 296 299
300 303 309 310 318 3814 3852 360
376 3877 891 392 728 732 742 758

- T57—T759 762 VL.

Gongaga, Feberign I, Marfgraf von
eantua 575 594 791,

Bonzaga, Franceseo, ESofin Lobobicos,
Kardinal 9799 101 198 206 207 208
210 215 244 245 249 256 259 286
283 293 295 299 304 309 810 821
822 852 355 359 361 362 368 369
387 891 392 404 416—418 431 432
439 441—443 446 452 455 459 460
464 466 488 498 500 504—506 513
514 517 519 522 524 545 547 555
563 580 594 595 619 634 638 680
758 757 758 761—766 778 775 780
781 791.

Gongaga, Giovanni Franceseo, Sﬁarfgmf
pon Mantua 496.

Bongaga, Bobovico, Marfaraf bon Man-
fua 89 42 49 51 88 90 91 95 150
207 249 259 262 270 293 299 321
39§ 727 728 734 157 761—763 773
775.

Goslupiti, Johannes, Domberr 622,

Gotifried von Trani, Karbinal 821.

Gojsoli, Benogzo, Kilnftler 16 279 679,

Graifis, Untonio de, Gefanbter 787.

Brajfis, Parid dbe, Jeremonienmeifter 17
808 553 668.

Gratiabet ba Brescia, Kitnftler 685.

Bregor IX., Papft 607.

Gregor XUI., Bapft 692.

Bregorio, Publio, Humoanift 31.

Grifo, Ambrogio, Azt 458,

@rimzalbi Giovanni %nbrea, Sefander
552.

Gritti, Trinbanus, Gejanbter 771.

gruel, Pierre, Gefandter 371.
uardia, Jticcold defla, RKitnftler 286.

Guarine, Humanift 48.

Buagzalotti A., Kinjiler 14.

Suibobonus, Antoniug 90.

Buidotto, Stefano, Gefandfer 599—602

- 609 640 800.

Guiniforte da Barzizza, Dumanift 46.

%.

54

Sahn, Ulrid, Druder 347,

Hetnrid), Bijdof von Regensburg 884,

einrid) VL, Kinig von England 48,

Seinrid), Qanbdbgraf Hon Heffen 156.

Selena, Todter bdes Defpoten ELhomas,
fbnigin pon Serbien 228.

Helena, Todter Boss, Gemahlin Aleran-

bers I von PBolen 229.
Hetmburg, Gregor, Jurift 70 75 106 135
138 148—151 164 401—408 405 409.
Hermonymos, Georgiog, Humanift 666.
Hevolt, Georg, Druder 645,
Hesler, Georg, Karbinal 617 636 637.
Hinberbad), Humanift 44 45 432,
Hiftriug, Sumanijt 339.
Honoriug 111, BPapit 610.
Ooretis, Safofmé‘» be, Dumanift 664.
Hugonef, Philibert, BijGof von Macon,
Kardinal 634.
Hunyabi, Johannes, Konigvon Ungarn 363,
Symbert, Abt von Citeauy 630 631,
Hyvanud A, Gefondter 431.

3.

Sbrafimbeg, Fitrft von Cavaman 224,
Snfeffura, Bmifder Senatsdidreiber und

Perfonenregifter. » 809

Ghronift 494 510 513 640—643 646
big 649 651

Jngegno §. Buigi, Anbrea.

Sunogeny VIIL, Papft 586 622 647 652
679 753 762.

Snftiinri6 Heinrid, Dominifaner 583 613

Jiabeﬁa Romgm vor Raftilien 549 586
623—630

Sata be EBtfa Kimftler 681.

Ofenburg, Diether von, Erzbijdof von
Maing 128—132 135—138 146 150
big 162 720 721 729 785.

Jfidor, Kardinal 10 210 285,

Stoan IIL Waifiliewiti®, Grohfitrit von
Weibruhland 229 385 474—476.

Jacopo, Cmmanuele de, Gefanbdier 372
415 761,

Sacopo bella Marea, Minorit, Heiliger
197 198 388 610 630.

SQfDB Halbbrudber €harloitas von Eypern

Safob Konig von Sdottland 146.

Safob von Wlmeida, Sohanniter 698.

Jalob von Sﬁtetbngf 190.

Safod von Succa, Veértrauter Ping' I
24 715.

Satob von Portugal, Kardinal 202,

Safobus Bolaterranus {. Gherardi.

Jean, Herzog von Kalabrien, Soln Renés
ch Anjou 60 82 86 88 97 100 112
118.

Joadim, Patviard von Uniiodien 224,

Sobhann, ULt von Citeaur 631 632.

Sohann, Derjog von Kleve 57—59.

Sohann IL, Kbnig von Yragonien 48 717.

Sojann 1L, Kbutg von Portugal 776.

Johann 11, Marfgraf von Baben und

_ Gr3biidof von Sriev 776.

Jojann 1L von Gidy, Bijdof von Cid-
ftatt 49 55 209 717.

Sohann von Brandenburg, Bruber bHed
Kurfitrften Friedridh 151 152,

Jobhann von Lyjura 42.

Johonn von Trier, Kurfiteft 153,

Sobann von Wefel 509.

Sobanunes Wntonius von Spoleto, rdmijder
Genator 725.

Sobannes XXII., Papft 883 384.

Snfygnneé bon @anogm Braf von Genf
434

Sohannes pon Trevi, Humanift 663,

Jouffeoy, Jean, Bijdo] von Arras, RKaz=
binal 58 106—119 111 112 116—124
207 215 258 871—873 3883 634 727
785 743.

Suana von RKaftilien 549,

Suliug IL, Papft 505 637 647 655,

S

Raliztus 11T, Papft 3—7 22 79 104 105
139 142 168 199 -209 221 275 301
819 353 358 391 400 518 611 755.

Raliztus, Dalbbruder bed Sultans Mio-
hammed 275,

Karl ber Rithre, DHergog von Burgund
374 375 550 708,

RKaxl, Marfgraf von Baben 71 725,

farl’ 1., &bntg von Neapel 20.

Karl 1., Herzng von Savoyen 653.

Rax{ VIL, Kbnig von Franfreid) 455556 70
81 105—107 145 157 719 725 727 734.

Karl VIIL, Konig von Franfreid 597.

RKafimir, fdnig von Polen 178 336 622
628,

fatbaring, Stiefmutter Stephans von Bos-
nien 447.

RKlemens IV., Papft 20 607.

Klemens VIL, Papit 212.

Klemens XIV., Bapft 560.

Roranba, Wengel, Xheolog 178 174,

&

Qampugnani, BerjiGwdrer 524,

Qanbo, Givolamo, Erabijdof von Kreta
170 192. :

Lazcaris, Konftantin, Humanift 395.

Qagzarelli, Sodobico, Humanift 674,

Qebretto, Lobovico be, Kardinal 106 109
207 295 748.

Qelti, Teodboro de!, Bijdof von Feltre 122
148 270 806 307 321 380 3BT 748,

Qeo X., Bapit 210 655.

Qeo X1, Papit 312.

Qeonatdo III. Toceo, Defpot von Artha
2237 447 559.

Qepnicenn, Omnibono, Humanift 389,

RQeonora, Todter Ferrantes 482 484—487.

Qeonnrio, Leonori, Humanift 30 343,

Qeobold von Babenberg, Marfgeaf und
Heiliger 426.

Leto, Giulio Pomponio, Humanift 322
bis 325 334—836 339 340 342 598
601 661 664 468 669 673 764.

Leubing, Deinrid), Gefandier 132,

Qepis, Philippe be, Grabijdof von Hrles,
fKardinal 390 634,

Siggtenberg, Deinrid) von 399.

Qignamine, Francedes be, rém. Generval-
vifar 189,

Qignanime, Giovanni Filippo de, Huma-
nift, Dominifaner 346 347 661—666.

Qivpi, Fra Filibpo, Kinfiler 350.

Qobobico von Bologna, Tinorit 225 226
521.
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Qolli, Gregorio, Better Piug’ I, Gefandter
24 90 99 110 111 116 118 215 222
257 275 286 734 753.

Qongueil, Ridard Olivier be, Kardinal
107 111 118 122 391 440 735,

Loredbano, Jacopo, Gejandier 17,

Qorengo da Pefars, Gefondler 837 338
418 443 769 770.

Qori, Antonio, Kilnftler 510.

Queibug Ariftophitus, Humanift 664 767.

Qubwig, Herzog von Savoyen 69 229
718 720 723.

Qubwig von Freiberg 617.

Qubwig bon Freiburg, Gefandier 465.

Qubwig ber Heidge, Dergog voun Bayerns
Canbshui 124 125 137 145 400.

Qubwig XI.. Kdnig von Franireid) 96 99
106—124 173 178 182 246 267 269
271 370 390 405 406 486 468 547
big 565 572 579 583 597 634 761 789
801,

Quigi, Unbrea, Kitnftler 706.

M.

Maffei, Antonio, Veridhwdrer 537—539.

Draffet, Celfjo, Venetianer 521.

SJJEaﬁgt Timoteo, Bijdof von Raguja 343
41

3)Jtaf)mub %aid@a Feldherr 431,

Pialadhias, angebl. Prophet 26.

Malatefta, Domenico, Bruber Sigidmon-
bog 100 101L.

Malatefta, Sﬁntta Bemahlin Sigtsmondos
94 95 420

Malatefta, Rovello, “Hert von Gefena 418

Pralatelta, Panbdolfo 660.

Malatefta, Roberto. Neffe Novellod 369
418 420 421 427—430 575 586 bis
590 791.

Malatefta, Sigismonbdo, Herr von Rimini
66 67 87 9296 99—101 114 178
291 247249 263 280 282 329 412
420 736 740 741,

Malipiers, Chronift 434.

Malipiero, Projpero, Doge von Veuedig
61 242.

Malletta ., Gejonbdter 267 271 272 391,

Manettt, i)umamft 29.

Pranfredt, BVartolomeo, Humanift 658,

TManfredi, Tadbeo, Herr von Jmola 417,

Manifiug Rallug, Humanift 664.

Mantegna, ?Inbrea, Kiunftler 392.

DManuel, Sofn bed Defpoten Thomas 228,

il)”cara§ca, Bartolomen, Gefandier 99 228
244 249 259 360 377 381 384 414
443 762,

Maria, Gemahlin @te;:ﬁan@ von Bosnien
240.

Maria, Sodter Ferranies 96,

Marinellt, Aleffio, Humanift 664.

marilni, Hnton, Gefaubter 177 178 182
271,

Marinud Benetus, Humanift 324 327 Hig
331 764 766.

Pariotus, Gejanbier 620.

Sharfus, Patriard von Wlexanbrien 224,

Marfus Romanus, Dumanift 324 328,

Tartin V., Papft 46 79 186 872 582
608 613 647

Martines, Andrea, Bijdof von %arragnnu :

623,

Ptarzano, PMartino da, Fiixft von E}Eoﬁano,
Herzog von Seffa 83 97.

Marzio, Baleotto, Humanift 612

Mafaccio, Kanftler 700.

Majo, Tiburzio di, Veridhwbrer 86—91.

Mafo, Balectano di, BVeridwdrer 86.

Maffimi, Pietro ba 3486,

Mattei, Unbrea, Rdmer 218.

Mattei, Qorenso, GSohn Unbdreas 213.

Matthiad Corvinug, Kbnig von Ungarn
44 53 57 167 238 239 246 263 358
403 406 407 426 434 516 518 520
579 620—622 738 776 790 801.

Patucangio §F., Humanift 459.

%taggocenué, Baulus, Humanift 61 342
738.

Marimilianl, Kaifer 426 556 565 572 618.

Pazsuoli S., Kinftler 213,

Mebici, Cofimo e’ 47 112 203 259 266
278 279 533 655 741 752 753.

Pebict, %}zhppo be!, Erzbifchof von Bifa
203 465 527

‘metém @mlmno be’ 526 535—539 785
786,

Piebici, Qovenmao be' 464 465 492 501
506 507 525—557 572 575 581 583
584 594 643 661 667 785 786 788,

Piebict, Pier Fronceseo be’, Neffe Cofi-
mod 17.

MNiedici, Piern, Sohn Cofimosd 278 360
427 752 761.

PDtebio, Jafobud de, Gejandier 787,

Ptella, Juan be, Karbinal 295,

Prellini, Govauni Battifta, Kardinal 525
635 636.

Pellinug, Petrus 646.

Delogzo ba Sorli, Kinjtler 353 480 477
482 494 660 674 677 679 630 687
688 697 703.

Peenboza, Pedro Songaley be, Karbinal
890 628 685.

Meerilis, be, Notar 5 11.

Midae! Fr., Fronsisfaner 615.

SJ"ttcf)eIangeIo 710.

Midiel, Giovanni, Shwefteriohn Pauls IL,
Kardinal 890 455 522 580 638 780,

%eri onenregifter. 811

Migliorati, €osmo Orfini de!, Karbinal
639.

Mignanelit &., Gefandier 51 57 58.

MNila & J. be Larbinal 12 45 92,

MPino da %zefa[e Kimftler 204 211 308
849 393 445 495 633 636 680 681
682 693.

Miraballi-Piccolomini, ﬂ{eﬁanbm be’ 99,

Miraballo, Aleffanbro, Wediler 130.

Mtivanbola, Galeotto be’ Pici defla 417,

Mirandola, Giulia defla 805.

Maocenigo, Siovanni, Doge von Venebig
467 474 798.

Pocenigo, Piero, Gefandier 771,

PMobignano, Pietvo di, Gefandfer 413 453
462,

Miohammed, Sultan 8 220 227 232 238

258—240 357 431—435 560 567.
oles, Sohannes, Kardinal 639,
Prolinus, ZBetruﬁ, Befandter 771.
Molitoris I0,, Gefaubter 304 305 311
Mombrozio, Bonini, Humanift 663.
Mondgat, Willelmus Romunbdus, Prebiger

568.

Monleone, Qudjina, Mutter Sigtug’ IV.

456.

Peontagra L., Humanift 342

Montano, @o[a, Humanift 524.
Montefiore, Leoboro be, Protonotar 59 79.
Pontefecco, Stovanni Battifta da, Kon-

bottiere ‘534—540.

Moutefecco, Qeone, pipfil. Hauptmann 534

600.

Montmivabife Sofh. v, 651

DMiontone, Carolug bde 788,

Morillo, Piquel, Dominifaner 625 626.

Morizeno, Paul, Gefandter 8355 772

Moro, Criftpforo, Doge von Benedig 242
242 262 283 284 288 747 759 760
772.

Pors, Damianp, Wbmiral 575.

Soro, Qorenyo, Perzog von Sandia 262.

SMorront, Tommaio, Gejanbier 17.

Mitller, Snf)anneé gen. E}iegtomontmué

Hitronom 895 663.
indenbam, Arnolb, Eiftersienierabt von

Hitenderg 681 632.

.

Nalbdi, Nalbo, Humanift 457.

RNanut, Giovanni, Dominilaner 563.

RNardint, Stefano de’, Erzbifdhof von Mai-
fand, Rarbinal 57 196 210 264 276
bis 278 280 282 283 285 296 300
305 806 309 367 368 380 387 444
522 576 590 634 635 680 688 753
778.

Navagiers, Chronift 507.

Meri, Francedeo, Florentiner 785.

Ritolaus 111, Papft 383 690 692.

TNifolaud V., Paplt 3 76 104 209 210
912 289 301 851 891 426 463 464 485
509 605 608616 631 655 656 657 659
687 671 674 675 699 755. ‘

Fifolaus Germanus, Humanift 344,

Ftitolaus Jonaz be Caffovia, Domini
faner 799.

Ttitolaus von RKufa, Rardinal 28 24 70
85 124 138145 163 164 185 282
?]%3 270 274 287 302 345 894 V19

25

S“afxifuué vort Ujlaf, Kbnig vost Bosnien
516

Eﬁo;etn %Intomo ba, Gefanbdter 110 121
36

Moceto, Pietro da, Bruder WUntoniss 110.

Nogaroli, Sfotta, Didterin 49.

Frovello, Givolamo, Benetianer 520.

Numai, Ulezanber, Bifdof von Foili 336
518 793 794 796 797.

o.

Oguibene da Lonigo, Humanift 821.

Oliva, Weffandro, Yuguftinergeneral, Rar-
binal 205 206 216 227 284,

D?leliafﬁ Biero begli, Herr von Forli

75

Orfind, éBatthta, Rarbinal 689, 640.

Orfini, Caterina 83 259.

Orfint, Glambattifta, Grohmeifter der Jo-
Bantitet 439 774 775,

Orfint, Giordbano 501 578 591.

Orfint, Giovanni Antonio begli, Firft von
Farenf 32 60.

Orfint,  Qotino, RKarbinal 7 12 21 45
322 458 455 460 462 466 497 633
763. :

nggngi, Mapoleone 96 411 412 427 552

Orfint, Rinaldo, Sdhwager Lorengosd be'
Medict 527,

Orfini, Bicino 589.

Orfint, Birginto 411 573 575 576 578
606 601 603.

Osutan Paida, tictijher Felbhery 244.

.

Paganino, Gefanbier 264 267 270 275
biz 277 282 284.

‘Baﬂagicino, Battifta, Bifdof von Reggio
29 ‘

Palmerius, Nifolaus, Bijfof 41 222
882 383.
Balmieri, Mattia, Humanift 656 665,
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S.Ba;xgbnlftm Pier Filippo, @efanbter 555

Panboni, Glannantonio de’, Humanift 29
842 663 664 759.

Panidarola, Johannes Petrus de, Ge-
jandter 371 372 415,

Pannarl, Arnold, Druder 345— 347 657.

Bannoniug, Janus, Hifloriter 403

Pantagathus, Humanift, {. Capranica, Gio=
panni Battifta.

Baolp da Pedcina, Humanift 324 664.

Baolo dt Marians, Bildhauer 211 212,

PBaolo Romano, Kinjtler 99.

Bappenheim, Deinridh von 154,

Paracleto, Fuseo, Bijdhof von Wcerns 32.

Paventt, Hiftoriter 534 538.

Partenopdug, Humanift 8339,

Paft, Suca, Gefandter 568 587 588 589.

Pasquino da Montepulciano, Kiinftler 286,

PBaffari, Chronift 591.

Batrizt, Ngoftino, Beremonienmeifter 33
422 424 661 753 770.

Patrizi, Franceseo, Humanift 88.

Baul IL, Kardinal Pietro Barbo 7 10—12
40 45 210 287 243 246 259 295 299
bi3 447 458463 472 487 508 519
616 620 622 631 645 671 672 680
759—1779.

PBaulus Morfus, Humanift, §. Paolo da
Bescina.

PBaulug Benetus, Servit 327.

Bagzt, Francedeo de!, vdm. Banfier 533
bi8 540 785 786.

Pazzi, Jacopo de’ 295 537 540 542 785
186. )

Tagzi, Renato de’ 542,
%edenfﬂ)zagem 308., Grabifdof von Gran

%ecocf Reginald, Bifhof von Chigefter
96.

SBebrmv Giovanni de, Chronift 11.

‘Bemubi, Ratmund, Segat 611 612,

Beriflus, Humanift 339,

Perotto, Miccold, Humanift 395 667 732.

Berugino, Pietro, Maler 676 687 690
695—697 705 706.

Petit, Nicolas, Gejandter 71.

Petrejus, Humaniit, §. Bietro Demelrio
ba Lueca.

Petronibug, Lodovicus de, Gefandier 60
62 96 97 201 207 724 736.

PBetrug Martyr, Humanift 664.

Bhilibert 1., Dergog von Savoyen 789.

Philtpp, Herzog von DBurgund 44 108
241 246 255 256 266—269 727 739.

Bhilipp, Graf von Kagenelinbogen 162.

Piccinine, Jacopo, RKondoitiere 5 16
20321 41 72 78 83 84 87—90 93 97
113 714.

Piccolomini, Anbrea be’, Nepote Piug’ IT.
84 98 216.

Piceolomini, Aatonio be’, Neffe Piug’ 11,
Derzog von Umalfi 21" 22 84 86 98
101 216 258 298 294 303 589.

Piccolomint, Caterina . de’, Sdhefter
Piug’ I 214,

Piceolomint, Enea Silvio be!, {. Pius IL

Biccolomint, Francedeo, Neffe Piug® 11,

Kardbinal 24 98 234 272 404 408 422

436 437 451 638 680 771 776 778.

PBiccolomint, Glacomo de’, Gefandter 89
97 98 100 214 216 269.

Biccolomint, Laudbomia, Shefter Piug’ I1.,
Gemaflin Nanni Todeadhinis 98,

Pieeolomini, Niceold, papftl. SHapmeifter
260.

Biero dt Coftmo, Kitnftler 698.

Pietro ba Cortona, Kilnftler 237.

Pietro Demetrio dba Lueca, Humanift 324
827 828 330 331 385 764. )

Pietro Paolo ba Tobi, Kitnftler 286.

Binarolo, Giopanni, Minorit 457,

Piudarug Theutonicus, Humanift 664.

Binturichio, Paler 49 98 202 687 695
697.

Pitigliano, Niccold Graf von 501 578.

Biug IL (Cnea &ilvio de’ Piccolomini)
5—289 293 295 297 301 302 319 355
366 371 395 400 439 480 506 518
608 613 614 621 631 641 663 666
667 €71 672 699 7183—756 801.

Piug TV., Papft 354.

PBius V., Papit 212.

Blant, Stephan, Druder 347.

Blatano, Humanift 764,

Platina §. Sacdhi.

Plumbo Joh. Jac. de, Parmeje 380.

Bodio, Augias Defpuig de, Erzbifdof von
Monreale, Kardinal 72 555 635 681.

Boliziane, Angelo, Humanift 492 539 662,

Bollajuoto, Untonio, Kitnfiler 853 606 686.

Bontano G., Hiftoriter 83.

Bontelli, Baccio, Kinftler 510 678 679
684 685 690.

Bontvemoli, Nifodemus de’, Gefandier
45 13 16 20 22 89 47 63 97 101
112 120 121 233 248 250 279 288
414 429 432 444 452 454—456 461
big 464, 466 479 741 781.

PBorearo, Stefano, Veridmbrer 86 89 329

831 647 727,
Porcellio §. Panboni.
Poftupih, Albredht Koftfa von 271,

Poftupih, 3benta Koftta von, Gefondbier
271

EBreoI{, Nntonio, Gefandier 772.
Ptolemei ba Siena, Giacomo, Séumamft
329.

Berfonenvegifter. 813

@.

Quoarqualio, Cherubino bl Bavioli, Hu-
manift 664.

Quercente, Francedeo, Humanift 664.

Quirini, Sauro, Beaetianer 801,

i

Rabenftein, Johann von, Propft 169 406.

Rabenftein, Profop von, bol)m Kangler
169 172 174 719.

Rabaf, bosnifger Feftungsfommanbant
239.

Raffaello Bolaterrano, Humanift 325 498,

Rangone, Gabriel, Minorit, RKarbinal
402 562 680.

Rangone, Pietro, Humanift 666.

René, Kbnig der Provence 15 48 71 bis
75 80 82 84 90 153 267 390 549 604
725 726 737.

Reudlin, Humanift 662

Siario, Girolamo, Sohn Poolog 477
486 489 491 495—497 505 522 527
528 532—536 543 546 555 562 571
572—592 594 595 598—604 638 642
643 645 647 649 652 653 679 680
702 782 785—789 795.

Riario, Paolo 479.

- Riavio, Pietro, Sohn Paolos, Lorbinal

455 456 477 479 480 482496 527
6842 660 677 681 686 688 785 786.
Riarvio, Biolante, Todter Paolog, Ge-
maflin Antonio Sanfonis 477.

Ricao, Hntonio, Gefondier 47 89 262
268 727.

Pticobaldo, Dumantft 665.

Riveriug, Bartholomius, Gefandier 117
118.

Hocea, Bietvo, Srzbifdof von Salerno
463 681.

Rodiano, Carlo de, Gefandier 278.

Hohan, Karbinal 743 781.
Fotyzana, Erbifdof von Prag 165 166
168 489.

Rolin, Jean, Kardbinal 45.

Foffelli,  Cofimo, RKinftler 695 696 698.

Hoffellino, Bernorbo, Wrditelt 214 216.

Rofft, Pietro Waria be Graf von San
Secondo 575.

Rotenpedt, Hleronymusg, Didter 29.

Roverve, Antonio Bafip bella, Sohn Gio-
vanni -Guglielmos 477 478 484.

Hovere, Bartolomes della, Frangisfaner,
@50\5)11 Raffaellos 477,

Hovere, Bartolomer bella, Sohn Giovanni
Buglielmos 477.

Hovere, Bartolomeo bella, Bruder Sig-
tug’ IV. 477.

Ttovere, Bianca, Shwefter Sixtus’ IV.,
@emahlin Paole Riarios 477 478,
Rovere, Criftoforo della, RKarbinal 636

837 681.
Rovere, Domenico della 637 638 679.
Rovere, Frandetta, Shwefter Sixtus’ IV,
Gemalilin Armoinog 478 801.

Roveve, Francedeo della, Framyisfarers

general, Kardinal, {. Sigtus IV., Papit.

Rovere, Francesco Diaria Baffo della,

?ngm Giopanni Guglielmos 477 517
07.

Rovere, Giovannt della, Sohn Raffacllos
477 489 500 506 517 784.

Rovere, Glovanni Guglielmo Bafjo della
4717.

Rovere, Girolano Baffo della, Sohu Gio=
Danni Guglielmos, RKardinal 477 478
484 578 636 637 679.

Rovere, Giuliano defla, Sohun Raffaelns,
Kardbinal (fp. Bapft Julius IL) 5 477
479 480—482 484 497 498 500 bis
505 513 514 523 527 548 549 550
551 555 581 564566 572 575 576
579 591 600 601 606 637 639 660
661 666 677 678 679 690 782 789.:

Rovere, Guglielmn Baffo bella, Sobhn
Giovannt. Guglielmosg 477,

Rovere, Bionardo defla, Bater @tgtu%’ 1V,
456.

Rovere, Stonardo, Sohn Bartolomeosd 477
478 487 488 517,

Rovere, Qucdina, Shwefter Sigtus’ IV.,
Gemohlin  Giovanni Guglielmos 477
478.

Fovere, Mariola Bafio bdella, Todter
Govanni Gugliefmos 477.

Hovere, Raffaello, Bruber Sigtug’ IV.
477.

FRoverella, Bartolomen, Kardinal 208 248
293 295 890 419 452 454-—456 633
658 681 717 764 780.

Roverella, Lorenzo, Bijdof von Ferrara
198 246 407 409 736.

Rubeis, Auguftinug be, Gefanbter 88 91
101 250—259 310 811 326 328 331
335 357 359 869 3871 377 415 416
418 760 763 769.

Rubolf von Habsburg 426.

Rubolf von Riibesheim, Wormfer Dom-
pedjant, Bifhof von Lavant 42 185
154—156 384 400 402 407 729 762,

Fufus, Humanift 339.

Ruiz, Juan, Jnquifitor 625.

Fupredht von ber Pfalz, Erybifdof von
K6In, Bruder Friedridgs 161.

Ruftict, Ygapito be’, Humanift, Bifgof
von Gamering 33 881.

Ruysbroeg, Johanned 190.
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3.

Sachi, - Bartofomen, genannt Platina
Hiftorifer 23 25 26 30 45 208 320
bis 822 324 325 327 330 332342
383 892 408 445 446 457 460 482
488 502, 509 511 648 656 658—661
664 668 669—674 685 687 701 708.

Sacramorus &., BijGof von Parma 474
484—486 494 500 523.

Sagunbdino, Riceold, papfil, Sefretiy 242,

©alutati, Bernarbo, Humanift 487.

Galviati, Francesco, Erabijdof von Pifa
527 528 534—586 540 544.

Galviati, Jacopo 786,

San Martin, Juan de, Dominifaner 625.

Gano bt Pietro, Maler 201.

6aéz0finerinn, Roberto da, Heerfithrer 575

Sanjoni, Antonio 477.

Sanjoni=-Riario, Raffaclo, Sohn Antonios,
Saxdinal 477 587 543545 600 623
633 637 686. :

Santa Croce, Francedeo 599.

©anta Groce, Onofrio be, Bifdof von
Tricarico 162 374.

Santi, Glovanni, Humanift 5138,

@ai:ggela, Jacopo de, Franzizfanergeneral

Savelli, Antonio 599.

Savelli, Giovanni Battifta, Karbinal 109
290 421 436 458 562 599 639 640
51.

Gapelli, Jacopo 86—90 733.

©a5neiii, Mariano, Bruber Giov. Battiftasd

78.

. Gearamps, Suigi, Kardinal 45 49--51
62 88 102 116 243 259 270 293 295
gg’z 297 299 300 308 313 866 391

Edauenberg, Peter pon, Bifof von
Hugsburg, Karbinal 50 184 718.

Sdaumburg, Grnft von, Bifhof von
Hilbesheim 743,

Sdbffer, Peter, Druder 583.

©clafenatus, Jobannes Jafobus, RKarhi-
nal 639 640.

@&émeinf)eim, Sonvad, Druder 8345347

57.

Sebaldbus bde Norimberga, pipftl. Ge-
janbter 54.

Senftleben ., 206.

©enavega, Bartolomes, Gefandier 642.

Serbentt, Pier Matten, Kinftler 698,

Severino, Fticeold , Befandier 60 62 67
201 215 724

Gorza, Weffandro, Herr von Parma,
grr;zbex Francescod 88 84 90 96 417

Sforza, Uscanio Maria, Bruber Lodobico
Moros, RKardinal 453 464 525 594
598 604 636 639 640.

Sforza, Blanca Maria, Gemahiin Fron-
cedeog 722—724.°

&forga, Calerina, Todter Galeazyo
Maries 489 532 587 782.

&forza, Coftangs 579.

©&for3a, Francesco, Hergog von Mailand
4—6 11—16 20 22 25 42 47 48 53

58-—62 66 83—85 9105 96 100 101

113 115 117 120 210 227 256 264
biz 266 269—271 276—278 283 284
288 295 296 300 306 309 338 3857
367 371 3880 387 391 414 415 443
661 713—715 720 722—725 738 741
744 746 748 753 757 768 760.

&forza, Galeazzo Wiavia, Sohn Fran-
ce3co8 46 48 370 403 417 421 495
434 436 444 454 455 458 462 464
483 488--492 503 524 763 766 769
772 778—784 791793 797.

Sforza, Guibo Wgcanis, RKarbinal 854,

©forza, Jppolita, Todter Francescos 49,

Sforza, Lodovico il Wovo, Hersog von
Thailand 557 594 598 604.

Eforga, Triftonp 758

Siegmund 1. von Bolfersbor], Erzbijdof
von €aljburg 718.

Sigmund, Pergog von Tirol 41 57 70

. 87 114 136 138 140—150¢ 155 156
162—164 178 861 465 719 725.

ignorelli, Quca, Kunftler 697 698 701,

Simeon, Metropolit von Kieww 476.

Simon yon Tovara, Dominifaner 3884
385.

Gimon von Trienf, Seliger 610.

Gimonetta, Cecco, Deerfithrer 83 286
287 294 748 779.

Sinibaldbt, Falco de’, Gefanbdier 436.

Ginpinaes, Yngelus Cato, Aftrologe 326,

Gigtug IV., Dapft (Francesco bella Rovere)
198 226 840 377 378 389 395 410
459 454—710 762 765 T79—800 802

Stanberbeg, Filxft von Albanien 90 248
269 359—3868 742 763.

Goberini, Touumalo, Gefanbier 421 771,

Gonnenberg, Otto von, Bifhof von Kon=
ftang 582 617.

©orango, Bettore, Adbmirval 575,

Soret), Johannes, Karmelitergeneral 191,

©oto, Alphonfug de 515.

Sypechio, Bonanns be, Bandit 86 88,

Gtaceoli, Ugoftino, Humanift 664.

Stefano, Glopanni bi, Maler 202.

Gtefano von Bagnone, Ber{dwdrer 537 -

b1g 539.
Stein, Herinid von, Gefandter 490.
Stephan ber Groge, LWoiode 519,
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Stephan  Thomaidewitid, Fizh von
Bogunien 69 233—240 244, )
Stephanug, papftl. Protonotar 46,
Gternberg, Bbenfo von 179 181.
Stobewiider, Silvefter, Erabifdof von
Riga 616. :
Strogzi, Uleffanbro 682,
Strozzi, Filippo be’ 62 202
Girogst, Tito Befpafiano be' 486.
Suardo, Bald., Gefandter 310 760.
Guarbo, Martino, Gejandter 734.
Guperantiug, Jafobus, Gefandter 854.
G3édy D., Karbinal 294,

g.
%%ng}tiﬁ, Johannes Angelus de, Gefandier
D

Febaldo, RKarbinal 10 51.

Zheobald von Luyemburg 390 634.

Xheoberid), Erabijgof von Kdln 191,

Zheoderid), Erabijdof von Maing 721.

Theodor von YMontferrat, Karbinal 889
455 780.

Theodborod von Gaza, Humanift 395 666.

Thomas Aftyus, Humantt 664.

Thomas de Bologna, Gejandier 714,
Zhouad, Defpot pon Morvea, Paldologe
56 227 228 367 446 462 488 T28.
Fiburgio, Neffe Stefano Porcaros 831 727.

Timotheus LQucenfis, Humanift 664.

Tizio, Sigidmondo, Hiftovifer 488.

Zobeddini = Piccolomini, Francedeo bde’,
Kardinal 204—206 295,

Zolenting, Gianfrancesco, Gefandier 604.

Tollentis, Quca be, Gejandier 246.

Fomafius, Petrus, Gefandter 17.

Zornabuoni, Giovanni, Oheim Lorenzod
be Prebici 464 701. .

Lorquemada, Kardinal 7 10 52 199 295
206 299 845 847 848 884 894 633.

Zorquemadba, Thomas bde, Dominifaner,
GroBinguifitor 627 628.

Foscanella, Paolo, Hubitor der Rota 668.

Zoscanelli, Baolo, Aftronom 274.

Fofi, Clemente, ALt 308,

Fogio, Buca da, Romer 87 328—331 335
765 766 768 770.

Zrevifan, Meldiore, Gelandier 598
Frottud, Jafobus, Gefandier 311 389 393
411 420 428 430 432 443 770 776.
Fummulidis, Ungelus de, Chronift 537

< 438 455 842,

A.

Ugolini, Baceio, Humanift 584 585 664.
1lefis, Sohannes be 12.

Ulrid, Hergog von Wiirtemberg 129,

i VIIL, bt von &t Gallen 792.

Urfufa, Todter bed Branbenburgers Ul-
bredit Hchilles 488,

Ujungaffan, Turfmenenfiicft 225 263 439
443 467 475 474 484 518 521.

3.

Balarefo, Maffeo, Gefandter 285, e
%(13%%, Lorens, Humanift 30 823 325

Balle, Fantinus be, Gefandler 90 170
177—182 360 401 402.

Balle, Tticcold, Humanift 29,

Balori, Riceolo, Hiftoriter 581,

Barans, Fabrizio, Humanift 666.

LBarane, Giulio Cefare de, Bifar bon
Comerino 114 412,

Bardba, Stephan be, Er3bifdhof von Ka-
Iocia, Karbinal 387—890 778.

Bajari, Kunithiftorifer 588 690 698
701

LBecdietta, Kinjtler 202,

LBegio, Waffen, Humanift 29.

Beneris, Antonius Jalobus de, Bijdof
von €uenca, Karbinal 6385.

Berrocdhio, Kilnftler 204 686,

Befpucci, Suibantonio, Gefandier 605.

Betefiug, Labislaus, Gefandter 518,

Bettort, Angelo, Gonfaloniere 46.

Bicturt,  Watteo, Gefandter 17.

Bincentits, Thomas de, papitl. Sdhak-
meifter 479,

Bitelleadhi, Bartolomeo, Bijdof von Cor-
nefo 95 783, :

Bitelfr, Niceold, Tyrann von Citta di
Coftello 491 492 502505 528 783
785,

Bitéy, Johann, Crabijdof von Gran, Kax=
binal 390.

Bittorine vbon Feltre, Humanift 296,

8.

Weihenftein, lbredyt von 610.

LWerbenberg, Johann von, Gefandter 359.

TWilhelm, Hergog von Sadfen 70.

Wimpheling, Humanift 583.

Wirgberg, Johoann von, Seftierer 384

Wirsberg, Qivin von, Seftiever, Bruber
Johanng 884,

Ifadbiglaus, Bihmenidnig, Sohu Kafimirs
von Polen 469 622.

Wolfgang, Herjog von Bapern 390,

Wrbenity, Wengel, Theologe 178,

TWyle, Nifolaug von 71.
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3€ Bane, Lorerzo, Crzbifdoi von Spalate
: ' 380 387 427 474 502 504 757, )
Baccaria, Domenico b, Ajtrologe 236. Beno, Batiifta, Shwefterfohn Pauls I,
Badaries, Firft von Samos 447. RKarbinal 390 442 455 780.
Bacofta, Grojmeifter vou Rhodus 774, Bens, Jfabelfa, Shwefter Pauld 1L 369,
Balonid, Thonmas 447 Beno, Jacops, Bifdof von Padbua 366.

Bamometis, nbdrea, Dominifaner 580 big  Jerbus G., Humantt 663.
586 591 597 609 617 704 706 743  Joe, Todter des Defpoten ThHomasd 228
797. 229 386 474 475.
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